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VORBEREITUNG

LCD-TV-MODELLE: 32/37/42/47LD6***
ZUBEHOR

Priufen Sie, ob folgendes Zubehor mit lnrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

ONNLIFHIFHOA I

Benutzerhandbuch Batterien Fernbedienung Schutzabdeckung  Netzkabel
(AAA)

Nur 32/37/42L.D6***
x8

(M4x20) E; ﬂ!

Schrauben flr Ful®

1-Schraube Steckhalterung Kabelhalter
— B Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im
@ /,j/a/' Lieferumfang enthalten.
= @@ * Wenn das Gerat Flecken
oder Fingerabdriicke auf-
Ferritkern Schutzhalterung und W(.-:ilsdt, W|scthen S::a ez nur
Dieses Teil ist nicht 5 mit den entsprechenden
geli allen |\/|Io|de||e|n im .Schraube fur Netzkapel Tuch zum Reinigungstuchern ab.
Lieferumfang enthal- (Diese Funktion steht nicht Abwischen ...
ten.) bei allen Modellen zur éjeer%?gf%eczrﬁenn Entfernen Sie Flecken vor-

: ' sichtig. Zu viel Krafteinsatz
Polieren Sie den- kann zu Kratzern oder

Bildschirm mit  \/erfarbungen fiihren.
demTuch. 9

Verfligung.)

VERWENDUNG EINES FERRITKERNS (Diese Option steht nicht bei

allen Modellen zur Verfiigung.)
Ein Ferritkern vermindert elektromagnetische
Storstrahlungen bei angeschlossenem Netzkabel.

Je naher der Ferritkern am Netzstecker angebracht
wird, desto grofer ist seine Wirkung.

In der Nahe des Netzsteckers montieren.

A-1
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A-2

VORBEREITUNG

STEUERELEMENTE AUF DER VORDERSEITE

O HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu
senken. Falls das Fernsehgerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es tUber
chaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.

den Netzschalter am Gerat ausges
Der Stromverbrauch des eingescha

Iteten Fernsehers kann erheblich verringert

werden, wenn die Helligkeit des Bildes vermindert wird.

AVORSICHT

» Nicht auf den Glasful treten oder ihn StoRen aussetzen. Der Fu® kann splittern, wodurch es zu

Verletzungen kommen kann. Zudem kann das TV-Gerat herunterfallen.

» Bewegen Sie das TV-Gerat nie durch Ziehen. Dadurch kann es zu Beschadigungen am Boden oder am

Gerat kommen.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

Programme

@@v@ /

VOLUME
OK®
(Os——o0K
(Os——MENU
INPUT
(Os—— INPUT
- o7
* e (©»—— STROM
L/
LAUTSPRECHER
-\ Strom-/Standby-Anzeige
(Kann mithilfe der Betriebsanzeige im
o |Optionsmenii angepasst werden.)
\ Fernbedienungssensor
Intelligenter Sensor
Passt das Bild entsprechend der
Umgebungsbedingungen an.




RUCKSEITE

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

32/37/42LD6***

ANTENNAIN (1]

-

¥ PCMCIA CARD SLOTY USB IN

:

o

© Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerat ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung fin-
den Sie auf der Seite mit den technischen
Daten. (» S. 125 bis 128) Versuchen Sie nie-
mals, das Gerat mit Gleichstrom zu betreiben.

® Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

© LAN
Netzwerkverbindung.

Auch fir Video-, Foto- und Musikdateien in
einem lokalen Netzwerk.

O OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener
Gerate.

Anschluss eines digitalen Audio-Gerates.
Verwenden Sie ein optisches Audio-Kabel.

©® Komponenten-Eingang

Fur den Anschluss eines Komponent-Video
oder Audio-Gerats.

@ Euro-Scart-Anschluss (AV1)

FUr den Anschluss von Scart-Eingangs-
undAusgangssignalen von externen Geraten.

@ HDMI/DVI IN-Eingang
Schlielen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN
an. Oder schlief3en Sie ein DVI-(VIDEO)-
Signal Uber ein DVI-zu-HDMI-Kabel an den
HDMI/DVI-Eingang an.

®

®

RRGB IN -Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

RS-232C-Eingang
(STEUERUNG&WARTUNG)

Verbinden Sie diesen Eingang mit dem
RS-232C-Ausgang eines PC.

Dieser Anschluss dient fur Servicezwecke
oderwird in Hotels verwendet.

RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO)

Fur externe Lautsprecher wird dieser
Anschluss verwendet.

USB-Eingang
Anschlussbuchse fur ein USB-Speichergerat.

PCMCIA (Personal Computer Memory
CardInternational Association)-
Kartenschlitz.

Stecken Sie das CI-Modul in den PCMCIA-
KARTENSTECKPLATZ.

(Diese Funktion ist in einigen Landern nicht
verfugbar.)

Kopfhorer

Schlielsen Sie die Kopfhérer am
Kopfhéreranschluss an.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

47LD6***
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Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerat ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung fin-
den Sie auf der Seite mit den technischen
Daten. (> S. 125 bis 128) Versuchen Sie nie-
mals, das Gerat mit Gleichstrom zu betreiben.

LAN
Netzwerkverbindung.

Auch fur Video-, Foto- und Musikdateien in
einem lokalen Netzwerk.

AUX LAN
Netzwerkverbindung.

OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener
Geréte.

Anschluss eines digitalen Audio-Gerates.
Verwenden Sie ein optisches Audio-Kabel.

Komponenten-Eingang

Fur den Anschluss eines Komponent-Video
oder Audio-Geréts.

Euro-Scart-Anschluss (AV1)

Fir den Anschluss von Scart-Eingangs-
undAusgangssignalen von externen Geraten.

HDMI/DVI IN-Eingang

SchlielRen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN
an. Oder schliel3en Sie ein DVI-(VIDEO)-
Signal Gber ein DVI-zu-HDMI-Kabel an den
HDMI/DVI-Eingang an.

(3]

RRGB IN -Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

RS-232C-Eingang
(STEUERUNG&WARTUNG)

Verbinden Sie diesen Eingang mit dem
RS-232C-Ausgang eines PC.

Dieser Anschluss dient flr Servicezwecke
oderwird in Hotels verwendet.

RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO)

Fir externe Lautsprecher wird dieser
Anschluss verwendet.

Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

USB-Eingang
Anschlussbuchse fir ein USB-Speichergerat.

PCMCIA (Personal Computer Memory
Cardinternational Association)-
Kartenschlitz.

Stecken Sie das Cl-Modul in den PCMCIA-
KARTENSTECKPLATZ.

(Diese Funktion ist in einigen Landern nicht
verfugbar.)

Kopfhorer

SchlieRen Sie die Kopfhérer am
Kopfhoéreranschluss an.



STANDFUSS

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung moéglicherweise leicht abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des Tischstandful3es sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden.

(Wenn die Schrauben nicht fest angezogen sind besteht die Gefahr, dass das Produkt nach der

Installation nach vorne kippen kann.)

Wenn Sie die Schraube zu kraftig festziehen ist es moglich, dass die Schraube durch die Reibung in

Mitleidenschaft gezogen wird.

0 Legen Sie das Fernsehgerat mit der
Bildschirmseite nach unten auf eine
gepolsterte Oberflache, um den Bildschirm
vor Beschadigungen zu schitzen.

Befestigen Sie die Teile der
StandfuBverbindung am StandfuBsockel
des Fernsehers.

Standkorper

Befestigen Sie das Fernsehgerat wie in
derAbbildung gezeigt.

Ziehen Sie die vier Schrauben gut in den
:c_bchern an der Rickseite des TV-Gerats
est.

Befestigen Sie den Stander
x4  mit den vier Schrauben (im
Lieferumfang enthalten).

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

RUCKSEITE FUR DIE KABELANORDNUNG

32/37/42L.D6***

Verbinden Sie die Kabel wie erforderlich.

Hinweise zum Anschluss weiterer Gerate
finden Sie im Kapitel ANSCHLUSS VON
ZUSATZGERATEN.

Sichern Sie das Stromkabel mit dem
Schutzhalterung/Schraube oder mit der
Steckhalterung. Dies soll verhindern,
dass das Stromkabel versehentlich her-
ausgezogen wird.

] *—j//f
—— A

ONNLIFHIFHOA I

Schutzhalterung/Verschraubung

(Diese Funktion steht nicht bei
allen Modellen zur Verfligung.)

Steckhalterung

9 Bringen Sie den Kabelclip wie abgebildet an.

Wenn Ihr TV-Gerét Uber eine Kabel halte-
rung, verfugt, dann installieren Sie diese
wie abgebildet und befestigen Sie die
Kabel.

f
1]

Kabelclip

Kabel halterung

Verstauen Sie die Kabel im Kabelclip und
rasten Sie diesen ein.

H o

A-6

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

47LD6***

Verbinden Sie die Kabel wie erforderlich.

Hinweise zum Anschluss weiterer Gerate
finden Sie im Kapitel ANSCHLUSS VON
ZUSATZGERATEN.

Sichern Sie das Stromkabel mit der
Schutzhalterung/Schraube. Dies soll ver-
hindern, dass das Stromkabel versehent-
lich herausgezogen wird.

Ela
M=, s

Schutzhalterung/Verschraubung \___

(Diese Funktion steht nicht bei allen |4
Modellen zur Verfigung.)

Verstauen Sie die Kabel im Kabelclip und
rasten Sie diesen ein.

Y - .

M=% T

——

O HINWEIS

» Halten Sie den Kabelclip nicht fest, wenn
Sie das TV-Gerat bewegen.
- Beim Herunterfallen des TV-Gerats kdnnen
Verletzungen auftreten. Zudem kann das
Produkt beschadigt werden.

» Bei manchen TV-Geraten sind
Steckhalterung und Kabel halterung Teil
des Lieferumfangs. Nachdem diese
Halterungen in den vorhandenen
Offnungen an der Rickseite des TV-Gerats
eingeflihrt wurden, dirfen sie nicht mehr
entfernt werden.



SCHWENKFUSS

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdgli-
cherweise leicht abweichen.

Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das

Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach

rechts gedreht werden.

OHNE VERWENDUNG
DES TISCHFUSSES

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdgli-
cherweise leicht abweichen.

Zur Wandmontage des Gerates muss die

Schutzblende verwendet werden.

Befestigen Sie die Schutzblende am

Fernsehgerat, bis ein Klickgerausch zu héren ist.

SCHUTZABDECKUNG

BEFESTIGUNG DES

TV-GERAT AN EINEM TISCH

(Nur 32/37/42/47LD6**+)

m |hr TV-Geréat kann von der Abbildung magli-
cherweise leicht abweichen.

Das TV-gerat muss so an einem Tisch befestigt

werden, dass es nicht nach vorne oder hinten

gezogen werden kann; dadurch kénnte es zu

Verletzungen oder zu einer Beschadigung des

Produkts kommen.

€ (S V=S \!
3 \ S=val
TSR
B\==\= © \ = S 2\
N\ \— A\

\
O — | \ Ly
A o A &)

4 Schrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Standful®

\\»,,,‘,,7 ‘
T

» Schrauben: M5 x L (*L: Tischtiefe + 8-10
mm) Tischtiefe: 15mm, Schraube: M5 x 25

(Nur 32/37/42LD6*++)

< CCCCCCe(

|

©® WARNUNG

» Um ein Umkippen des Fernsehers zu vermei-
den, sollte das Gerat laut
Montageanleitungen fest am Untergrund/an
der Wand befestigt werden. Beim AnstoRen
oder Bertihren konnte der Fernseher herun-
terfallen und Verletzungen verursachen.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

KENSINGTON-
SICHERHEITSSYSTEM

m Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen
zur Verfligung.

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdgli-
cherweise leicht abweichen.

Auf der Riickseite des TV-Gerats ist ein
Kensington Security System-Anschluss ange-
bracht. SchlieRen Sie das Kensington Security
System-Kabel wie unten abgebildet an.
Detaillierte Informationen zur Installation und
Verwendung des Kensington Security Systems
finden Sie im Benutzerhandbuch, das mit dem

Kensington Security System ausgeliefert wurde.

Weitere Informationen erhalten Sie unter http://
www.kensington.com, der Website der Firma
Kensington. Kensington vertreibt
Sicherheitssysteme flr hochpreisige elektroni-
sche Gerate wie Notebooks und LCD-
Projektoren.

O HINWEIS

» Das Kensington Security System ist optionales
Zubehor.

» Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim

Einschalten zu einem kurzen Flimmern kommen.

Das ist normal und kein Fehler des
Fernsehers.

» Auf dem Bildschirm kénnen einige Punktfehler
sichtbar sein, die als winzige rote, griine oder
blaue Punkte erkennbar sind. Diese haben
jedoch keinerlei negative Auswirkungen auf die
Monitorleistung.

» Vermeiden Sie es, den LCD-Bildschirm zu
beriihren oder mit den Fingern langere Zeit auf
den Bildschirm zu dricken.

Dadurch kann es zu vorubergehenden

Verzerrungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

HINWEISE ZUR
KORREKTENMONTAGE

m Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und
festen Montage des Fernsehgerates an der
Wand erhalten Sie im Handel.

m Der Fernseher sollte moglichst nahe an der
Wand montiert werden, um ein Herunterfallen
beim AnstoRen des Gerates zu vermeiden.

m Die folgenden Anleitungen dienen zur siche-
renMontage des Fernsehers an der Wand und
kénnen ein Herunterfallen nach vorn beim
Ziehen am Fernseher vermeiden. Auf diese
Weise kdnnen ein mogliches Herunterfallen
sowie Verletzungen vermieden werden.
Zusatzlich wird das Fernsehgerat vor
Beschadigungen geschutzt. Achten Sie darauf,
dass sich Kinder nicht an den Fernseher han-
gen oder daran hochklettern.

1 [ | R
® e ' ‘2
@; —/Ivv;ﬂ

0 Verwenden Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben, um das
Produkt wie in der Abbildung dargestellt an der
Wand anzubringen.
Falls sich bereits Schrauben in den
ingschrauben befinden, entfernen Sie diese.)
* Setzen Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben ein und zie-
hen Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

9 Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den-

Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten) an
der Wand. Achten Sie auf die Hohe der
Halterungen an der Wand.

Binden Sie das Fernsehgerat mit einem festen-
Seil fest. Die Schnur sollte fiir eine moglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand
und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schnre, bevor Sie das Produkt
versetzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank, der nach GroRe und Stabilitat fir die
GrofRe und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

» Fir eine sichere Verwendung des Produkts soll-
ten sich die Halterungen an der Wand auf glei-
cher Héhe mit jenen am Fernsehgerét befinden.



m Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche
Arten installiert werden, z.B.an der Wand oder
auf einem Schreibtisch.

m Das Gerat ist auf den Betrieb in horizontaler
Position ausgelegt.

ERDUNG

Achten Sie darauf, den Erdungsleiter anzu-
schlieBen, um Stromschlage zu vermeiden. Falls
keine Erdung mdglich ist, sollte ein separater
Uberlastungsschalter verwendet und von einem
qualifizierten Elektriker installiert werden.
Versuchen Sie nicht, das Gerat durch den
Anschluss an Telefonleitungen, Blitzableitern oder
Gasleitungen zu erden.

Steckdose

—

Sicherungsautomat

AUFSTELLEN MIT EINEM
TISCHSTANDFUSS

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mogli-
cherweise leicht abweichen.

Zur ausreichenden Bellftung sollte an allen
Seiten des Fernsehers ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten werden.

I100m
10icm

10 cm 10 cm

WANDMONTAGE:
HORIZONTALE LAGE

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung des
Herstellers LG.

m Zur Montage des Fernsehgerates an der
Wand empfehlen wir eine Wandhalterung
geman VESA-Norm.

m LG empfiehlt, dass die Wandmontage von
einem qualifizierten Techniker durchgefihrt
wird.

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen
Wand und im rechten Winkel zum Boden
erfolgen.

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an
der Wand sollte eine spezielle Wandhalterug
verwendet werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das
Gerat montiert wird, muss stabil genu? sein,
um das Gewicht des Fernsehgerates fragen
zu konnen; z. B. Beton, Naturstein, Ziegel
oder Stahlbeton.

» Art und Lange der Montageschrauben ist
abhangig von der Art der Wandmontage.
Weitere Informationen erhalten Sie in den
Anleitungen der Montagehalterung.

» LG Ubernimmt keine Haftung fiir Unfalle oder
Beschadigungen von Sachgegenstanden
oder am Fernsehgerat aufgrund einer
unsachgemafien Montage:

- Bei Verwendung einer Wandmontage, die
nicht der VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemafer Montage der
Schrauben an der Oberflache, dank derer
das Fernsehgerat herunterfallen und
Verletzungen verursachen kann.

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung.

ONNLIFHIFHOA I

110 cm
10 em 0 cm
() G |
i 10 cm
A
g
0 ]
Standard
Modell XA%SIéA) Schraube Menge
32LDG+ 200100 M4 4
37/42/47L.D6*** 200 * 200 M6 4
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VORBEREITUNG

WICHTIGE FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Betatigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehgerats.

©

SAVING

ENERGY  AVMODE

©®0e®

—

INPUT  SVED)

1 5@

2 abc

3 def

4ghi

5m|

8w

0—

CHAR/INUM

| MARK |

DELETE

PORTAL

\MENU

EXIT

OO

V(EEHJ(IWT)(WWM)

)

KB EPICEED

—mMeO>T =

‘(Q.MENLD( ap_) (Acarw) |4

& (STROM)

Energie sparen

AV MODUS

INPUT

TV/RAD

Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in
den Standby Aus.

Stellen Sie den Energiesparmodus des TV-Gerats
ein.(» S.82)

Hilft beim Festlegen und Einstellen von Bild und
Ton flr angeschlossene AV-Gerate. (> S. 38)

Externen Eingangsmodus regelmafig wechseln.
(» S.31)

Wahlt Radio-, TV- und DTV-Programme an.

ANLEITUNG
PORTAL

Zeigt den Programmfihrer. (> S. 75)

Blendet das interaktive Hotelmenu ein und aus.

INFO(O Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen

TASTENFELD
(nach oben/unten)

OK

MENU(MENU)

BACK(Zuriick)

EXIT(BEENDEN)

angezeigt.

Ermdoglicht die Navigation in den On-Screen-
Menus unddie individuelle Anpassung der
Systemeinstellungen.

Bestatigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen
Modus an.

Wahlt ein MenU aus.
Verlasst alle OSD-Menis und kehrtin den TV-Modus
zurtck. (> S. 19)

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb
einer interaktiven Anwendung, der Programmvorschau
(EPG)odereinerandereninteraktiven Benutzerfunktion
einen Schritt zuriickgehen.

Alle Bildschirmmenis ausblenden und zum TV-Bild
zurickkehren.

Q. MENU
(SCHNELLMENU)

AD

ALARM

Gewlnschten Schnellmeni-Eintrag auswahlen.
(Format, Klare Stimme Il, Bildmodus, Ton-Modus,
Audio (oder Audiosprache), Sleep Timer,
Uberspringen Aus/Ein, USB-Gerét).(» S. 18)

Schaltet die Audiobeschreibung ein oder aus.

Stellt die Weckfunktion ein.




— [
<
(© :
ENERGY ~ AVMODE ~ INPUT =/ 0 bis 9 Wahlt ein Programm aus. =
@ @ (Nummerntasten) \Wahlt einen Meniipunkt aus, der mit einer Zahl e
versehen ist. m
SAVING r
tkeerzeichen)  Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur %
1 »@ 2abc 3def wieder. 8
LIST Zeigt die Programmtabelle an. (> S.30)
4ghi 5jk| 6mno
Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zur{ick.

LT | () | | QviEw

CHAR/INUM

_I_ |MARK| /\
P P

—— DELETE v

GUIDE |PORTAL | INFO

Farbige Tasten Diese Tasten werden fir den Teletext (nur
TELETEXT-Modelle) oder Senderliste Ordnen
verwendet.

—MEO>TV =

\MENU BACK EXIT

El TELETEXT Diese Tasten werden fir den Teletext verwendet.

( )( )( ). + -Tasten \Weitere Informationen dazu erhalten Sie im
Abschnitt , Teletext®. (> S. 118)

........................

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus lhre bevorzugten

( a )( > )( T ) Untertitel.

KBIEDICED) (SImPLINK  Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerét
verbundenen AVGerate an.
(amenu) (_ap ) (ALaRM) Wenn Sie diese Taste verwenden, wird das Men(i

"Simplink" auf dem Bildschirm angezeigt. (» S. 34)

A-11



ONNLIFHIFHOA I

A-12

VORBEREITUNG

(©

SAVING

ENERGY ~ AVMODE

©0©®

—

INPUT

14@

2am

3dﬁ

4mﬁ

D

7pqrs

8w

LIST

Ohd

CHAR/NUM

| MARK |

RATIO
DELETE

PORTAL

\Mﬂm

EXIT

OO

V (EHEXT) (Toer) (SUBTITLE)

—MeO>T =

VOLUME AUF/
AB

CHAR/NUM
(Buchstaben/
Ziffern)

MARK

RATIO

DELETE
(L6schen)

MUTE

Programm
NACH OBEN/
UNTEN

PAGE AUF/AB

Regelt die Lautstarke.

Wechselt das Zeichen/die Nummer.

Wabhlen Sie eine Eingangsquelle, auf die die
Einstellungen des Bildassistenten angewendet
werden sollen.

Markieren von Programmen im USB-Menu bzw.
Aufheben der Markierung

Wahlt das gewlinschte Bildformat aus. (> S. 79)

Loscht ein Gber die Bildschirmtastatur eingegebe-
nes Zeichen.

Ton ein- und ausschalten

Wahlt ein Programm aus.

Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigtenInfor-
mationen auf der nachsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK /
MEINE
MEDIEN-
Menttasten

Steuert die MenUs SIMPLINK oder MEINE MEDIEN
(Foto-, Musik- und Filmliste).

Einlegen der Batterien

‘(Q.MENU) (Ao )(ALARM)

m Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Rickseite.

m Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien ordnungsgemal ein (+
zu +, - zu -). Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte oder
gebrauchte und neue Batterien.

m SchlieRen Sie die Batterieklappe wieder.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter
Reihenfolge vor.



LED-LCD-TV-MODELLE : 32/37/42/47LV 3***
ZUBEHOR

Prifen Sie, ob folgendes Zubehor mit Inrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

ONNLIFHIFHOA I

Benutzerhandbuch Batterien Fernbedienung
(AAA)

Nur 32/37LV3x*** Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im

Lieferumfang enthalten.

* Wenn das Gerat Flecken
oder Fingerabdriicke auf-
3 g weist, wischen Sie es nur
X

mit den entsprechenden

Tuch zum Reinigungstichern ab.
dAbv.\_/is[(‘l.):hen .........................................
(M4x12) 1-Schraube er.auveren — pntfernen Sie Flecken vor-
Schrauben fiir Ful \ ) Gerateflachen  gjchtig. zu viel Krafteinsatz

Polieren Sie den- kann zu Kratzern oder

Bildschirm mit  \/erfarbungen fihren.
demTuch. 9

&

Ferritkern

(Dieses Teil ist nicht
bei allen Modellen im
Lieferumfang enthalten.)

VERWENDUNG EINES FERRITKERNS (Diese Option steht nicht bei
allen Modellen zur Verfugung.)

Ein Ferritkern vermindert elektromagnetische
Storstrahlungen bei angeschlossenem Netzkabel.
Je naher der Ferritkern am Netzstecker angebracht
wird, desto groRer ist seine Wirkung.

In der Nahe des Netzsteckers montieren. I
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VORBEREITUNG

STEUERELEMENTE AUF DER VORDERSEITE
© HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu
senken. Falls das Fernsehgerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es Uber
den Netzschalter am Gerat ausgeschaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.

Der Stromverbrauch des eingeschalteten Fernsehers kann erheblich verringert
werden, wenn die Helligkeit des Bildes vermindert wird.

AVORSICHT

» Nicht auf den Glasful® treten oder ihn StoRen aussetzen. Der FuR kann splittern, wodurch es zu
Verletzungen kommen kann. Zudem kann das TV-Gerat herunterfallen.

» Bewegen Sie das TV-Gerat nie durch Ziehen. Dadurch kann es zu Beschadigungen am Boden oder am
Gerat kommen.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

-\ Strom-/Standby-Anzeige

(Kann mithilfe der Betriebsanzeige
® im Optionsmenii angepasst wer-
? den.)

Intelligent Sensor
Adjusts picture according to
the surrounding conditions.

L & H Fernbedienungssensor

=

LAUTSPRECHER

[[V P A - a4 oK® HOME INPUT Al ]}7 Drucktasten1

Startseite STROM
OK INPUT

VOLUME

Programme

Drucktaste Beschreibung

v p A |Navigieren durch die gespeicherten Programme.

— < 4 | Anpassen der Lautstarke.

oK@ Auswahl der markierten Menuoption oder Bestatigen einer Eingabe.

HOME Zugriff auf das Startmen( oder Speichern lhrer Eingaben und Beenden der Mends.
INPUT Andern der Eingangsquelle.

o/l Ein- oder Ausschalten des Stroms.

1. Drucktaste - Sie kénnen die gewlinschte Tastenfunktion durch Driicken auswahlen.



RUCKSEITE

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

T

= g @

RGB IN (PC)

F
Z
;
RS-2326 IN

(CONTROL& SERVICE)

o o ] .
o
299 9 ¢ |

1

ANTENNA
IN

04&@@

Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerat ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung fin-
den Sie auf der Seite mit den technischen
Daten. (> S. 125 bis 128) Versuchen Sie nie-
mals, das Gerat mit Gleichstrom zu betreiben.

LAN
Netzwerkverbindung.

Auch fiur Video-, Foto- und Musikdateien in
einem lokalen Netzwerk.

AUX LAN
Netzwerkverbindung.

OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT

Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener
Gerate.

Anschluss eines digitalen Audio-Gerates.
Verwenden Sie ein optisches Audio-Kabel.

Komponenten-Eingang

Fur den Anschluss eines Komponent-Video
oder Audio-Gerats.

Euro-Scart-Anschluss (AV1)

Fur den Anschluss von Scart-Eingangs-
undAusgangssignalen von externen Geraten.

HDMI/DVI IN-Eingang

Schlielen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN
an. Oder schlief3en Sie ein DVI-(VIDEO)-
Signal Uber ein DVI-zu-HDMI-Kabel an den
HDMI/DVI-Eingang an.

(5]

o]

®

®

®

®

RRGB IN -Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

RS-232C-Eingang
(STEUERUNG&WARTUNG)

Verbinden Sie diesen Eingang mit dem
RS-232C-Ausgang eines PC.

Dieser Anschluss dient fur Servicezwecke
oderwird in Hotels verwendet.

RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO)

Fur externe Lautsprecher wird dieser
Anschluss verwendet.

Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

USB-Eingang
Anschlussbuchse flir ein USB-Speichergerat.

PCMCIA (Personal Computer Memory
Cardinternational Association)-
Kartenschlitz.

Stecken Sie das Cl-Modul in den PCMCIA-
KARTENSTECKPLATZ.

(Diese Funktion ist in einigen Landern nicht
verflgbar.)

Kopfhorer

SchlieRen Sie die Kopfhérer am
Kopfhéreranschluss an.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

STANDFUSS

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mogli-
cherweise leicht abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des

TischstandfulRes sicher, ob alle Schrauben fest-

gezogen wurden.

(Wenn die Schrauben nicht fest angezogen sind

besteht die Gefahr, dass das Produkt nach der

Installation nach vorne kippen kann.)

Wenn Sie die Schraube zu kraftig festziehen ist

es moglich, dass die Schraube durch die

Reibung in Mitleidenschaft gezogen wird.

o Legen Sie das Fernsehgerat mit der
Bildschirmseite nach unten auf eine
gepolsterte Oberflache, um den Bildschirm
vor Beschadigungen zu schitzen.

9 Befestigen Sie die Teile der StandfuB-
\éerbindung am StandfuBsockel des TV-
erats.

Standkorper

@ Befestigen Sie das TV-Gerat und den

Standful® mit den 4 Schrauben.

RUCKSEITE FUR DIE
KABELANORDNUNG

m Image shown may differ from your TV.

Biindeln Sie die Kabel, und binden Sie sie
mit dem Kabelhalter an der Rickwand des
TV-Gerats zusammen.

Kabelhalter

SCHWENKFUSS

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mogli-
cherweise leicht abweichen.

Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das

Gerat per Hand um 20 Grad nach links und nach

rechts gedreht werden.




BEFESTIGUNG DES

TV-GERAT AN EINEM TISCH
(Nur 32/37/42/47LV3++)

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung maogli-
cherweise leicht abweichen.

Das TV-gerat muss so an einem Tisch befestigt

werden, dass es nicht nach vorne oder hinten

gezogen werden kann; dadurch kdnnte es zu

Verletzungen oder zu einer Beschadigung des

Produkts kommen.

4 Schrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Standfu‘fs ‘

» Schrauben: M5 x L (*L: Tischtiefe + 8-10
mm) Tischtiefe: 15mm, Schraube: M5 x 25

(Nur 32/37LV3#+)

|

WARNUNG

» Um ein Umkippen des Fernsehers zu vermei-
den, sollte das Geréat laut
Montageanleitungen fest am Untergrund/an
der Wand befestigt werden. Beim Anstof3en
oder Beriihren konnte der Fernseher herun-
terfallen und Verletzungen verursachen.

KENSINGTON-
SICHERHEITSSYSTEM

m Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen
zur Verfligung.

m |hr TV-Geréat kann von der Abbildung mdgli-
cherweise leicht abweichen.

Auf der Rickseite des TV-Gerats ist ein
Kensington Security System-Anschluss ange-
bracht. SchlieRen Sie das Kensington Security
System-Kabel wie unten abgebildet an.
Detaillierte Informationen zur Installation und
Verwendung des Kensington Security Systems
finden Sie im Benutzerhandbuch, das mit dem

Kensington Security System ausgeliefert wurde.

Weitere Informationen erhalten Sie unter http://
www.kensington.com, der Website der Firma
Kensington. Kensington vertreibt
Sicherheitssysteme flr hochpreisige elektroni-
sche Gerate wie Notebooks und LCD-
Projektoren.

O HINWEIS

» Das Kensington Security System ist optionales
Zubehor.

» Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim

Einschalten zu einem kurzen Flimmern kommen.

Das ist normal und kein Fehler des
Fernsehers.

» Auf dem Bildschirm kénnen einige Punktfehler
sichtbar sein, die als winzige rote, griine oder
blaue Punkte erkennbar sind. Diese haben
jedoch keinerlei negative Auswirkungen auf die
Monitorleistung.

» Vermeiden Sie es, den LCD-Bildschirm zu
beriihren oder mit den Fingern langere Zeit auf
den Bildschirm zu driicken.

Dadurch kann es zu voriibergehenden

Verzerrungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

HINWEISE ZUR
KORREKTENMONTAGE

m Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und
festen Montage des Fernsehgerates an der
Wand erhalten Sie im Handel.

m Der Fernseher sollte moglichst nahe an der
Wand montiert werden, um ein Herunterfallen
beim AnstolRen des Gerates zu vermeiden.

m Die folgenden Anleitungen dienen zur siche-
renMontage des Fernsehers an der Wand und
kdnnen ein Herunterfallen nach vorn beim
Ziehen am Fernseher vermeiden. Auf diese
Weise kdnnen ein mdgliches Herunterfallen
sowie Verletzungen vermieden werden.
Zusatzlich wird das Fernsehgerat vor
Beschadigungen geschitzt. Achten Sie darauf,
dass sich Kinder nicht an den Fernseher han-
gen oder daran hochklettern.

1 ] 1
® e y ,‘2
B N |
| . E P

c Verwenden Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben, um das
Produkt wie in der Abbildung dargestellt an der
Wand anzubringen.
Falls sich bereits Schrauben in den
ingschrauben befinden, entfernen Sie diese.)
* Setzen Sie die Ringschrauben oder
TV-Halterungen und -Schrauben ein und zie-
hen Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

Befesti%en Sie die Wandhalterungen mit den-
Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten) an
der Wand. Achten Sie auf die Hohe der
Halterungen an der Wand.

e Binden Sie das Fernsehgeréat mit einem festen-
Seil fest. Die Schnur sollte flr eine moglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand
und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schnire, bevor Sie das Produkt
versetzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen
Schrank, der nach GréRe und Stabilitat fir die
GroRe und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

» Fur eine sichere Verwendung des Produkts soll-
ten sich die Halterungen an der Wand auf glei-
cher H6he mit jenen am Fernsehgerat befinden.

m Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche
Arten installiert werden, z.B.an der Wand oder
auf einem Schreibtisch.

m Das Gerat ist auf den Betrieb in horizontaler
Position ausgelegt.

ERDUNG

Achten Sie darauf, den Erdungsleiter anzu-
schlieffen, um Stromschlage zu vermeiden. Falls
keine Erdung moglich ist, sollte ein separater
Uberlastungsschalter verwendet und von einem
qualifizierten Elektriker installiert werden.
Versuchen Sie nicht, das Gerat durch den
Anschluss an Telefonleitungen, Blitzableitern oder
Gasleitungen zu erden.

Steckdose

—

Sicherungsautomat

AUFSTELLEN MIT EINEM
TISCHSTANDFUSS

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdégli-
cherweise leicht abweichen.

Zur ausreichenden Belliftung sollte an allen
Seiten des Fernsehers ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten werden.

I 10 cm

cm
10 cm 10 cm N
| — —)




WANDMONTAGE: HORIZONTALE LAGE

m Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung des
Herstellers LG.

m Zur Montage des Fernsehgerates an der
Wand empfehlen wir eine Wandhalterung
gemal VESA-Norm.

m LG empfiehlt, dass die Wandmontage von
einem qualifizierten Techniker durchgefihrt
wird.

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen
Wand und im rechten Winkel zum Boden
erfolgen.

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an
der Wand sollte eine spezielle Wandhalterug
verwendet werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das
Gerat montiert wird, muss stabil genu? sein,
um das Gewicht des Fernsehgerates tragen
zu konnen; z. B. Beton, Naturstein, Ziegel
oder Stahlbeton.

» Art und Lange der Montageschrauben ist
abhangig von der Art der Wandmontage.
Weitere Informationen erhalten Sie in den
Anleitungen der Montagehalterung.

» LG Ubernimmt keine Haftung fiir Unfalle oder
Beschadigungen von Sachgegenstanden
oder am Fernsehgerat aufgrund einer
unsachgemafRen Montage:

- Bei Verwendung einer Wandmontage, die
nicht der VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemafRer Montage der
Schrauben an der Oberflache, dank derer
das Fernsehgerat herunterfallen und
Verletzungen verursachen kann.

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung.

I100m

i10cm

-]

= .
ot (555 350
32LV3xx+  200-100 M4 4
37LV3xx+ ~ 200-200 ~M& 4
42/4TLV3*+ 400 400 M6

ONNLIFHIFHOA I

A-19



ONNLIFHIFHOA I

A-20

VORBEREITUNG

WICHTIGE FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Betatigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehgerats.

—

©

ENERGY ~AVMODE ~ INPUT =D

®0ee

SAVING

1 @ 2 abc 3 def
4ghi 5jk| 6 mno
7pqrs 8 tuv 9 WXyz

LIST | () | | QuEw

CHAR/NUM

_I_ |MARK| /\
P P

—— DELETE v

GUIDE [PORTAL | INFO

=M@ >V =

P S e

\ Home BACK EXIT

d (STROM)
Energie sparen
AV MODUS
INPUT

TV/RAD

Schaltet das Gerat aus dem Standby Ein oder in
den Standby Aus.

Stellen Sie den Energiesparmodus des TV-Gerats
ein.(»> S.82)

Hilft beim Festlegen und Einstellen von Bild und
Ton fir angeschlossene AV-Gerate. (> S. 38)

Externen Eingangsmodus regelmalf3ig wechseln.
(> 8.31)

Wahlt Radio-, TV- und DTV-Programme an.

OOE

r(EITEXT) (ropr ) (SuBE)
olaslas
O ED
k (@menu) (ap ) (ALARM) F

ANLEITUNG

PORTAL

Zeigt den Programmfuhrer. (> S. 75)

Blendet das interaktive Hotelmeni ein und aus.

INFOO Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen

TASTENFELD
(nach oben/unten)

OK

Home(Startseite)

BACK(Zuriick)

EXIT(BEENDEN)

angezeigt.

Ermoglicht die Navigation in den On-Screen-
MenUs unddie individuelle Anpassung der
Systemeinstellungen.

Bestatigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen
Modus an.

Wahlt ein Menu aus.
Verlasst alle OSD-Ments und kehrtin den TV-Modus
zurlck. (> S. 19)

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb
einer interaktiven Anwendung, der Programmvorschau
(EPG)odereinerandereninteraktiven Benutzerfunktion
einen Schritt zuriickgehen.

Alle Bildschirmments ausblenden und zum TV-Bild
zurtickkehren.

Q. MENU
(SCHNELLMENU)

AD

ALARM

Gewdlnschten Schnellmenl-Eintrag auswahlen.
(Format, Klare Stimme Il, Bildmodus, Ton-Modus,
Audio (oder Audiosprache), Sleep Timer,
Uberspringen Aus/Ein, USB-Gerat).(»> S. 18)

Schaltet die Audiobeschreibung ein oder aus.

Stellt die Weckfunktion ein.
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—

ENERGY ~ AVMODE ~ INPUT  [EVESH [ 0 bis 9 Wabhlt ein Programm aus.

@ @ (Nummerntasten) \Wahlt einen Menilpunkt aus, der mit einer Zahl

Doy versehen ist.

tkeerzeichen)  Gibt ein Leerzeichen auf der Bildschirmtastatur
1,;@ 2abc 3def wieder.
LIST Zeigt die Programmtabelle an. (> S.30)
4ghi 5jk| 6mno
Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zurtick.

7pqrs 8tuv 9wxyz

LST | () | | QuEw

CHAR/NUM

_I_ |MARK| /\
P P

—— DELETE v

GUIDE |PORTAL | INFO

Farbige Tasten Diese Tasten werden fiir den Teletext (nur
TELETEXT-Modelle) oder Senderliste Ordnen
verwendet.

—mMO>TV =

\MENU BACK EXIT

El TELETEXT Diese Tasten werden fur den Teletext verwendet.
( )( )( ). + -Tasten \Weitere Informationen dazu erhalten Sie im

» Abschnitt , Teletext®. (> S. 118)
E(EITEXT) (roer ) (EmE) |l

........................

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus Ihre bevorzugten

( - )( > )( - ) Untertitel.

L

KBIEN D) @ImPLan Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerat
verbundenen AVGerate an.
(@meny) (_ap ) (ALaRM) Wenn Sie diese Taste verwenden, wird das Men(i

"Simplink" auf dem Bildschirm angezeigt. (» S. 34)

A-21
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A-22

VORBEREITUNG

—

(©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©0©®

SAVING

1 ) 2 abc 3 def
4ghi 5jk| 6 mno
7pqrs 8 tuv 9 Wxyz

LST | () | | QuEw

CHAR/INUM

_I_ |MARK| /\

A |[raTio]| P

—— DELETE v

GUIDE |PORTAL | INFO

-—=TQ> TV =

P g
\ Home BACK EXIT

AOOE
r(ElTEXT) (Toer) (SUBTITLE)

‘(Q.MENLD (Ao )(ALARM)

VOLUME AL,JAFB{ Regelt die Lautstarke.

CHAR/NUM Wechselt das Zeichen/die Nummer.
(Buchstaben/
Ziffern)

MARK Wabhlen Sie eine Eingangsquelle, auf die die
Einstellungen des Bildassistenten angewendet
werden sollen.

Markieren von Programmen im USB-Menu bzw.
Aufheben der Markierung

RATIO Wahlt das gewlinschte Bildformat aus. (> S. 79)

DELETE Ldscht ein Uber die Bildschirmtastatur eingegebe-
(Léschen) nes Zeichen.

MUTE Ton ein- und ausschalten

Programm Wahlt ein Programm aus.
NACH OBEN/
UNTEN

PAGE AUF/AB Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigtenInfor-
mationen auf der nachsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK / Steuert die Ments SIMPLINK oder MEINE MEDIEN
MEINE (Foto-, Musik- und Filmliste).

MEDIEN-
MenuUtasten

Einlegen der Batterien

m Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Riickseite.

m Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien ordnungsgemaf ein (+
zu +, - zu -). Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte oder
gebrauchte und neue Batterien.

m SchlielRen Sie die Batterieklappe wieder.

m Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter
Reihenfolge vor.




EINRICHTEN EXTERNER GERATE

m Schlielen Sie zur Vermeidung von Schaden das Gerat erst dann an die Steckdose an, wenn alle
anderen Gerate angeschlossen sind.

m Die Abbildungen in diesem Kapitel iber den ANSCHLUSS VON ZUSATZGERATEN beziehen sich
Uberwiegend auf die Modelle 32/37/42LD6#x*,

m lhr TV-Gerét kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

ANTENNENANSCHLUSS

m Justieren Sie die Antennenausrichtung fir optimale Bildqualitat.
m Antennenkabel und Wandler werden nicht mitgeliefert.

Mehrfamilienhauser
(An Antennenbuchse anschlie3en) T

Antennenbuchse | ©
in der Wand

Koaxialkabel (75 Q)

NILYHdIO NINHGTILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I

AuRenantenne \
(VHF, UHF) )
Einfamilienwohnungen /Hauser (Uber die
Antennenbuchse mit der AuRenantenne -]:[ﬂ]j —)
verbinden)
~ S UHF
Antenne Signalverstarker ANTENNAIN
C—
VHF

m Um bei schlechtem Empfang eine bessere Bildqualitat zu erhalten, bringen Sie einen
Signalverstarker an der Antenne an (siehe rechts).

m Wenn das Signal fir zwei TV-Gerate verwendet werden soll, verwenden Sie eine Signalweiche flr
den Anschluss.
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

m Um Beschadigungen an Geraten zu vermeiden, sollten Sie Stromkabel erst anschlieen, wenn alle
Gerate wie gewtiinscht miteinander verbunden sind.

VERBINDUNG MIT EINEM KOMPONENTEN-KABEL

Mit diesem Fernseher kénnen digitale HF- sowie Kabelsignale ohne zusatzliche digitale Set-Top-Box
empfangen werden. Falls Sie jedoch Digitalsignale eines Digitalempfangers oder eines anderen digi-
talen Zusatzgerates empfangen mdchten, halten Sie sich an die folgende Abbildung.

PTICAL
Aﬁ&%% COMPONENT

SchlieRen Sie die Videoausgange (Y, P8, PR) o
ﬂ des Zusatzgerates (z. B. Digitalempfanger [ HDMI/DVI IN-

oder DVD) an die COMPONENT IN VIDEO- )

Buchsen am Fernsehgerat an.

A

AV

ad

—ap—
POOEO®

SchlielRen Sie die Audioausgange des

9 Zusatzgerates (z. B. Digitalempfanger oder S L @e
DVD) an die COMPONENT IN AUDIO- z
Buchsen am Fernseher an. -3 (@)

Schalten Sie das externe Gerat ein.

9 (Anweisungen zum Betrieb finden Sie im
Handbuch des externen Gerats.)

° @
® @
® ©«
G
° @«

Wahlen Sie Uber die Taste INPUT auf der
9 Fernbedienung Component als
Eingangsquelle.

» Unterstltzte Formate fur HDMI-Audio: Dolby Digital, PCM.
DTS-Audio wird nicht unterstitzt.

Signal Component HDMI
480i/576i @) X
480p/576p 0 O
720p/1080i 0 0
0 0]
R e (Nur 50 Hz / 60 Hz) (24 F{Z 30 Hz// 50

Component-Eingange
Um eine bessere Bildqualitat zu erreichen, kdnnen Sie, wie dargestellt, einen DVD-Player an den
Komponenten-Eingangen anschlieRen.

Komponenten-Anschlisse Y Ps
am Fernseher

Y Ps
Video-Ausgange am DVD- Y B-Y
Player Y Cb

Y Pb




VERBINDUNG MIT EINEM HDMI-KABEL

Schlielen Sie den HDMI-Ausgang des Zusatzgerates (z. B.
0 Digitalempfanger oder DVD) an die Buchse HDMI/DVI IN 1,
HDMI/DVI IN 2 am Fernsehgerat an.

Schalten Sie das externe Gerat ein.

9 (Anweisungen zum Betrieb finden Sie im Handbuch des externen
Gerats.)

Wahlen Sie Uber die Taste INPUT auf der Fernbedienung
@ HDMI1, HDMI2 als Eingangsquelle.

O HINWEIS

» Uber ein HDMI-Kabel kann das Fernsehgerat Video-und
Audio-Signale gleichzeitig empfangen.

» Wenn der DVD-Player kein Auto-HDMI unterstitzt, missen
Sie die Ausgangsauflosung entsprechend anpassen.

» Uberpriifen Sie, ob es sich bei lInrem HDMI-Kabel um ein
High-Speed-HDMI-Kabel handelt. Wenn es sich nicht um
ein High-Speed-HDMI-Kabel handelt, kénnen flackernde
Bilder oder keine Anzeige die Folge sein. Verwenden Sie
deshalb ein High-Speed-HDMI-Kabel.

HDMI/DVI IN

2
1

HDMI-DTV OUTPUT

NILYHIO NINHGTILX3 NOA ONNLHOIYENIF I
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

VERBINDUNG MIT EINEM HDMI-ZU-DVI-KABEL

Schlieen Sie den Digitalempfanger oder den

0 DVI-Ausgang des PCs an die Buchse HDMI/
DVI IN 1 oder HDMI/DVI IN 2 am
Fernsehgerat an.

Schlieen Sie den Audioausgang des
g Digitalempfangers oder PCs an die Buchse
AUDIO IN (RGB/DVI) am Fernseher an.

HDMI/DVI IN ‘

VOLUME GONTROL

1 %W o A 2

STEREO BQ)

SPEAKER

Schalten Sie den Digitalempfanger oder den
9 PC und anschlieBend den Fernseher ein.
(Informationen zum Digitalempfanger oder

zum PC finden Sie im entsprechenden
Handbuch.)

Wahlen Sie Uber die Taste INPUT auf der
e Fernbedienung HDMI1 oder HDMI2 als
Eingangsquelle.

oder

UUUUUUUUUUUUUUUU




VERBINDUNG MIT EINEM EURO-SCART-KABEL

SchlielRen Sie den Euro-Scart-Stecker des ‘ o
a externen Gerats (DVD-Player, Videorekorder,

==
usw.) am AV1-Euro-Scart-Anschluss des EI
Fernsehgeréts an. / H + -
+3
Schalten Sie das externe Geréat ein. EI
9 (Anweisungen zum Betrieb finden Sie im ++
Handbuch des externen Gerats.) W
Wahlen Sie Uber die Taste INPUT auf der
6 Fernbedienung AV1 als Eingangsquelle. -

AV1 | Analog- TVDlgltaIfernsehen

AUDIO/
VIDEO

Ausgangstyp AV AV1 » TV-Ausgang: Ausgang flr ana-
Wenn ei lante DTV-Aufnah S
Aktueller (TV-Ausg.) g inter Verwendung des loge und digitale
Eingangsmodus Aufnahmegeréts aktiv ist.) Fernsehsignale
Digitalfernsehen Digitalfernsehen O
Analog-TV, AV Analog-TV (0]
Komponente/RGB Analog-TV (Der Egg\a/ng:sn;ﬂgﬁzt\.’;wd auf
HDMI X X
O HINWEIS

» Das Euro-Scart-Kabel muss signaltechnisch abgeschirmt sein.

NILYHdIO NINHGILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

EINRICHTEN DES USB-EINGANGS

SchlieRen Sie das USB-Gerat an die Buchse

USB IN am Fernsehgerat an.

Nach dem Anschluss an die Buchse USB IN

kann die USB-Funktion verwendet werden. (»

S.40)

-
Zm
@
@
=1

VERBINDUNG MIT einem HF-KABEL

Um Bildstérungen (durch Uberlagerung) zu vermeiden, stellen Sie den Videorekorder ausreichend
entfernt vom Fernseher auf.

(1)
=D

Verbinden Sie die
ANTENNENAUSGANGSBUCHSE des
Videorekorders mit der
ANTENNENEINGANGSBUCHSE des
Fernsehgerats.

Verbinden Sie das Antennenkabel mit der
ANTENNENEINGANGSBUCHSE des
Videorekorders.

Driicken Sie am Videorekorder die
WIEDERGABE-Taste und stellen Sie den
Fernseher auf den Kanal des Videorekorders
ein.

ANTENNAIN

@«

ANTOUT ~ SVIDEO  VIDEO @ (<}

INEO)

4 3
OUTPUT
SWITCH

©

ANTIN

Ol

Wandanschluss

Antenne
NS

\———




VERBINDUNG MIT EINEM 15-PIN-D-SUB-KABEL

Dieser Fernseher unterstitzt Plug & Play, so dass der PC automatisch die Einstellungen des
Fernsehers Gbernimmt.

2 AUDIOIN ‘ AV
(RGBDV) |5 3| R
0 Verbinden Sie den RGB-Ausgang des PCs mit * = =220) OL
der RGB IN (PC)-Buchse am Fernseher. 'W' F
RGB IN (PC) . —
Verbinden Sie den PC-Audioausgang mit der §
AUDIO IN (RGB/DVI)-Buchse am Fernseher. @~ !
j E W

9 Schalten Sie den PC und das Fernsehgerat ein.
9 Wahlen Sie Uber die Taste INPUT auf der

Fernbedienung RGB als Eingangsquelle. ?
¥ —
oo

AR RGB OUTPUT

EINRICHTEN DES LAUTSPRECHERAUSGANGS

0 Schlieen Sie den externen Lautsprecher am + Oben ——;

S U
LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO) des teueranschluss fur

- Lautsprecherausgang
Fernsehgerats an. Unten ——

Funktionsweise des Lautstiarke-Steueranschlusses

O Hi—

oo O e UpRou St |
3,3 V eingestellt. VOLUME CONTROL

GND/Oben/Unten .
] CPU erkennt Ubergang @
L\lj von 3,3 V auf GND-Stufe | |5

fur Lautstarkeregelung. SPEAKER

GND
RECHTS

\\ LINKS

GND

=Vt
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

EINSETZEN eines CI-MODULS

Zur Anzeige verschlisselter Sendungen (Pay--TV)im
Digitalmodus.Diese Funktion ist in einigen Landern nicht
verflgbar.

il

Setzen Sie das Cl-Modul wie gezeigt in den
0 PCMCIA (Personal Computer Memory Card

International Association)-

KARTENSTECKPLATZ des Fernsehgerats ein.

'

-

v PCMCIA CARD SLOTY

Weitere Informationen finden Sie auf S. 29.

Halten Sie das ClI
O HINWEIS Modulmit der Kerbe wie

gezeigt und fihren Sie
es ein.

» Uberpriifen Sie, ob das Cl-Modul richtig herum in den
PCMCIA-Kartensteckplatz gesteckt wurde. Falls das Modul
nicht korrekt eingesetzt wurde, kénnen Fernsehgerat und
PCMCIA-Kartensteckplatz beschadigt werden.

KOPFHOREREINSTELLUNG

Der Fernsehton kann Uber die Kopfhorer ausgegeben werden.

Schliel3en Sie die Kopfhdrer am
a Kopfhoéreranschluss an.

Die Lautstarke der Kopfhérer kann mit den

9 Tasten.Z + oder - eingestellt werden. Beim
Driicken der Taste MUTE wird der Ton der
Kopfhérer stummgeschaltet.

O HINWEIS

» Das Ment AUDIO wird bei angeschlossenem Kopfhorer deaktiviert.

» Beim Andern des AV-MODUS bei angeschlossenem Kopfhérer wird die Anderung nur fiir das Bild, und
nicht fiir den Ton Gbernommen.

» Bei angeschlossenem Kopfhorer ist der optische digitale Audioausgang nicht verfligbar.
» Kopfhérerimpedanz: 16 Q
» Max. Ausgangsleistung am Kopfhoreranschluss: 10 mW bis 15 mW



EINRICHTUNG DER DIGITALEN AUDIOAUSGANGE

Senden des Audiosignals des Fernsehers an externe Audiogerate Uber den (optischen) digitalen
Audioausgang-Anschluss.

Wenn Sie in den Genuss digitaler Ubertragung tiber 5.1-Kanal-Lautsprecher kommen mdchten, ver-
binden Sie den Anschluss OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT an der Rickseite des Fernsehers mit
einem Home Theater (oder Verstarker).

SchlielRen Sie ein Ende eines optischen
Kabels am digitalen Audioausgang (optischen QrTICAL

COMPONENT
Ausgang) des Fernsehers an. iy -
“ . I O
Schlielen Sie das andere Ende des optischen Jugpi L AV
9 Kabels am digitalen Audioeingang (optischen z ¢
Eingang) des Audiogerats an. L .
Informationen zum Betrieb entnehmen Sie e N ©O-
9 dem Handbuch des externen Audiogerats. g
( RS-232C - 2
(CONTROL & SEH
n
AVORSICHT @
» Blicken Sie nicht in den optischen Ausgangsanschluss. Der ﬁ
Laserstrahl konnte [hren Augen schaden.

NILYHIO NINHGILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I
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UNTERSTUTZTE ANZEIGEAUFLOSUNG

EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

RGB-PC, HDMI/DVI-PC-Modus

Modus HDMI/DVI-DTV

A Horizontale Vertikalfrequenz
Aufldsung  Erequenz (kHz) (Hz)q
720 x 400 31,468 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1280 x 768 47,78 59,87
1360 x 768 47,72 59,80

1280 x 1024 63,595 60,00
1920x1080
66,587 59,93
(RGB-PC)
1920x1080
67,5 60,00
(HDMI-PC)

Auflésung Frggﬂgﬁ?ﬁ'ﬁz) Vertik?ﬂrze)quenz
31,469 59,94
720x480
31,5 60
720x576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33,75 60
28,125 50
26,97 23,97
27 24
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60




O HINWEIS

» Vermeiden Sie die zu lange Anzeige eines ste-
henden Bildes. Das Standbild kdnnte sich auf
dem Bildschirm einbrennen. Verwenden Sie
daher, wenn maglich, einen Bildschirmschoner.

» Im PC-Modus kénnen hinsichtlich Auflosung, verti-
kalem Muster, Kontrast oder Helligkeit Storungen
auftreten. Stellen Sie im PC-Modus eine andere
Auflésung ein, andern Sie die Bildwiederholrate,
oder passen Sie Helligkeit und Kontrast im Menl
an, bis das Bild optimal ist. Wenn die
Bildwiederholrate der PC-Grafikkarte nicht gean-
dert werden kann, wechseln Sie die Grafikkarte
aus, oder wenden Sie sich an den Hersteller der
Grafikkarte.

» Die Synchronisierungswellenformen fr den
Signaleingang fiir horizontale und vertikale
Frequenzen sind voneinander getrennt.

» Fir eine optimale Bildqualitat im PC-Modus wird
die Einstellung 1360 x 768, 60 Hz(Nur 32LD6#*+),
1920x1080, 60 Hz(Nur 37/42/47LD6*+*,
32/37/42/47LV3***) empfohlen.

» Verbinden Sie das Signalkabel des
PC-Monitorausgangs mit dem RGB (PC)-
Anschluss des Fernsehgerats oder das
Signalkabel des HDMI-Ausgangs des PCs mit
dem HDMI IN (oder HDMI/DVI IN)-Anschluss des
TV-Geréts.

» Verbinden Sie das Audiokabel des PCs mit dem
Audioeingang am Fernseher. (Audiokabel sind nicht
im Lieferumfang des Fernsehers enthalten).

» Wenn Sie eine Soundkarte verwenden, nehmen Sie
die erforderlichen Klangeinstellungen am PC vor.

» Falls die Grafikkarte des PCs nicht gleichzeitig ana-
loge und digitale RGB-Signale ausgibt, verwenden
Sie nur einen der Anschliisse RGB oder HDMI IN
(oder HGMI/DVI IN), um den PC mit dem
Fernsehgerét zu verbinden.

» Wenn die Grafikkarte des PCs analoge und digitale
RGB-Signale gleichzeitig ausgibt, stellen Sie das
Gerat auf RGB oder HDMI ein. (Der andere Modus
wird durch das Geréat automatisch auf Plug-and-Play
eingestellt.)

» Abhangig von der Videokarte funktioniert der DOS-
Modus bei Einsatz eines HDMI-zu-DVI-Kabels mog-
licherweise nicht.

» Wenn Sie ein zu langes RGB-PC-Kabel verwenden,
kann es zu Interferenzen auf dem Bildschirm kom-
men. Es wird empfohlen, ein Kabel mit weniger als
funf Metern Lange einzusetzen. So wird die beste
Bildqualitat erreicht.

NILYHIO NINHGILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

EINRICHTEN DES BILDSCHIRMS FUR PC-MODUS

Bildschirm zurticksetzen

Bildlage, GroRe und Taktrate auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfligbar: RGB[PC].

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

[ BiD kd ANZEIGE
Helligkeit oU @ Aufldsung
+ Schérfe 70 m—— —
Auto Konfig.
« Farbe 60— e
© * Farblon e — > EI Position Auswahlen
@ « Farbtemp. 0
« Erweiterte Steuerung E‘Er‘jﬁe e Ja ‘
@ + Bild zuriicksetzen
Taktrate
- * Anzeige
- [ﬁ] Grundeinstellung

@ oder @ Wahlen Sie die Option BILD.
‘ Wabhlen Sie die Option Anzeige.
=)

Wahlen Sie die Option Grundeinstellung.

Wahlen Sie die Option Ja.

Rufen Sie Grundeinstellung auf.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mendibildschirm
zurlickzukehren.



Automatisch Konfig.(RGB-PC)

Die Bildposition wird automatisch ermittelt und eventuelle Bildverzerrungen aufgehoben. Wenn das
Bild nach der Einstellung noch immer nicht korrekt angezeigt wird, funktioniert Ihr Fernsehgerat ord-
nungsgemal, muss jedoch noch weiteren Anpassungen unterzogen werden.

Auto-Konfigurieren

Diese Funktion dient zur automatischen Einstellung der Bildlage, Grof3e und Taktrate. Wahrend der
automatischen Konfiguration fimmert das angezeigte Bild einige Sekunden lang.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

kd ANZEIGE

LJ BiLD
ieliigkeil oU
« Schérfe 70—
« Farbe 60 —
« Farbton 0 [RIMMIIIIMTS] >

« Farbtemp. O CVIMMIIIIITITe]
« Erweiterte Steuerung
« Bild zurlicksetzen

* Anzeige

Auto Konfig.

Auto Konfig.

v

i}

Wahlen Sie die Option Anzeige.

Wahlen Sie die Option Auto Konfig.

@ oder Wabhlen Sie die
Option BILD.
®

Wahlen Sie die Option Ja.

FUhren Sie die Option Auto Konfig. aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),

« Wenn die Bildposition auch jetzt nicht kor-
rekt ist, starten Sie die automatische
Anpassung erneut.

- Sollte das Bild nach der automatischen
Einstellung im RGB (PC)-Modus weiter
angepasst werden mussen, kdnnen
Position, GroBe und Taktrate manuell
eingestellt werden.

um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm

zurtickzukehren.

NILYHIO NINHGILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

Auflosung einstellen

Um ein normales Bild anzuzeigen, passen Sie die Auflosung des RGB-Modus und des PC-Modus
aneinander an.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfligbar: RGB[PC].

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

J BiLD & ANZEIGE

[ @ Aufldsung

¢ relligkeit IV —

+ Scharfe 70— [] 1280 x 768
+ Farbe 60 m—

] 1360 x 768
« Farbton 0 RIS >

« Farbtemp. Ui}
« Erweiterte Steuerung
* Bild zurlicksetzen

* Anzeige

@ Wabhlen Sie die Option BILD.

Wahlen Sie die Option Anzeige.

o
Qo
]
=

Wahlen Sie die Option Auflésung.

Al

Wabhlen Sie die gewlinschte Auflésung.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuriickzukehren.



Position, GroRe und Taktrate des Bildes anpassen

Wenn nach der Auto-Konfiguration kein klares Bild angezeigt wird und insbesondere Buchstaben noch
“zittern®, konnen Sie die Taktrate manuell einstellen.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfigbar: RGB[PC].

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

L BiLD kd ANZEIGE
* Helligkeit U
« Schérfe 70—
« Farbe 60 m—
« Farbton 0 [RIMMIIMIITS] 5
« Farbtemp. 0 OIS > @ ey
« Erweiterte Steuerung
« Bild zurlicksetzen

o=

« Anzeige

Wahlen Sie die Option BILD.

Wahlen Sie die Option Anzeige.

Wahlen Sie die Option Position, GroRe oder Taktrate.

@<
@<

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

@@

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.

NILYHIO NINHGILX3 NOA ONNLHOIYUNIF I
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EINRICHTUNG VON EXTERNEN GERATEN

NETZWERKEINRICHTUNG

Kabelgebundene Netzwerkverbindung

Dieser TV kann Uber den LAN-Anschluss mit einem LAN (Local Area Network) verbunden werden.
Nach dem Herstellen der physischen Verbindung muss das TV-Geréat fiir die Netzwerkkommunikation
eingerichtet werden.

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

AUX LAN

AVA @»

(RGB)

VOLUME CONTROL

, :
Vo ANBENNA
0] -

STEREO (8€)

RS-232C IN 4 Wl
(CONTROL & SERVICE) 1 .

Breitbandmodem @ Router

CLIE ELIL

Breitbandmodem

Breitbandservice

Breitbandservice

a Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Modems oder Routers mit dem LAN-Anschluss des
TV-Gerats.

9 Verbinden Sie den LAN-Anschluss des PCs mit dem AUX-LAN-Anschluss des TV-Gerats.
(Nur 47LD6+***, 32/37/42/47LV 3%xx)

A VORSICHT

» SchlieRen Sie an den LAN-Port kein modulares Telefonkabel an.

» Da mehrere Verbindungsmethoden mdglich sind, sollten Sie sich an die Spezifikationen Ihres
Telekommunikations- oder Internetdienstanbieters halten.
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EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, stehen lhnen unterschiedliche Funktionen zur Verfligung.

o Schlieen Sie zuerst ordnungsgemal das Netzkabel an.
Das Fernsehgerat wechselt dann in den Standby-Modus.

e Im Standby-Modus schalten Sie das Fernsehgerit ein, indem Sie die Tasten O /1, INPUT
oder P ~ ¥ am Fernsehgerat oder die Tasten POWER, INPUT, P ~ V oder die
ZIFFERTASTEN auf der Fernbedienung betatigen.

ERSTEINRICHTUNG

Wenn der OSD (On Screen Display)-Bildschirm nach Einschalten des Fernsehers angezeigt wird,

0 kdnnen Sie die Einstellungen Sprache, Moduseinstellungen, Land oder Zeitzone (falls
Russland als Land ausgewahlt ist) oder Passwort festlegen (falls Frankreich als Land ausge-
wabhlt ist), Auto. Einstellung anpassen.

Hinweis:

a. Falls die Ersteinrichtung vorzeitig abgebrochen wird, kann das Menli ,Erste Einstellungen®
(Initial Setting) erneut angezeigt werden.

b. Driicken Sie die Taste ZURUCK, um zum vorherigen OSD-Meniibildschirm zuriickzukeh-
ren.

c.In Landern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen kénnen, je nach DTV-
Sendungsumgebung, bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

d. ‘;:’alrlg,lzlgqn&rgich als Land ausgewéhlt wurde, lautet das Passwort nicht ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’, sondern

THYMSNYNINVEOOHdd/NIHISNY 3L I
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0 Wahlen Sie das gewiinschte Programm entweder mit der Taste P ~ ™ oder mit den ZIFFERTASTEN.

LAUTSTARKEREGELUNG

0 Driicken Sie die Taste1 + oder - zur Anderung der Lautstarke.

9 Wenn Sie den Ton ganz ausstellen méchten, driicken Sie die Taste MUTE.

Um diese Funktion zu beenden, betatigen Sie eine der Tasten MUTE, A+ , - oder AV MODE.

17
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SCHNELLMENU

Das OSD-Menu (=am Bildschirm angezeigtes Menii) Ihres Fernsehgerats kann sich leicht von den

Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

Das Q.Menu (Schnellment) enthélt eine Reihe haufig bendtigter Funktionen.

Format: Auswahl des gewlinschten Bildformats.

Wabhlen Sie im Menu Format fur die Zoom-
Einstellung entweder 14:9, Zoom und Kino-
Zoom. Nach der Einstellung des Zooms wird
wieder das Q.Menu eingeblendet.

@ Klare Stimme | | : Durch Filterung des
menschlichen Klangbereichs aus den Ubrigen
Klangbereichen sind menschliche Stimmen
deutlicher zu horen.

[2] Bildmodus: Auswahl des gewtinschten Bildmodus.

«> Ton-Modus: Diese Funktion stellt automatisch
einen Klang ein, der am besten zu den ange-
zeigten Bildern passt. Wahlen Sie Ihren
gewunschten Ton-Modus aus.

s» Ausgang

@) Audio oder Audiosprache: Auswahl der
Tonausgabe.

d Sleep Timer: Einstellen des Sleep-Timers.

Uberspringen Aus/Ein: Auswahl von
Uberspringen Aus/Ein.

G» USB -Gerat: Wahlen Sie den Eintrag “USB
trennen”, um ein USB-Gerat zu trennen.

Anzeigen der einzelnen MenUs.

Wahlen Sie eine gewlinschte Quelle aus.

« Driicken Sie die Taste Q.MENU(Q.MENU)/ EXIT(BEENDEN),
um zum normalen Fernsehbild zurlickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen
Mentibildschirm zurtickzukehren.



AUSWAHL UND EINSTELLUNG DER OSD-MENUS

Das OSD-Menl (=am Bildschirm angezeigtes Meni) Ihres Fernsehgerats kann sich leicht von den
Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

@ oder Anzeigen der ein- . Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder
zelnen Mends. Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN), um
- zur normalen TV-Wiedergabe zurlckzu-
Wiahlen Sie ein Meniielement. kehren.
« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK),

um zum vorherigen Menubildschirm zurlck-

Popup-Meni einblenden. zukehren.
O HINWEIS

» Cl-Informationen kénnen im Analogbetrieb nicht genutzt werden.

4\/;’ ‘" EINSTELLUNG g LJ BILD

o Auto. Einstellung o Format 1 16:9
o Man. Einstellung BILD « Bildassistent

EINSTELLUNG|

 Senderliste Ordnen « ez Energie sparen : Aus

o Bildmodus : Standard
« Beleuchtung 70 mmmm——
« Kontrast 100 —
* Helligkeit 50—

o Verstarker :Aus

® Cl-Informationen

®© aupio @ zEm

o Auto. Lautstarke  : Aus D

AUDIO

o Klare Stimme Il ‘Aus @3 ZEIT Ausschaltzeit :Aus
o Einschaltzeit : Aus
@ o Sleep Timer :Aus

« Infinite Sound : Aus o Alarm : Aus
* Hohen 50

« Bésse 50 [— 6

‘
J
 Balance 0 [CINMMITIIIITRI
© .
2/ | o Ton-Modus : Standard
©)

« Grundeinstelliing

THYMSNYNINVEOOHdd/NIHISNY 3L I
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« Passwort wahlen
 System-Verriegelung :Aus

« Sperre Programm(e)

« Eingang block.
o Tastensperre : Aus

<> Bewegen ® OK

o Elterliche Vorgabe: Sperre aus

o Demo Modus
o Sprache(Language)
o Land

»Bewegen ® OK

: Ein

1 UK

« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen

o Betriebsanzeige
« Werkseinstellung
o SetID

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

Eingangsliste

Komponente RGB

R =

HDMI1

HDMI2

= [ ]

-
b ¢ Fd i)

Filmiste Fotoliste Musikiste AR

@ Fiir Fotoanz. vom USB-Gerét OK(@) driicken.

Option  ¢» Ausgang




AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

Verwenden Sie diesen Modus, um alle Programme zu suchen und zu speichern.
Beim Starten der Autoprogrammierung werden samtliche gespeicherten Dienste-Information geléscht.
Es kénnen maximal 500 Programme gespeichert werden. Diese Anzahl kann jedoch je nach vorhande-

nen Sendesignalen abweichen.

Das Menu ,DVB-T, DVB-C Auto. Einstellung® kann von Benutzern in Landern verwendet werden, in

denen das DVB-Kabel zur Verfliigung steht.

.
" EINSTELLUNG
- o Man. Einstellung
o Senderliste Ordnen
@ o Verstarker : Aus
@ o Cl-Informationen
o)

L
. EINSTELLUNG
o Auto. Einstellung Antenne
= Man. Einstellung =
 Senderliste Ordnen ¥
Verstarker TA ‘
@ o Verstarke us Priifen Sie Ihren Antennenanschluss.
o © Cl-Informationen Vorherige Kanalinformationen wer-
Q den bei der autom. Einstellung
- aktualisiert.
6 ] SECAM L Suche
.
SchlieRen

o (@)

Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.

Wahlen Sie die Option
® ) A~/ Auto. Einstellung.

» Wahlen Sie die Option
>/ Start.

v o Starten Sie die Option Auto.
Einstellung.

* Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein vier-
stelliges Passwort in System-Verriegelung Ein
einzugeben.

* Wenn Sie mit der automatischen Programmierung
fortfahren mochten, wahlen Sie Start mithilfe der
Tasten ™ Vv aus. Driicken Sie dann die Taste OK.
Anderenfalls wahlen Sie SchlieBen aus.

* Wenn im Menu Land Italien gewahlt wird und nach
Auto. Einstellung das Pop-Up fiir Programmkonflikt
erscheint, wahlen Sie einen Sender zum L&ésen
des Konflikts mit dieser Programmnummer.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zuruckzukehren.

THYMSNYNINVEOOHdd/NIHISNY 3L I
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MANUELLE PROGRAMMIERUNG
(IM DIGITALEN MODUS)

Mit der manuellen Einstellung konnen Sie ein Programm manuell in die Programmliste aufnehmen.

) %;’ | !(' |
 EINSTELLUN - EINSTELLUN (
S UNG S UNG < DTV > - EINSTELLUNG ‘ DTV ‘
« Auto. Einstellung o Auto. Einstellung UHF CH. W « Auto. Einstellung UHF CH.
| « Man. Einstellung é .| * Man. Einstellung = L Man. Einstellung
« Senderliste Ordnen  Senderliste Ordnen e e () Gty o Senderliste Ordnen YLE TV1
o Verstarker : Aus o Verstarker 3 © | o Verstarker ol YLETV2
. -2
o Cl-Informationen o Cl-Informationen _ > 5 o Cl-Informationen YLE FST
vie2 e
e )
‘ Speichern ‘
Hinzufiigen
L ‘ Abbrechen ‘
\ SchlieRen |

Verriegelung ,Ein“ einzugeben.
Wahlen Sie die Option Man. Einstellung. | . Sie kénnen die Option SBAND auswahlen,
wenn das Land auf "Norwegen, Lettland"
eingestellt ist.

@ oder Wahlen Sie die Option | . vierwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um
EINSTELLUNG. ein vierstelliges Passwort in System-
=)

Wahlen Sie die gewlinschte Kanalnummer aus.

OK

®
o) | Wahlen Sie eine der Optionen Aktualisierung oder
® ) Hinzufiigen, wenn ein Signal vorhanden ist.

1 Wahlen Sie fir die einzelnen Kanale jeweils eine
Programmnummer aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.




1

o Auto. Einstellung

o Man. Einstellung
 Senderliste Ordnen

o Verstarker : Ein o Verstarker

o Cl-Informationen o Cl-Informationen

EINSTELLUNG " ENsTELLUNG

o Auto. Einstellung | Frequenz (kHz) 362000
| ¢ Man. Einstellung Symbolrate (kS/s) 6875

« Senderliste Ordnen| \jodulation -

Hinzufiigen

SchlieBen

Wahlen Sie die Option
oder EINSTELLUNG.

Wahlen Sie die Option Man.
Einstellung.

&) Q
Wahlen Sie eine der Optionen Aktualisierung
oder Hinzufiigen, wenn ein Signal vorhanden ist.

EINSTELLUNG | | Kabel-DTV \
o Auto. Einstellung UHF CH.
o Man. Einstellung YLE TV1
 Senderliste Ordnen
o Verstarker WHE T2 II|
® Cl-Informationen YLE FST

v
‘ Speichern ‘
‘ Abbrechen ‘

* Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um
ein vierstelliges Passwort in System-
Verriegelung ,Ein“ einzugeben.

» Symbolrate(kS/s) : Eingabe einer vom
Benutzer festgelegten Modulation.
(Modulation: Auftragen von Ton- und
Bildsignalen auf eine Tragerfrequenz).

* Modulation : Eingabe eines vom
Benutzer festgelegten
Frequenzbereichs. (Modulation:
Auftragen von Ton- und Bildsignalen
auf eine Tragerfrequenz).

‘ Wahlen Sie fir die einzelnen Kanale jeweils eine Nummer aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zuruckzukehren.
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(IM ANALOGEN MODUS)

Mit der manuellen Einstellung konnen Sie Sender manuell einstellen und in jeder gewlinschten

Reihenfolge anordnen.

* i.l
!’;f; EINSTELLUNG - EINSTELLUNG
o Auto. Einstellung o Auto. Einstellung
= » Man. Einstellung & - o Man. Einstellung < TV > < Kabel-Tv >
« Senderliste Ordnen « Senderliste Ordnen * Speicher * Speicher
o Verstarker : Aus > o Verstarker :Aus | e Fernsehnorm * Fernsehnorm
Q © Cl-Informationen Q © Cl-Informationen * Band V/UHF oder * Band VIUHF
B B
¢ Feinabst. <> * Feinabst. <>
— — * Suchen <« * Suchen IS
‘ Speichern ‘ ‘ Speichern ‘
\ Schliefen | \ Schiiefen |

o (B

Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.

:
®
oK

Einstellung.

Kabel-TV.

/ fa— Wahlen Sie die
oder( @se= | gewiinschte
Programmnummer.

-, Wahlen Sie eine Fernsehnorm

Wahlen Sie die Option Man.

Wabhlen Sie die Option TV oder

S

Wahlen Sie die Option V/
UHFoder S-Kan.

7 mm=. Wahlen Sie die
oder ( B85 | gewiinschte
Kanalnummer aus.

G
Beginnen Sie die Suche.
O
. Wahlen Sie die Option
p

Speichern.

Wabhlen Sie fiir die einzelnen
Kanale jeweils eine Nummer aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mentibildschirm

zurtickzukehren.

,Ein“ einzugeben.
« L : SECAM L/L’ (Frankreich)

« Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein vierstelliges Passwort in System-Verriegelung

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Osteuropa / Asien / Neuseeland / Mittl.Osten / Afrika)
I: PAL | (UK / Irland / Hongkong / Stdafrika)
DK: PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa / China / Afrika / CIS)

» Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 10, um einen weiteren Kanal zu speichern.




s

-
‘\

EINSTELLUNG

EINSTELLUNG

« Auto. Einstellung

o Man. Einstellung é’

« Senderliste Ordnen

o Verstarker : Aus >

® Cl-Informationen

o Verstarker

o Cl-Informationen

B le| o N E

\ir@@@ﬂu

o Auto. Einstellung
o Man. Einstellung <

» Senderliste Ordnen

v___»>
* Speicher * Speicher
:Aug e Fernsehnorm * Fernsehnorm
* Band oder| *Band
¢ Kanal |I| ¢ Kanal
¢ Feinabst. <> ¢ Feinabst. <>
¢ Suchen <> * Suchen <>
‘ Speichern ‘ ‘ Speichern ‘
‘ Schliefen ‘ ‘ Schliefen ‘

m Zuordnung eines Sendernamens

Sie kénnen jeder Programmnummer einen Sendernamen mit bis zu funf Zeichen zuordnen.

o (B

Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.

Wahlen Sie die Option Man.
© Einstellung.
Wahlen Sie die Option TV
> oder Kabel-TV.
3
Wabhlen Sie die Option Name.

m Feinabstimmung

Wahlen Sie die Position und
treffen Sie |hre Auswahl, dann
fur das zweite Zeichen usw.

Sie konnen die Buchstaben A
bis Z, die Zahlen 0 bis 9, +/ - und

@
@®
das Leerzeichen verwenden.

v Wihlen Sie die Option
e SchlieBen.
Wahlen Sie die Option
v Speichern.
3 Wahlen Sie fiir die einzelnen
Kanale jeweils eine Nummer aus.

Im Normalfall ist eine Feinabstimmung nur bei schlechtem Empfang erforderlich.

@)

Wéhlen Sie die Option EINSTELLUNG.

Wéhlen Sie die Option Man.
@ ./ Einstellung.
Wéhlen Sie die Option TV
oder Kabel-TV.
Wahlen Sie die Option Feinabst..
O

>| | ein, dass Bild und Ton bestmdglich

Stellen Sie die Feinabstimmung so
empfangen werden.

' Wahlen Sie die Option Speichern.

7 Wahlen Sie fiir die einzelnen
> - . . .
Kanale jeweils eine Nummer aus.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm

zuruckzukehren.
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SENDERLISTE ORDNEN

Wenn Sie eine Programmnummer Uberspringen, bedeutet dies, dass Sie dieses Programm spater
nicht mit der P ~ v -Taste wahrend der TV-Wiedergabe auswahlen kénnen.

Wenn Sie das uUbersprungene Programm auswahlen mdchten, geben Sie mit den ZIFFERTASTEN
direkt die Programmnummer ein oder wahlen Sie es im Menu Senderliste Ordnen aus.

THYMSNYINNVEOOHd/NIHISNY3A I
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Mit dieser Funktion kdnnen Sie gespeicherte Programme Uberspringen.

SENDERLISTE ORDNEN

- TV-Gerat
!C EINSTELLUNG
« Auto, Einstellung 2 YLETV2 (D) 3 YLE FST (D)
o Man. Einstellung 4 YLE24 (D) 5 YLE Teema (D) 6 TV4 Stockholm (D)
= « Senderliste Ordnen @ > 7 Kanal Lokal (D) 8 CNN (D) 9 TV4 (D)
@ o Verstarker : Aus 10 TV4 Plus (D) 11 TV400 (D) 12 TV4 Film (D)
Q o Cl-Informationen 13 TV4 Fakta (D) 14 MediaCorp HD5 (D) 15 SNY_SSU (R)
16 Demo (R) 17 TVE 1 (R) 18 TVE 2 (D)
5] 19 24H TVE (D) 20 CLAN/50 TVE (D) 21 LA7 (R)
] v
‘ ® Pr. Andem & Zuriick
I Léschen Bewegen P I U

oder @ Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.

Wahlen Sie die Option Senderliste Ordnen.

@
DE

oK Starten Sie Senderliste Ordnen.

Wahlen Sie ein Programm aus, das gespeichert bzw. Ubersprungen
werden soll.

IS
@ .

« Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlckzukehren.



m Loschen eines Programms

Wabhlen Sie eine Programmnummer aus,
die geldscht werden soll.

Wahlen Sie die Option Ja oder Nein.

» Wahlen Sie Ja, um den ausgewahlten
Kanal zu I6schen. Das entsprechende
Feld bleibt dann leer.

» Wahlen Sie Nein, um den ausgewahlten
Kanal zu I6schen. Das gewahlte
Programm wird geldscht, alle nachfolgen-
den Programme riicken um eine Position
nach oben auf.

m Verschieben eines Programms

Wabhlen Sie eine Programmnummer aus,
die verschoben werden soll.

Die Farbe der Sendernummer
wechselt zu Grin.

Loslassen.

m Uberspringen einer Programmnummer

Wahlen Sie eine Programmnummer aus,
die Ubersprungen werden soll.

Die Farbe der Sendernummer wechselt zu
Blau.

Loslassen.

OO@

* Wenn Sie eine Programmnummer Uber-
springen, bedeutet dies, dass Sie dieses
Programm spéater nicht mit der P ~ v
-Taste wahrend der normalen
TV-Wiedergabe auswahlen kdnnen.

* Wenn Sie ein Ubersprungenes Programm
auswahlen moéchten, geben Sie mit den
ZIFFERTASTEN direkt die
Programmnummer ein oder wahlen Sie es
unter Senderliste Ordnen bzw. EPG
(Elektronische Programmiibersicht) aus.

Sperren einer Programmnummer

Wahlen Sie eine Programmnummer aus,
die gesperrt werden soll.

Die Farbe der Sendernummer wechselt zu
Gelb.

Loslassen.

* Es kann als gesperrtes
Programm gespeichert werden,
auch wenn die System-
Verriegelung ausgeschaltet ist.
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VERSTARKER

Wenn der Empfang eines digitalen Kanals schlecht ist konnen Sie versuchen, den Verstarker auf Ein
zu stellen.

Wenn das Empfangssignal stark ist, wahlen Sie Aus.

EINSTELLUNG

o Auto. Einstellung

EINSTELLUNG

o Auto. Einstellung

o Man. Einstellung » Man. Einstellung

« Senderliste Ordnen

o Senderliste Ordnen

o \erstarker o \Verstarker

A
&
: 9
o Cl-Informationen >

® Cl-Informationen

oder @ Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.

s ‘ Wahlen Sie die Option Verstarker.
)

OK Wahlen Sie Ein oder Aus.
O

/]

Speichern Sie die Einstellung.

« Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlckzukehren.



Cl (COMMON INTERFACE)-INFORMATION

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einige verschlisselte Dienste (Bezahldienste) anschauen. Wenn Sie
das Cl-Modul entfernen, kdnnen Sie keine Bezahldienste anschauen.

Wenn das Modul in den ClI-Steckplatz eingesteckt ist, kbnnen Sie das Modulmeni aufrufen.

Zum Kauf eine Moduls und einer SmartCard wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Ein Cl-Modul
sollte nicht wiederholt in das Fernsehgerat eingesetzt und entfernt werden. Dies kann zu
Fehlfunktionen fihren. Moglicherweise erhalten Sie nach dem Einstecken eines Cl-Moduls und
Einschalten des Fernsehers keinen Ton.

Die Ursache kann sein, dass das Cl-Modul und die SmartCard nicht kompatibel sind.

Abhangig von den Sendebedingungen des jeweiligen Landes stehen die Cl (Common Interface)-
Funktionen u. U. nicht zur Verfugung.

Wenn Sie ein CAM (Conditional Access Module) verwenden, vergewissern Sie sich bitte, ob dieses
den Anforderungen gemal DVB-CI bzw. CI plus entspricht.

Eine Stérung des CAM(Conditional Access Module) kann zu schlechter Bildqualitat fihren.

A ® Viaccess-Modul

-~ EINSTELLUNG

Ratschlage
n o Auto. Einstellung .
) Autorisierungen
J Ol g Modul-Information
« Senderliste Ordnen >

@ o VVerstarker : Aus

@ o Cl-Informationen é

6 Option auswahlen

* Dieses OSD dient nur der Veranschaulichung.
Menuoptionen und Bildschirmformat unterschei-
den sich je nach Anbieter des digitalen
Bezahldienstes.

* Der ClI (Common Interface)-Menubildschirm
kann geandert werden. Wenden Sie sich dies-
bezlglich an Ihren Handler.

@ oder @ Wahlen Sie die Option EINSTELLUNG.
oK ‘ Wahlen Sie die Option Cl-Informationen.
)

Wahlen Sie die gewlinschte Option: Modul-Information, SmartCard-
Information, Sprache oder Software-Download usw.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK)/EXIT(BEENDEN), um

zum vorherigen MenUbildschirm zurtickzukehren.
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AUSWAHLEN DER PROGRAMMLISTE

Durch Anzeigen der Programmliste kdnnen Sie prifen, welche Programme gespeichert sind.

Programmliste

@ Wird angezeigt,
wenn Programme
gesperrt sind.

A Seite 6/1
1BBC
orv] 2BBC
o1v] 3 BBC
prv] 4BBC
DTV 5BBC
6 YEL PEILI
7 YLEQ
8 YLEN KLASSINEN
v

m Anzeigen der Programmliste

Zeigen Sie die Programmliste an.

- Mdglicherweise sehen Sie einige blaue
Programme. Diese wurden so eingestellt,
dass sie durch die automatische
Programmierung oder im Modus zum Ordnen
der Senderliste Ubersprungen werden.

« Wenn bei einigen Kanalen in der
Programmliste die Programmnummer
angezeigt wird, ist diesen kein
Sendername zugeordnet worden.

Wechseln Sie die Programmbearbeitung.

m Auswahlen eines Programms in der Programmliste

Wahlen Sie ein Programm.

Wechseln Sie zur ausgewahlten
®

Programmnummer.

m Blattern durch eine Programmliste

!

i Umblattern.

<=>

Rickkehr zur normalen
TV-Wiedergabe.




EINGANGSLISTE

HDMI und AV1 (SCART) werden durch einen Kontaktstift erkannt und deshalb nur dann aktiviert,
wenn das externe Gerat die richtige Spannung anlegt.

Mit der Taste TV/RAD konnen Sie von einem externen Eingang zum HF-Eingang und damit zum
zuletzt aufgerufenen Programm im DTV-/RADIO-/TV-Modus wechseln.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung méglicherweise leicht abweichen.

Eingangsquelle.

@)@

Eingangsliste
UsB-Lauverk . =
F e
USB Antenne AV Komponente RGB HDMI1
=
HDMI2
B Eingangsbezeichnung ~ &™» Ausgang
Wahlen Sie die * Antenne : Wahlen Sie diese Quelle bei

Verwendung von DTV/RADIO/TV.

+ USB: Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein
USB-Gerat verwendet wird (abhangig vom
Anschluss).

* AV: Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein
Videorekorder oder externe Gerate ange-
schlossen sind.

+ Komponente : Wahlen Sie diese Quelle,
wenn ein DVD-Player oder
Digitalempfanger verwendet wird (abhan-
gig vom Anschluss).

* RGB: Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein
PC verwendet wird (abhangig vom
Anschluss).

« HDMI: Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein
DVD-Player, PC oder Digitalempfanger
verwendet wird (abhangig vom
Anschluss).
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EINGANGSBEZEICHNUNG

Wahlen Sie eine Bezeichnung fir die einzelnen Signalquellen aus.

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

Eingangsbezeichnung
Eirlsgafmn:qsliste A
- = (&) (o
i ~& @gﬁ Komponente
UsB Antenne AV Komponente RGB HDMI1
RGB
= =
HDMI2 HDMI1
&=y HDMI2
I Eingangsbezeichnung Jd™» Ausgang
v
SchlieBen ‘

Wahlen Sie die Option Eingangsbezeichnung.

Wahlen Sie die Quelle aus.

Wahlen Sie die Bezeichnung aus.

« Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



DATEN SERVICE

(Dieses Menu steht nur in Irland zur Verfigung. )

Mit dieser Funktion kénnen die Benutzer zwischen MHEG (digitaler Teletext) und Teletext umschalten,
falls beide gleichzeitig verfigbar sind.

Ist nur eine Version verflugbar, wird MHEG bzw. Teletext aktiviert, unabhangig davon, welche Option
Sie ausgewabhlt haben.

> OPTION > OPTION
{'.' « Demo Modus :Aus 4... » Demo Modus : Aus
= K Sprache(Language) o N Sprache(Language)
o Land : Irland > . o Land : Irland
@ « Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
) | °Betriebsanzeige ) | ®Betriebsanzeige % MHEG
6 « Werkseinstellung 6 o Werkseinstellung
n.SetID 1 M.Seuo 1

oder @ Wahlen Sie OPTION.

Wahlen Sie die Option Daten Service.

?
&

oR

Wahlen Sie die Option MHEG oder Teletext.

N

B@

Speichern Sie die Einstellung.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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SIMPLINK

Diese Funktion ist nur bei Geraten mit dem SIMPLINK-Logo verfugbar.
Bitte vergewissern Sie sich, ob ein SIMPLINK-Logo vorhanden ist.

Dieser Fernseher funktioniert moéglicherweise nicht ordnungsgemal, wenn er an anderen Produkten
mit HDMI-CEC-Funktion betrieben wird.

Sie kénnen damit andere AV-Gerate steuern und wiedergeben, die Gber ein HDMI-Kabel an den
Bildschirm angeschlossen sind, ohne dass weitere Kabel oder Einstellungen erforderlich sind.

Wahlen Sie die Option ,Aus”, wenn Sie das SIMPLINK-Menu nicht nutzen méchten.

o\
@lmF’Lan
@ OK &% Ausgang

| Aus | 2
€ Disk

<2 VCR

=3 HDD Rekorder

@ Lautsprecher

SIMPLINK anzeigen.

' Wihlen Sie Ein oder Aus.

Speichern Sie die
OK .
Einstellung.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



Verbindung mit einem SIMPLINK Home Theater.

Verbinden Sie den Anschluss HDMI/DVI IN 1,
Q HDMI/DVI IN 2 an der Riickseite des

Fernsehers tber HDMI-Kabel mit dem HDMI-

Ausgangsanschluss am Home Theater.

Verbinden Sie den digitalen Audioausgang an

@ der Ruickseite des Fernsehers Uber ein
Glasfaserkabel mit dem digitalen Audioeingang
am Home Theater.

HDMI/DVI IN

2

1

Wahlen Sie im Lautsprechermeni durch
@ Driicken der SIMPLINK-Taste das Home
Theater.

» Wenn Sie ein Mediengerat mit Home Theater-
Funktion auswahlen oder betreiben, werden die
Lautsprecher automatisch auf die Lautsprecher des
Home Theaters (HT-Lautsprecher) umgeschaltet.

O HINWEIS

u-[ [ uuuﬂﬂ_l»l]l]

HDMI OUTPUT

DIGITAL
AUDIO IN

[ e e (o [

=

Heimkino

» Verbinden Sie den Anschluss HDMI/DVI IN oder HDMI IN am Fernseher iber das HDMI-Kabel mit dem

Anschluss (HDMI-Anschluss) am SIMPLINK-Gerat.

» Wenn Sie die Eingangsquelle mit der Taste INPUT an der Fernbedienung umschalten, kénnen Sie ein

durch SIMPLINK gesteuertes Gerat stoppen.
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SIMPLINK-Funktionen

Disk Wiedergabe
Steuerung verbundener AV-Gerate Uber die Tasten ~ v < >, OK, », B, 1], <<€ und »» .
Direktwiedergabe

Nach dem Verbinden von AV-Geraten mit dem Fernseher konnen Sie diese Gerate direkt steuern und Medien
ohne zusatzliche Einstellungen wiedergeben.

Wahlen Sie das AV-Gerat

Gibt Ihnen die Méglichkeit, eines der mit dem Fernseher verbundenen AV-Gerate auszuwahlen und zu bedienen.
Alle Gerate ausschalten

Wenn Sie den Fernseher ausschalten, werden alle damit verbundenen Gerate ausgeschaltet.

Audio abstellen

Bietet eine einfache Mdglichkeit zum Abstellen des Audios.

Sync Stromversorgung ein

Wenn ein mit dem HDMI-Anschluss verbundenes Gerat mit Simplink-Funktion die Wiedergabe beginnt, wird der
Fernseher automatisch eingeschaltet.

* Ein Gerat, das mit dem Fernseher Uber ein HDMI-Kabel verbunden ist, aber SIMPLINK nicht
unterstitzt, bietet diese Funktion nicht.

Hinweis: Far den SIMPLINK-Betrieb muss ein Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel mit *CEC-
Funktion verwendet werden. (*CEC: Consumer Electronics Control).




SIMPLINK-Menii

Dricken Sie die Taste ~ v < > und anschlieBend OK, um die gewlnschte SIMPLINK-Quelle auszu-
wahlen.

©® TV-Wiedergabe: Umschalten zum vorheri- -
gen Fernsehprogramm, unabhangig vom (8ImPLINK
aktuellen Modus. @ Ok o Ausgang

@ DISK Wiedergabe: Auswahl und
Wiedergabe von verbundenen Disk-Geraten.
Stehen mehrere Disk-Gerate zur Auswahl,
wird die Art der Disk-Gerate entsprechend
am unteren Bildschirmrand angezeigt.

—— Ausgewahltes Gerat

Wenn ein Gerat ver-
bunden ist (Anzeige
in heller Farbe)

Wenn ein Gerat nicht
verbunden ist (Anzeige
in Grau)

© VCR Wiedergabe: Wiedergabe und
Steuerung des verbundenen Videorekorders.

O Festplatten-Wiedergabe: Wiedergabe und
Steuerung von Aufzeichnungen auf Festplatte.

O Audio Out zum TV: Wahlen Sie die
Lausprecher des Fernsehgerats fur die
Audiowiedergabe aus.

* DVD, Rekorder: Bis zu zwei Gerate werden gleichzeitig unterstitzt.
* VCR: Nur ein Videorekorder wird gleichzeitig unterstitzt.
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AV-MODUS

Sie kdnnen beim Verbinden von AV-Geraten mit dem externen Eingang die optimalen Bild- und
Toneinstellungen auswahlen.

Aus
Kino
Sport
Spiel

Deaktiviert den AV-MODUS.

Optimiert Video und Audio fiir die Wiedergabe von Filmen.

Optimiert Video und Audio flr die Wiedergabe von Sportveranstaltungen.
Optimiert Video und Audio flir das Spielen von Spielen.

Aus |:> Kino

U i

Spiel <:I Sport

AVMODE
®

Driicken Sie mehrmals die Taste AV-MODUS, um die gewiinschte Quelle

auszuwahlen.

« Wenn Sie im AV-Modus Kino auswahlen, wird Kino sowohl fiir den
Bildmodus als auch den Ton-Modus im Menu BILD bzw. im MenU
AUDIO gewahlt.

- Wenn Sie im AV-Modus ,Aus* wahlen, werden fur Bild und Ton lhre zu
Beginn gewahlten Einstellungen gewahit.

- Wenn Sie mit einer PlayStation oder einer Xbox ein Spiel spielen, dann
empfehlen wir die Verwendung des Spielemodus.

« Im Spielemodus werden die Funktionen fiir die Bildqualitat zum Spielen von
Videospielen optimiert.




INITIALISIEREN (RUCKSETZEN AUF DIE ORIGINAL-
WERKSEINSTELLUNGEN)

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen initialisiert.

Lediglich die Einstellungen fur Tag und Nacht des Bildmodus kdnnen nicht initialisiert werden.
Ein Initialisieren des Produktes ist immer dann vorteilhaft, wenn Sie in eine andere Stadt oder ein
anderes Land umziehen.

Nach Abschluss des Zurlicksetzens auf die Werkseinstellungen mussen Sie die Initialisierung der
Einstellungen neu aufrufen.

Wenn im Menl System-Verriegelung ,Ein“ eingestellt ist, erscheint der Hinweis, das Passwort einzugeben.

>< OPTION - OPTION
| + Demo Modus : Ein « Demo Modus : Ein
o Sprache(Language) o Sprache(Language)
Land UK > o Land 1 UK
@ « Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen o Hilfe fiir

/N Alle Benutzer- und Kanaleinstellungen wer-

O Bl den zuriickgesetzt. Fortsetzen?

« Set ID
D] T

o Betriebsanzeige

« Werkseinstellung é’

o Set ID il

Hec=o
ﬁ@@@ﬂgf\

oder @ Wahlen Sie « Wenn Sie bei System-Verriegelung auf
OPTION. ,Ein“ Ihr Passwort vergessen haben,
Wahlen Sie die Option dricken Sie '0', '3', '2', '5' an der

Werkseinstellung. Fernbedienung.

?
e

Wahlen Sie die Option Ja.

Starten Sie das Zurticksetzen auf die
Werkseinstellungen.

AN
o o
@ a =

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mentibildschirm
zurtckzukehren.
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

BEIM ANSCHLIESSEN EINES USB-GERATS

Wenn Sie ein USB-Gerat verbinden, wird automatisch dieses Popup-Menl angezeigt.
Das Popup-Menu wird nicht angezeigt, wahrend das OSD des Fernsehers (einschlief3lich Mend und

EPG) aktiviert ist.

Wenn das Popup-Menu erscheint, kdnnen Sie im Menti MEINE MEDIEN die Musikliste, die Fotoliste, die

Filmliste oder zusatzliche Inhalte auswahlen.

Sie kénnen im USB-Gerat weder neue Ordner anlegen noch bestehende Ordner I6schen.

1 Schlieten Sie das USB-Gerat an die
Buchse USB IN am Fernsehgerat an.

Wabhlen Sie Filmliste, Fotoliste,

d

MEINE MEDIEN
i e
) J|d
Fimiste Fotoliste Musikiste AR EE
(6)
. [

Musikliste oder Zusatzliche Inhalte aus.

* Unterstutzt werden nur Fotos (JPEG), Musik
(MP3) sowie Filme (DAT, MPG, MPEG, VOB,
AVI, DIVX, MP4, MKV, TS, TRP, TP, ASF, WMV)
und Flash-Dateien (SWF).

g Entfernen eines USB-Gerits

Wahlen Sie das Menit USB-Gerat, bevor Sie
das USB-Gerat entfernen.

@ Wahlen Sie USB-Gerit.

Wahlen Sie die Option Auswerfen.

N

)




VorsichtsmaRBnahmen beim Verwenden eines USB-Gerats

» Nur USB-Speichermedien konnen erkannt werden.

» Falls das USB-Speichergerat tiber einen USB-Hub angeschlossen wird, wird das Gerat nicht erkannt.

» Ein USB-Speichergerat mit automatischem Erkennungsprogramm wird mdglicherweise nicht erkannt.

» Ein USB-Speichergerat, das einen eigenen Treiber verwendet, wird mdglicherweise nicht erkannt.

» Die Dauer, bis ein USB-Speichergerat erkannt wird, hangt vom jeweiligen Gerat ab.

» Wenn das verbundene USB-Speichergerat aktiv ist, schalten Sie den Fernseher nicht aus, und trennen
Sie das USB-Gerat nicht vom Fernseher. Wenn ein solches Gerat plétzlich getrennt oder aus der Buchse
gezogen wird, koénnen die gespeicherten Daten oder das USB-Speichergerat beschadigt werden.

» SchlieRen Sie nur USB-Speichergerate an, die mit dem PC kompatibel sind. Das Gerat kann verursa-
chen, dass das Produkt nicht ordnungsgemal funktioniert oder Daten nicht wiedergegeben werden
koénnen. Denken Sie stets daran, nur solche USB-Speicher zu verwenden, auf denen Musikdateien,
Bilddateien oder Filmdateien gespeichert sind.

» Bitte verwenden Sie nur USB-Speicher, die mit dem FAT32-Dateisystem bzw. dem NTFS-Dateisystem
formatiert wurden, das vom Windows-Betriebssystem verwendet wird. Falls ein Speicher mit einem
anderen Dateisystem formatiert wurde, das nicht von Windows unterstiitzt wird, wird der Speicher mog-
licherweise nicht erkannt.

» SchlieRen Sie das USB-Speichergerat, sofern es eine externe Stromversorgung benétigt (mehr als 0,5
A), an die Stromversorgung an. Andernfalls wird das Gerat moglicherweise nicht erkannt.

» Verbinden Sie einen USB-Speicher mit dem vom Hersteller geliefertem Kabel.

» Einige USB-Speichergerate werden moglicherweise nicht unterstitzt oder funktionieren nicht stérungsfrei.

» Die Art der Dateizuordnung des USB-Speichergerats ist ahnlich wie bei Windows XP, und der
Dateiname kann bis zu 100 Zeichen beinhalten.

» \ergewissern Sie sich, dass Sie wichtige Dateien sichern, denn es besteht die Mdglichkeit, dass die
Daten in einem USB-Speicher beschadigt werden. LG tbernimmt keine Verantwortung flr entstehende
Datenverluste.

» Wenn eine USB-Festplatte ohne externe Stromversorgung verbunden wird, wird das USB-Gerat madglicher-
weise nicht erkannt. Stellen Sie deshalb sicher, dass die externe Stromversorgung angeschlossen ist. -
Verwenden Sie zur externen Stromversorgung bitte ein entsprechendes Netzteil. Wir garantieren kein USB-
Kabel fiir eine externe Stromquelle.

» Wenn sich auf Ihrem USB-Speicher mehrere Partitionen befinden, oder wenn Sie einen USB-
Mehrfachkartenleser verwenden, kdnnen Sie bis zu 4 Partitionen oder USB-Speicher nutzen.

» Wenn sich ein USB-Speicher in einem USB-Mehrfachkartenleser befindet, wird maglicherweise die
Datentragerbezeichnung nicht erkannt.

» Falls das USB-Speichergerat nicht ordnungsgemaf funktioniert, trennen Sie das Geréat und schlieen es
erneut an.

» Wie schnell ein USB-Speicher erkannt wird, ist von Gerat zu Gerat unterschiedlich.

» Falls das USB-Gerat im Standby-Modus angeschlossen wird, wird dieses Speichermedium beim
Einschalten des Fernsehers automatisch geladen.

» Die empfohlene Speicherkapazitat betragt max. 1 TB fiir eine externe USB-Festplatte und max. 32 GB
far einen USB-Speicher.

» Eine hohere als die empfohlene Kapazitét kann die Funktionsweise des jeweiligen Gerats beeintrachtigen.

» Wenn eine externe USB-Festplatte mit ,Energiesparfunktion” nicht funktioniert, schalten Sie die
Festplatte aus und wieder ein, damit sie ordnungsgemaf funktioniert.

» USB-Speichergerate unter der Version USB 2.0 werden ebenfalls unterstitzt. Jedoch kann es sein,
dass diese in der Filmliste nicht ordnungsgemalf funktionieren.

» In einem Ordner kénnen maximal 999 Dateien oder Unterordner gespeichert werden.

» Befinden sich in einem Ordner zu viele Dateien bzw. Unterordner, ist eine ordnungsgemafe Funktion
nicht sichergestellt.
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

FILMLISTE

Sie kénnen Filmdateien von einem USB-Gerat wiedergeben.

Die Filmliste wird aktiviert, sobald USB erkannt wird. Sie dient zum Wiedergeben von Filmdateien auf
dem Fernseher.

Sie zeigt die Filme im USB-Verzeichnis an und unterstutzt die Wiedergabe.
Sie ermoglicht die Wiedergabe aller Filme im Ordner oder der vom Benutzer gewlinschten Dateien.
In einer Filmliste werden die Ordnerinformationen und die Filmdatei angezeigt.

Die Anzeige auf dem Bildschirm kann bei Ihrem Fernseher unterschiedlich sein. Die Bilder sind nur als
Beispiel gedacht, um bei der Bedienung des Fernsehers zu helfen.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMHEIA I

Unterstutzte Spielfilmdateien (*.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*.trp/* .tp/* .vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi/*.asf/*.wmv/*.
avi (motion-jpeg)/*.mp4 (motion-jpeg)/*.mkv (motion-jpeg))

Video-Format: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Audio-Format: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Bitrate: im Bereich von 32 kbit/s bis 320 kbit/s (MP3)

Format externer Untertitel: *.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD, Subviewer 1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt (TMPlayer)/*.psb (PowerDivX)

Format interner Untertitel: nur XSUB (das in DivX6-Dateien verwendete Untertitelformat)

» Bestimmte, vom Benutzer erzeugte Untertitel funktionieren mdglicherweise nicht ordnungsgeman.

* Einige Sonderzeichen werden in den Untertiteln nicht unterstitzt.

* HTML-Tags werden in den Untertiteln nicht unterstutzt.

* Untertitel in anderen Sprachen auler den unterstiitzten Sprachen sind nicht verfligbar.

» Die Anderung von Schriftart und Farbe in Untertiteln wird nicht unterstiitzt.

* Untertitel in anderen Sprachen als den angegebenen werden nicht unterstiitzt.

* VVideodateien mit Untertiteldateien ab 1 MB GréRe werden mdglicherweise nicht ordnungsgemaf wiedergegeben.

 Auf dem Bildschirm kann es beim Wechseln der Audiosprache zu voriibergehenden Unterbrechungen kommen (Bild
wird angehalten, schnellere Wiedergabe usw.).

« Eine beschadigte Spielfiimdatei wird mdglicherweise nicht ordnungsgemaf wiedergegeben oder einige der Player-
Funktionen sind nicht verfliigbar.

« Spielfilmdateien, die durch bestimmte Encoder erstellt wurden, werden mdglicherweise nicht ordnungsgemaf wieder-
gegeben.

* Falls die Video- und Audiostruktur der aufgenommenen Datei nicht Interleaved ist, findet weder eine Video- noch
Audioausgabe statt.

+ HD-Videos mit einer Auflésung von maximal 1920x1080 bei 25/30 Bildern/Sek. bzw. 1280x720 bei 50/60 Bildern/Sek.
werden abhéangig von der Bildwiederholrate unterstutzt.

» HD-Videos mit einer Auflésung von mehr als 1920x1080 bei 25/30 Bildern/Sek. bzw. 1280x720 bei 50/60 Bildern/Sek.
werden abhangig von der Bildwiederholrate mdglicherweise nicht ordnungsgemal wiedergegeben.

» Andere Filmdateitypen und -formate als die angegebenen funktionieren moglicherweise nicht ordnungsgeman.

- Die maximale Bitrate fiir abspielbare Spielfiimdateien betragt 20 Mbit/s.

* LG garantiert keine einwandfreie Wiedergabe von Profilen, die in H.264/AVC mit Level 4.1 oder hoher codiert wurden.
* DTS-Audio wird nicht unterstitzt.

+ Die Wiedergabe von Spielfilmdateien mit einer Dateigrée von mehr als 30 GB wird nicht unterstitzt.

* Eine DivX-Filmdatei und ihre Untertitel miissen im selben Ordner gespeichert sein.

» Der Name der Videodatei und der Name der Untertiteldatei missen identisch sein, damit die Wiedergabe funktioniert.

+ Die Wiedergabe eines Videos iiber eine USB-Verbindung, die keine hohe Ubertragungsgeschwindigkeit unterstiitzt,
funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgeman.

+ Spielfilmdateien, die mit GMC (Global Motion Compensation) und Qpel (Quarterpel Motion Estimation) codiert wurden,
werden nicht unterstiitzt.

» Wenn Sie einen Spielfilm ber die Funktion Filmliste anschauen, kénnen Sie Gber Tasten Energie sparen und
AV-Modus an der Fernbedienung das Bild anpassen. Benutzereinstellungen sind nicht fur jeden Bildmodus mdglich.
* Der Trick-Modus unterstitzt lediglich die Funktion »», wenn die Videodateien keine Indexinformationen haben.

* Bei der Wiedergabe einer Videodatei Uber das Netzwerk ist der Trick-Modus auf die Wiedergabe mit zweifacher
Geschwindigkeit eingeschrankt.

* Videos, deren Dateinamen Sonderzeichen enthalten, kénnen moglicherweise nicht wiedergegeben werden.




Unterstutzte DivX-Datei

Dateierweiterungen  A/V

VC-1 Erweitertes Profil

Profil-/Stufensupport

Erweitertes Profil bei Stufe 3
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30)

Erlauterung

Nur Streams, die dem
Standard SMPTE 421M

Video |1 Einfaches Profil | Einfaches Profl bei miterer Stufe (2. B. CIF, QUGA) | VC-1 entsprechen, wer-
-asf und Hauptprofil Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 1080p30) den unterstiitzt.
-wmv . WMA Standard
Audio
WMA 9 Professional
DivX3.11 Global Motion
DivX4 Compensation und
DivX5 ; ; . Quarter-Pel Motion
DivX6 Erwelterées7%1fz/a10 ggg Profil Compensation wer-
: (z. B. 720p. i) den nicht unterstitzt.
_ Video XViD Streams, die diese
divx Hauptprofil bei Stufe 4.1 Syntax verwenden,
avi H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 werden t'?.'tcrt‘t unter-
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30) stutzt.
MPEG-1 Layer |, Il
MPEG-1 Layer IlI
Audio (MP3)
Dolby Digital
Hauptprofil bei Stufe 4.1 c Global Motion |
H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 ompensation un
: i Quarter-Pel Motion
mp4 Video (z. B..720p60., 1080i60, 10§0p30) Compensation werden
' 4 MPEG-4 Part 2 Erweitertes einfaches Profil (z. B. Snicht unterstlitzt.
.m4v ; treams, die diese
720p/1080i) Syntax verwenden, wer-
Audio AAC AAC-LC und HE-AAC den nicht untersttitzt.
Hauptprofil bei Stufe 4.1 Der GroRteil des verfiig-
Video H.264 / AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1 baren I\(A)K\é;lnggltfc\gi%
. Vi -Source-
mkv (z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30) Codec x264 verschliisselt.
Audi AAC AAC-LC und HE-AAC
udio Dolby Digital
Hauptprofil bei Stufe 4.1
H.264 | AVC Hohes Profil bei Stufe 4.1
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 720p60, 1080i60)
Einfaches Profil bei mittlerer Stufe :
ts Video (z. B. CIF, QUGA) Hur Steams, ot
Hauptprofil bei hoher Stufe em stanaar
Arp VC-1 (z. B. 1080p30) SMPTE 421M
ip Erweitertes Profil bei Stufe 3 VC-1 entsprechen,
(z. B. 720p60, 1080i60, 1080p30) | werden unterstiitzt.
MPEG-1 Layer I, Il
MPEG-1 Layer Il (MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC und HE-AAC
Video MPEG-1
MPEG-2 Hauptprofil bei hoher Stufe (z. B. 720p60, 1080i60)
~vob Dolby Digital
Audio MPEG-1 Layer |, Il
DVD-LPCM
. MPEG-1 Hauptprofil bei hoher Stufe Nur kompatible
.mpg Video (z. B. 720p60, 1080i60) Streams, die entspre-
: chend fir TS, PS oder
Audio MPEG-1 Layer |, Il

ES konfiguriert sind

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Bildschirmelemente

Die Einstellung von USB ist auch im Menii SIGNALQUELLE mdéglich.

B0~ @0

©® Zum Ubergeordneten Ordner

® Aktuelle Seite/Gesamtseiten

® Entsprechende Tasten auf der
Fernbedienung

@ Inhalt des Ordners @

@® Aktuelle Seite/Gesamtseiten
des Inhalts im Ordner @

Wihlen Sie Wiahlen Sie die Option
OPTION. Filmliste.
1 2

7 Filmliste

us

Laufwerk 1 Seite 111

S ———
3 3

<> Bewegen @ Wiedergeben PR Seitenwechse! T Markieren

| S Eemian et [ e

* Einige Dateien werden in der
Vorschau nur durch ein
Symbol angezeigt.

¢ Nicht unterstitzte Dateien ¢ Anormale Dateien
werden in der Vorschau werden als Bitmap

nur durch ein Symbol
angezeigt.

angezeigt.




Spielfilmauswahl

m Wiedergabe von Spielfilmdateien

7 Filmliste

USB Laufwerk 1

™

<> Bewegen (@ Wiedergeben P Seitenwechse! IS Markieren

=7 Zur Fotoliste I Nummern &ndern Markierungsmodus [ Ausgang

Wahlen Sie den Zielordner oder das
Ziellaufwerk. + Navigieren Sie mit der Taste P ~ v zur Filmseite.
Wahlen Sie den gewiinschten
Spielfilmtitel.
@ Die Spielfilme werden wiedergegeben.

Verwendung der Fernbedienung

Driicken Sie mehrmals die GRUNE Taste, um von Fotoliste->Musikliste zu wechseln.

| 2 Betatigen Sie die Taste PLAY(») , um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

m Wiedergabe der ausgewahlten Spielfilme

7 Filmliste

Markierungsmodus
USB Laufwerk 1

£ £ o

& Bewegen@ Markieren PR Seitenwechse! IZEET Markieren

Wdg markiert 71 Alle markieren I Mark. Aufheben y&"ﬁfé‘d"gsm"d“s [ Ausgang

Wahlen Sie den Zielordner oder das « \Werden eine oder mehrere
Ziellaufwerk. Spielfilmdateien markiert, werden
. ) B die markierten Spielfiime nach-
Wahlen Sie den gewiinschten einander wiedergegeben.
Spielfilmtitel.
Wechseln in den
Markierungsmodus.
oder
4 Markieren Sie die gewiinschte
Filmdatei.
Die markierte Spielfilmdatei wird wiedergegeben.

O HINWEIS

» Falls eine Datei nicht unterstiitzt wird, erscheint eine Meldung, dass dieses Dateiformat nicht unterstitzt
wird.



Verwendung der Fernbedienung

Ausgewabhlte Spielfiimdatei wiedergeben.
Nach der Wiedergabe einer Spielfiimdatei wird automatisch die nachste ausgewahite
Datei wiedergegeben.

Ruckkehr zur normalen TV-Wiedergabe.

O HINWEIS

» Wenn Sie bei der Wiedergabe der gleichen Datei im OSD ,Ja“ wahlen, nachdem die
Spielfilmdatei gestoppt wurde, wird die Wiedergabe wieder an dem Punkt fortgesetzt, an dem
zuvor gestoppt wurde.

» Wenn sich innerhalb des Ordners eine Serie von Dateien befindet, wird die nachste Datei auto-
matisch wiedergegeben. Dies gilt jedoch nicht, wenn die Funktion Wiederholung fiir die Option
Filmliste auf ,Ein“ eingestellt ist (Siehe S. 50) oder als markierte Wiedergabe eingestellt wurde.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Verwendung der Funktion Filmliste, Wiedergabe

Wahlen Sie die Optionen aus.

Wahlen Sie die Video-Wiedergabe aus.

Wahlen Sie die Video-Einstellungen aus.
Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

Schlielen
> 01:02:30 / 02:30:25
] > Il << »» ey [EMEWOpon & schiegen M Ausgang

oder oder Anzeigen des MenUs Option.

— Wahlen Sie Wahlen Sie die Video-Wiedergabe aus. und
— anschlieRend Wahlen Sie die Video-Einstellungen aus. oder
Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

O HINWEIS

» Werte flir Optionen, die in der Filmliste geandert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste und die
Musikliste.

» Werte flir Optionen, die in der Fotoliste bzw. der Musikliste geandert werden, werden entsprechend in der
Fotoliste und der Musikliste geandert, jedoch nicht in der Filmliste.

» Wird die Wiedergabe einer Videodatei gestoppt, wird die erneute Wiedergabe wieder an dem Punkt fortge-
setzt, an dem zuvor gestoppt wurde.



Verwendung der Fernbedienung

<4</ »r

oder der(@mEND)
@I 0 o m Um bei Vollbildschirmwiedergabe das Menu erneut aufzurufen, dricken Sie

AV MODE

Halten Sie die Wiedergabe der Filmdatei an.

Betatigen Sie die Taste PLAY(») , um zur normalen Wiedergabe zuriickzu-
kehren.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste Pause (lI).

m Standbild wird angezeigt.

m Wenn nach dem Anhalten 10 Minuten lang keine Tasten gedrickt werden,
fahrt das Fernsehgerat mit der Wiedergabe fort.

m Betatigen Sie zur Wiedergabe in Zeitlupe die Taste Pause (Il) und
anschliefend die Taste FF(» »).

Wahrend der Wiedergabe:

mehrmals REW( <« «) zum Erhéhen der Wiedergabegeschwindigkeit riickwarts
4 4(x2) > 44 4(x4) > 44<4«4(x8) >4 44«4 «(x16)

>4 449494 «(x32).

mehrmals die Taste FF(» ») zum Erhéhen der Wiedergabegeschwindigkeit
vorwarts B P (x2)-> » B (x4) -> B p» B (x8) ->» b p P (x16) ->

> > > b b b (x32).

m Durch wiederholtes Driicken dieser Tasten wird die Vorlauf-/
Rucklaufgeschwindigkeit erhdht.

Schliel3t das MenlU am Vollbildschirm.

die Taste OK.

m Beim Verwenden der Taste < oder > wahrend der Wiedergabe wird auf dem
Bildschirm ein Cursor als Hinweis auf die Position angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENERGY SAVING mehrmals, um die Helligkeit des
Bildschirms anzupassen (siehe S. 82).

Dricken Sie zur Auswahl der gewlinschten Signalquelle wiederholt die Taste
AV MODE.(Siehe S. 38)

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

m Auswahl von Video-Wiedergabe-Einstellungen

Wahlen Sie die Video-Wiedergabe aus.
BildgroRe <] I - |
Audiosprache ‘ < 1 > ‘
Untertitelsprache ‘ <« Ein > ‘
e Sprache ‘ « Englisch > ‘
o Codeseite ‘ < Standard > ‘
e Sync ‘ < 0 > ‘
o Position ‘ < 0 > ‘
e Grole ‘ < Normal > ‘
Wiederholung ‘ < Ein > ‘
| & Zuriick |

@
OK
®

)

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

Wahlen Sie BildgroRe, Audiosprache, Untertitelsprache oder Wiederholung

aus.

Untertitelsprache Unterstlitzte Sprachen
Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Deutsch,
Italienisch, Schwedisch, Finnisch, Niederlandisch,
Latein1 Portugiesisch, Danisch, Ruménisch, Norwegisch,
Albanisch, Gélisch, Walisisch, Irisch, Katalanisch,
Valencianisch
Latein? Bosnisch, Polnisch, Kroatisch, Tschechisch,
Slowakisch, Slowenisch, Serbisch, Ungarisch
Latein4 Estnisch, Lettisch, Litauisch
- Bulgarisch, Makedonisch, Russisch, Ukrainisch,
Kyrillisch )
Kasachisch
Griechisch Griechisch
Tirkisch Turkisch
O HINWEIS

» BildgroRe: Zur Auswahl des gewlinschten
Bildformats wahrend der Spielfilmwiedergabe.

» Audiosprache: Andert wéhrend der _
Spielfiimwiedergabe die Sprachgruppe. Bei
Dateien mit nur einer Audiospur kann diese
Option nicht gewahlt werden.

» Untertitelsprache: Ein- bzw. Ausschalten
der Untertitelung.

» Sprache: Ist bei SMI-Untertiteln aktiviert
und ermoglicht die Auswahl der Sprache
innerhalb der Untertitelung.

» Codeseite: Ermoglicht die Auswahl einer
Schriftart fir die Untertitel. Bei
Standardeinstellung wird dieselbe Schriftart
wie im allgemeinen MenU verwendet.

» Sync: Zur Einstellung der zeitlichen
Synchronisierung der Untertitel wahrend der
Spielfilmwiedergabe von -10 Sekunden bis
+10 Sekunden in Schritten von 0,5 Sekunden.

» Position: Verandert die Position der
Untertitel wahrend der Spielfiimwiedergabe
nach oben oder unten.

» GroRe: Zur Auswahl der gewlinschten
Untertitelgrofie wahrend der Spielfilmwiedergabe.

» Wiederholung: Zum Ein- bzw. Ausschalten
der Wiederholungsfunktion der
Spielfiimwiedergabe. Wenn diese Option
eingeschaltet ist, wird die Datei innerhalb
des Ordners wiederholt wiedergegeben.
Auch wenn die wiederholte Wiedergabe
ausgeschaltet ist, kann die Datei erneut wie-
dergegeben werden, wenn der Dateiname
dem der vorherigen Datei dhnelt.

» Innerhalb einer Untertiteldatei kdnnen nur 10.000 Synchronisierungsblécke unterstitzt werden.
» Sie kdnnen die BildgroRe beim Abspielen von Videos anpassen, indem Sie die Taste RATIO drlicken.




m Auswahl von Video-Einstellungen

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdglicherweise leicht abweichen.

Wahlen Sie die Video-Einstellungen aus.
Bildmodus Bl standad
e Beleuchtung 70 <« I >
o Kontrast 100 <« I

o Helligkeit 50 <« I >
e Farbe 60 <« I >
o Dynamischer Kontrast ‘ < Mittel > ‘
o Konturenverstarkung ‘ < Tief > ‘
o Rauschunterdriickung ‘ < Tief IS ‘

I Bild zuriicksetzen ‘ &% Zuriick ‘

1 Wahlen Sie die Option Bildmodus.

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor. (Siehe S. 83 bis 90)
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

m Auswahl von Audio-Einstellungen

Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

Ton-Modus n Standard u
Auto. Lautstérke ‘ < Aus > ‘
Klare Stimme Il ‘ < Aus > ‘

Balance 0 « (IR »

1
Wahlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstirke, Klare Stimme Il oder Balance.

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor. (Siehe S. 94 bis 98)



FOTOLISTE

Sie kénnen Fotodateien von einem USB-Gerat anzeigen.

Die Anzeige auf dem Bildschirm kann bei Ihrem Fernseher unterschiedlich sein. Die Bilder sind nur als
Beispiel gedacht, um bei der Bedienung des Fernsehers zu helfen.

Wenn Sie die Fotos Uber die Funktion Fotoliste betrachten, konnen Sie den Bildmodus nicht andern.

Unterstltzte FOTO-Dateien (*.JPEG)

Bezugslinie: 64 x 64 bis 15.360 x 8.640
Progressiv: 64 x 64 bis 1.920 x 1.440

* Sie kdnnen nur JPEG-Dateien wiedergeben.
* Nicht unterstlitzte Dateien werden als vordefinierte Symbole angezeigt.

* Bei fehlerhaften Dateien oder Dateiformaten, die nicht wiedergegeben werden kdnnen, erscheint eine
Fehlermeldung.

* Fehlerhafte Bilddateien werden moglicherweise nicht ordnungsgemaf angezeigt.
* Die Darstellung hoch auflésender Bilder im Vollbildmodus kann etwas dauern.
* Dateien mit einer Auflésung von 6.145 x 6.145 oder héher werden nicht unterstitzt. (Nur 32LD6#+*)

Bildschirmelemente
Die Einstellung von USB ist auch im Menii SIGNALQUELLE mdaglich.

&~ &0)

©® Zum lbergeordneten Ordner
® Aktuelle Seite/Gesamtseiten Fotoliste

® Entsprechende Tasten auf der use Lauwerk 1
Fernbedienung

@ Inhalt des Ordners @ Dnn

@ Aktuelle Seite/Gesamtseiten
des Inhalts im Ordner @

> Bewegen @Ansicht PR Seitenwechse! T Markieren

[ Zur Musikliste I Nummern &ndern Markierungsmodus [ Ausgang

Wahlen Sie die Option Wahlen Sie die
MEINE MEDIEN. Option Fotoliste.
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Fotoauswahl

m Wiedergabe von Fotodateien

Laufwerk 1

< Bewegen @Ansicht P[] Seitenwechsel IIZRT Markieren

[ Zur Musikliste I Nummern &ndern Markierungsmodus [ Ausgang

1 Wahlen Sie den Zielordner oder das - Navigieren Sie mit der Taste P ~ vzur Fotoseite.
Ziellaufwerk.

Wahlen Sie die gewlinschten
Fotos.
3@ Fotodateien werden angezeigt.

Verwendung der Fernbedienung

Driicken Sie wiederholt die GRUNE Taste, um von Musikliste->Filmliste zu wechseln.

‘ Ruckkehr zur normalen TV-Wiedergabe.




m Wenn die ausgewahliten Fotodateien angezeigt werden

Fotoliste

Markierungsmodus
Laufwerk 1 Seite 1/1

&> Bewegen@ Markieren PR] Seitenwechsel INEETd Markieren

Markierte anzeigen =1 Alle markieren I Mark. Aufheben Markiorungsmodus [ Ausgang

1 Wahlen Sie den Zielordner oder das « Wenn ein oder mehrere Fotos markiert sind,
Ziellaufwerk. kénnen Sie jedes markierte Foto einzeln
. L . ansehen oder eine Dia-Show aller markierten
@ Wahlen Sie die gewiinschten Fotos abspielen. Sind keine Fotos markiert,
Fotos. kénnen Sie jedes einzelne Foto in einem
Wechseln in den Ordner ansehen oder eine Dia-Show aller
. Fotos im Ordner abspielen.
Markierungsmodus.
odel
4 Markieren Sie die gewilinschte
Fotodatei.
Die markierte Fotodatei wird angezeigt.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Verwendung der Fernbedienung

Ausgewahlte Fotodatei anzeigen.

Ruckkehr zur normalen TV-Wiedergabe.




Ansehen von Fotos

Detaillierte Funktionen stehen in der Vollbild-Ansicht fir Fotos zur Verfigung.

Fotoliste

Laufwerk 1 Seite 1/1

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 kB

Das Format eines Fotos andert sich moglicher-
weise mit der GréRe des in der Vollbild-Ansicht
angezeigten Fotos.

Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorherigen
Menubildschirm zurlickzukehren.

Diashow B BGM H ‘®( ey [MEMOpton  ¢» SchieRen J Ausgang

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I

1 Wahlen Sie den Zielordner oder das + Navigieren Sie mit der Taste P ~ v zur Fotoseite.
Ziellaufwerk.
o Wahlen Sie die gewlinschten

Fotos.

ok ) | Das gewlinschte Foto wird in
®J ) VollbildgréRe angezeigt.

* Driicken Sie die Taste EXIT(BEENDEN), um zur Fotoliste zurlickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um das Hilfe-OSD auszublenden.
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VERWENDEN EINE

4

01_a.jpg
2008/12/10

1920 x 1080
479 kB

Dia-Show H BGM H E[ e [EEW Option ¢ SchlieBen [ Ausgang

S USB-GERATS

S1yd39-9SN SANIT NIANIMHEIA I

» Dia-Show: Wenn kein Bild markiert wurde, werden alle Fotos im
aktuellen Ordner als Dia-Show angezeigt. Werden nur einige
Fotos markiert, werden diese Fotos als Dia-Show angezeigt.

m Stellen Sie unter Zeiteinstellung das Zeitintervall fur
die Dia-Show ein.

» BGM (Hintergrundmusik) : Spielen Sie wahrend der Ansicht der
Fotos in VollbildgroRe Musik ab.
m Stellen Sie unter Optionen das BGM-Gerat und das
Album ein, bevor Sie diese Funktion verwenden.
m Sie konnen die Option durch die Tasten Q.MENU
(Schnellmenii), MENU (Menii) oder HOME (Startseite)
an der Fernbedienung anpassen.

» O (Drehen) : Drehen der Fotos.

= Dreht das Foto um 90°, 180°, 270°, 360° im Uhrzeigersinn.

m Das Foto kann nicht gedreht werden, wenn die Breite
des Fotos breiter als die unterstiitzte maximale Hohe ist.

| 2 E/m : Sie konnen das Foto im Vollmodus oder im
Originalmodus anzeigen.

» ecJ : Dricken Sie die Taste ENERGY SAVING mehrmals,
um die Helligkeit des Bildschirms anzupassen. (Siehe S. 82)

» Option: Zur Einstellung der Werte fir Dia-Geschw. und
BGM.

m Verwenden Sie die Taste ~ v < > und die Taste OK, um
die Werte festzulegen. Driicken Sie OK, um die
Einstellungen zu speichern.

m Sie kdnnen BGM nicht wahrend des Abspielens der
Hintergrundmusik andern.

m Sie kénnen nur den auf dem Gerat gespeicherten MP3-Ordner
anzeigen, aus dem das aktuelle Foto wiedergegeben wird.

» SchlieRen: Schliel3t das Meni am Vollbildschirm.

m Um bei bildschirmfillender Wiedergabe das MenU erneut
aufzurufen, driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste EXIT, um zur Fotoliste zuriickzukehren.

Wahlen Sie eine der
Vi Optionen Dia-Show,
BGM, U (Drehen),

/s, e,

Option, SchlieRen
oder Ausgang.

» Wahlen Sie mit der Taste < >das vor-
herige bzw. das nachste Foto aus.

- Wahlen Sie mit der Taste <> das
Menu im Vollbildschirm aus, und
steuern Sie es.



Verwendung der Funktion Fotoliste

01_a.jpg
2008/12/10

1920 x 1080
479 kB Wahlen Sie die Optionen aus.

Wahlen Sie die Foto-Ansicht aus.

Wahlen Sie die Video-Einstellungen aus.

Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

SchlieRen

@
Dia-Show H BGM H \Y) ]I[ ez =T Option ¢ SchlieRen [ Ausgang

Wahlen Sie Wahlen Sie die Foto-Ansicht aus. und anschlielRend
Wabhlen Sie die Video-Einstellungen aus. oder Wahlen Sie die Audio-
Einstellungen aus.

oder oder Anzeigen des Menis Option.
[N

O HINWEIS

» Werte flr Optionen, die in der Filmliste geandert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste und die
Musikliste.

» Werte fiir Optionen, die in der Fotoliste bzw. der Musikliste geandert werden, werden entsprechend in der
Fotoliste und der Musikliste geandert, jedoch nicht in der Filmliste.
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

m Auswahl von Foto-Ansicht-Einstellungen

Wahlen Sie die Foto-Ansicht aus.

Dia-Geschw. n Schnell u

BGM ‘

° Wiederholung‘ < Ein > ‘
o Zufallig ‘ < Aus > ‘
‘ » Zuriick ‘

1

OK
®

Wahlen Sie Dia-Geschw. oder BGM.

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.




m Auswahl von Video-Einstellungen

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung moglicherweise leicht abweichen.

Wahlen Sie die Video-Einstellungen aus.
Bildmodus Bl stndad
e Beleuchtung 70 <« I >
e Kontrast 100 N ]
o Helligkeit 50 <« >
o Farbe 60 <« I >
o Dynamischer Kontrast ‘ P Mittel > ‘
o Konturenverstarkung ‘ P Tief > ‘
o Rauschunterdriickung ‘ < Tief > ‘
B Bild zuriicksetzen | & Zuriick |

1 Wihlen Sie die Option Bildmodus.
-

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor. (Siehe S. 83 bis 90)
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

m Auswahl von Audio-Einstellungen

Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

Ton-Modus Bl standard B
Auto. Lautstarke ‘ < Aus > ‘
Klare Stimme II ‘ < Aus > ‘

Balance 0 « [CHIIIMIR »

‘ $»  Zurlick ‘

1 . . ) .
s Wahlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstarke, Klare Stimme Il oder Balance.
Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor. (Siehe S. 94 bis 98)



MUSIKLISTE

Sie kénnen Musikdateien von einem USB-Gerat wiedergeben.

Gekaufte Musikdateien (*.MP3) kdnnen mdglicherweise Beschrankungen durch den
Urheberrechtsschutz unterliegen. Mdglicherweise unterstitzt dieses Modell nicht die Wiedergabe die-
ser Dateien.

Musikdateien auf Inrem USB-Gerat kdnnen damit wiedergegeben werden.

Die Anzeige auf dem Bildschirm kann bei Ihrem Fernseher unterschiedlich sein. Die Bilder sind nur
als Beispiel gedacht, um bei der Bedienung des Fernsehers zu helfen.

Unterstiitzte MUSIK-Datei (*.MP3)

Bitrate 32 bis 320

* Abtastrate MPEG1 Layer3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Abtastrate MPEG2 Layer3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Bildschirmelemente

Die Einstellung von USB ist auch im Menii SIGNALQUELLE mdéglich.

oder Wihlen Sie die Option Wihlen Sie die
MEINE MEDIEN. Option Musikliste.

©® Vorschau: Wenn ein Album-

Cover fur diese Datei vorhan- I3 Musikiste
den ist, wird es angezeigt. uss Laufuerk 1 et
® Zum ubergeordneten Ordner oot 8013 0280209 ots 30318 0048043
00:00 00:00 00:00 00:00
® Aktuelle Seite/Gesamtseiten

005. - BOSmp3

@ Entsprechende Tasten auf der oo
Fernbedienung
@ Inhalt des Ordners @

O Aktuelle Seite/Gesamtseiten
deS |nha|tS |m Ordnel’ 9 «&»Bewegen @ Wiedergeben PR Seitenwechse! IEEZd Markieren

[ Zur Filmliste I Nummern &ndern Markierungsmodus [ Ausgang
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Musikauswahl

JJ Musikiiste

usB Laufwerk 1 Seite 1/1

001. - BO1.mp3. 002. - B02.mp3 003. B03.mp3 004. - BO4.mp3
00:00 00:00 00:00 00:00

005. - BO5.mp3
00:00

& Bewegen @ Wiedergeben PHJ Seitenwechse! INERIA Markieren

[ Zur Filmliste EINummem &ndem Markierungsmodus [ Ausgang

m Bei der Wiedergabe von Musikdateien
1 Wahlen Sie den Zielordner oder das - Navigieren Sie mit der Taste P ~ v in der
Ziellaufwerk. Musikseite nach oben/unten.
Wahlen Sie den gewtlinschten
Musiktitel.
3@ Die Musikdateien werden wiedergegeben.

Verwendung der Fernbedienung

Driicken Sie wiederholt die GRUNE Taste, um von Filmliste->Fotoliste zu wechseln.

‘ Ruckkehr zur normalen TV-Wiedergabe.




m Bei Wiedergabe der ausgewahlten Musikdateien

JJ Musikiiste

Markierungsmodus
USB Laufwerk 1

001. - BOT.mp3 002. - B02.mp3
00:00 00:00

005, - BO5.mp3
00:00

Seite 1/1

003. B03.mp3 004, - BO4.mp3
00:00 00:00

C»Bewegen@ Markieren PR Seitenwechsel Markieren

Wdg markiert 1 Alle markieren

I Mark. Aufheben ’l‘)ﬂe%mﬂ&nﬁmgsmodus

[ Ausgang

1 Wahlen Sie den Zielordner oder das
Ziellaufwerk.

(LS
=0

Wahlen Sie den gewiinschten
Musiktitel.

Wechseln in den
Markierungsmodus.

Markieren Sie die gewiinschte
Musikdatei.

- Werden eine oder mehrere Musikdateien mar-
kiert, werden die markierten Musiktitel nach-
einander wiedergegeben. Mdchten Sie bei-
spielsweise eine Musik wiederholt anhdren,
markieren Sie nur diese Musik und geben
Sie diese wieder. Wird keine Musik markiert,
werden alle Musiktitel im Ordner nacheinan-
der wiedergegeben.

« Wenn Sie die zuféallige Wiedergabe aktivieren
mochten, stellen Sie Option -> Audio-
Wiedergabe-Einstellungen -> Zufillig auf

Ein.
Die markierte Musikdatei wird wiedergegeben.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Verwendung der Fernbedienung

Markierte Musikdatei anzeigen.

Rickkehr zur normalen TV-Wiedergabe.




Verwendung der Funktion Musikliste, Wiedergabe

J7 Musikiiste D
3 Datei(en) markiert

Laufwerk 1
UsB

Wahlen Sie die Optionen aus.

Wahlen Sie die Audio-Wiedergabe-Einstellungen aus.

p

004. - B0O4.mp3 005, - B05.mp3 . -B06. 007. - B07.mp3
00:00 00:00 A 00:00

| Schiiefen

005. - BO5.mp3 02:30 / 03:25

-----E_- IS Opion > Scatn f Avsng

@ oder @ oder @ Anzeigen des MenUls Option.

Wahlen Sie die Option Audio-Wiedergabe-
. Einstellungen aus.oder wahlen Sie Audio-
7
Einstellungen aus.

O HINWEIS

» Werte flir Optionen, die in der Filmliste geandert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste und die
Musikliste.

» Werte flir Optionen, die in der Fotoliste bzw. der Musikliste geandert werden, werden entsprechend in der
Fotoliste und der Musikliste geandert, jedoch nicht in der Filmliste.

» Sie kénnen nur von dem Geréat Musik horen, von dem derzeit Musik wiedergegeben wird.

S1yd39-9SN SANIT NIANIMEIA I
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VERWENDEN EINES USB-GERATS

Verwendung der Fernbedienung

Halten Sie die Wiedergabe der Musikdatei an.

Eert]étigen Sie die Taste PLAY(») , um zur normalen Wiedergabe zurlickzu-
ehren.

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe der Datei die Pausentaste (ll1) driicken,
wird die Wiedergabe angehalten.

Wenn Sie bei angehaltener Wiedergabe erneut die Pausentaste (I1) driicken,
wird die Wiedergabe wieder aufgenommen.

Wahrend der Wiedergabe:

Eri]cken Sie die Taste REW( <« «), um die nachste Musikdatei wiederzuge-
en.

Driicken Sie die Taste FF(» »), um die ndchste Musikdatei wiederzugeben.

Starten Sie die Wiedergabe der ausgewahlten Musikdateien und wechseln Sie
dann zur Fotoliste.

Dricken Sie die Taste ENERGY SAVING mehrmals, um die Helligkeit des
Bildschirms anzupassen (siehe S. 82).

Aus der Spielfilmliste, der Fotoliste und der Musikliste heraus funktionieren
nur die Option ,Aus/Bildschirm aus®.

m Wenn Sie wahrend der Musikwiedergabe SchlieBen wahlen, wird der aktuell
wiedergebende Musik-Player geschlossen. Es wird dann nur die Musikliste
angezeigt.

m Wenn Sie Ausgang wahlen, wahrend der Musik-Player angezeigt wird,
wird nur die Musikwiedergabe gestoppt. Das Gerat kehrt nicht zur norma-
len TV-Wiedergabe zurlck.

m Wenn Sie Ausgang wahlen, wahrend die Musikwiedergabe gestoppt oder der
Musik-Player ausgeblendet ist, kehrt das Gerat zur normalen TV-Wiedergabe
zurtick.

m Beim Verwenden der Taste < oder > wahrend der Wiedergabe wird auf
dem Bildschirm ein Cursor als Hinweis auf die Position angezeigt.




m Auswahl von Audio-Wiedergabe-Einstellungen

Wahlen Sie die Audio-Wiedergabe-Einstellungen aus.

Wiederholung

Zufallig < NG > |

‘ $»  Zurlick ‘

1
O Wahlen Sie Wiederholung oder Zufillig.

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

S1yd39-9SN SINIT NIANIMHEIA I
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m Auswahl von Audio-Einstellungen

Wabhlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

Ton-Modus Bl standad 3
Auto. Lautstarke ‘ < Aus > ‘
Klare Stimme |1 ‘ < Aus > ‘

Balance 0« [CIMIIIIR »

1
S Wahlen Sie Ton-Modus, Auto. Lautstiarke, Klare Stimme Il oder Balance.

v

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor. (Siehe S. 94 bis 98)



m Wenn Sie wahrend der Wiedergabe eine gewisse Zeit keine
Taste driicken, beginnt sich das Fenster mit den
Wiedergabeinformationen (wie nachstehend gezeigt) als
Bildschirmschoner Uber den Bildschirm zu bewegen.

m Der ‘Bildschirmschoner’?

Zweck des Bildschirmschoners ist es, eine Beschadigung von
Bildschirmpunkten zu verhindern, die durch die Wiedergabe
eines Standbilds Uber einen langeren Zeitraum eintreten kann.

AW 002. B02.mp3

QL > 00:31/04:04

O HINWEIS

» Eine beschadigte oder fehlerhafte Musikdatei wird nicht wiedergegeben, sondern in der Wiedergabezeit
wird 00:00 angezeigt.

» Musik, die von einem Bezahldienst mit Urheberrechtsschutz heruntergeladen wurde, wird nicht wiederge-
geben, sondern zeigt in der Wiedergabezeit unpassende Informationen an.

» Wenn Sie die Taste OK oder m driicken, wird der Bildschirmschoner gestoppt.

» In diesem Modus stehen ebenfalls die Tasten PLAY(» ), Pause(l 1), m , »», €« auf der Fernbedienung
zur Verfligung.

» Wahlen Sie mit der Taste » » den nachsten bzw. mit der Taste € « den vorherigen Musiktitel.

S1yd39-9SN SINIT NIANIMHEIA I
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ZUSATZLICHE INHALTE

Sie kdnnen Anwendungsdateien von einem USB-Gerat wiedergeben.
Anwendungsdateien auf lhrem USB-Gerat konnen damit wiedergegeben werden.

Die Anzeige auf dem Bildschirm kann bei Ihrem Fernseher unterschiedlich sein. Die Bilder sind nur
als Beispiel gedacht, um bei der Bedienung des Fernsehers zu helfen.

FLASH (*.SWF)/GEM-Dateien
Eine mit Flash Lite 3.0 oder héher kompilierte SWF-Datei (Version 3.0 wird empfohlen).

» Die Anwendung Pro:Centric ist erforderlich. Sie startet automatisch im Flash-Speicher, wenn das
Fernsehgerat eingeschaltet wird.

* Der Ordner /hcapfs/as/abs_service/ muss im Stammverzeichnis des USB-Laufwerks vorhanden sein.

* Die Datei xait.xml muss im Ordner /hcapfs/as/abs_service/ vorhanden sein.

» Wenn diese Bedingungen nicht zutreffen, wird bei Auswahl der Option ,,Zusatzliche Inhalte* fol-
gende Fehlermeldung angezeigt: Die Datei konnte im USB-Gerat nicht ausgefiihrt werden.
Bitte Uiberpriifen Sie die Dateien im USB-Speicher.

» Wenn alle oben genannten Bedingungen erflllt werden, die Flash-Datei aber dennoch nicht wiederge-
geben wird, dann sehen Sie im Abschnitt ,Zusatzliche Inhalte herunterladen® des
Installationshandbuchs nach.

* GEM basiert auf JAVA.

m Wiedergabe von Anwendungsdateien

oder @ Wahlen Sie die Option MEINE MEDIEN.

Wihlen Sie Zusitzliche Inhalte.

Anwendungsdatei wird wiedergegeben.

m Anhalten der Wiedergabe von Anwendungsdateien

Entnehmen Sie das USB-Gerat aus der USB IN-Buchse des Fernsehgeréats.

O HINWEIS

» Bei der Wiedergabe von Anwendungsdateien (FLASH- oder GEM-Dateien) sind die
Schaltflachen gemaf den Einstellungen fir die Option ,Zusatzliche Inhalte” belegt.



DIVX REGISTRIERUNGSCODE

Bestatigen Sie den DivX-Registrierungscode des Fernsehgerats. Mit Hilfe der Registrierungsnummer
kénnen Spielfilme Uber www.divx.com/vod ausgeliehen oder gekauft werden.

Mit dem DivX-Registrierungscode eines anderen Fernsehers ist die Wiedergabe von geliehenen oder
gekauften DivX-Dateien nicht erlaubt. (Es kénnen nur DivX-Dateien wiedergegeben werden, die zum
Registrierungscode des gekauften Fernsehers passen.)

MEINE MEDIEN

@ e

Filmliste Fotoliste

<C:)>

Musikliste Inhalte

DivX Reg. Code @ sie ml'.isserl Ihr Ggrét zunlé'lchst registriererj, um DivX-
geschiitzte Videos wiedergeben zu konnen.
> Deaktivierung > DivX Registrierungscode:
n m Registrierung unter http://vod.divx.com

Zusétzliche

& Zuriick | :
SchlieRen

oder @ Wahlen Sie die Option MEINE MEDIEN.
Wabhlen Sie die Option DivX Reg. Code.

Anzeigen des DivX Reg. Code.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/

EXIT(BEENDEN), um zur normalen TV-Wiedergabe zurlckzukehren.

DIVX.
HD

UBER DIVX-VIDEQ: DivX® ist ein digitales Videoformat der Firma DivX, Inc. Dieses Gerét ist offi-
Ziell DivX zertifiziert® zur Wiedergabe von DivX-Videos. Weitere Informationen und Software-Tools
zum Konvertieren von Dateien in das DivX-Format finden Sie unter www.divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX zertifizierte® Gerat muss registriert werden,
damit Sie gekaufte DivX Video-on-Demand-Inhalte (VOD) wiedergeben kdnnen. Um einen
Registrierungscode zu erhalten, rufen Sie im Einstellungsmenti des Geréates den Bereich ,DivX
Vo%ch“' auf. Weitere Informationen dartiber, wie Sie lhre Registrierung abschlief3en, finden Sie unter
vod.divx.com.

,I,Dri]v)l( zertifiziert® zur Wiedergabe von DivX®-Videos bis zu HD 1080p, einschlieflich Premium-
nhalten.”

DivX®, DivX zertifiziert® sowie die entsprechenden Logos sind Marken von DivX; Inc. und werden
unter Lizenz verwendet.

Geschiitzt durch eines oder mehrere der folgenden US- Patente: 7,295,673, 7,460,668;
7,515,710; 7,519,274

O HINWEIS

» Spielfilmdateien werden wie folgt unterstitzt
Aufldsung: unter 1920 x 1080 B x H Pixel
Bildwiederholrate: max. 30 Bilder/s (1920 x 1080), max. 60 Bilder/s (unter 1280 x 720)

» Video-Codec: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1,
Sorenson H.263/H.264

S1yd39-9SN SINIT NIANIMHEIA I

73



74

S1yd39-9SN SANIT NIANIMHEIA I

VERWENDEN EINES USB-GERATS

DEAKTIVIERUNG

Die Deaktivierung gibt Benutzern, die alle verfigbaren Gerate tGber den Webserver aktiviert haben und
keine weiteren Gerate mehr aktivieren kénnen, die Mdoglichkeit, Gerate zu deaktivieren. DivX VOD gibt
den Verbrauchern die Mdglichkeit, bis zu 6 Gerate unter einem Benutzerkonto zu aktivieren. Wenn der
Verbraucher jedoch eines dieser Gerate ersetzen oder deaktivieren wollte, musste er bisher den DivX-
Support kontaktieren und die Loschung anfordern. Mit dieser zusatzlichen Funktion haben
Verbraucher jetzt die Méglichkeit, das Gerat selbst zu deaktivieren und so ihre DivX VOD-Gerate
wesentlich besser verwalten zu kénnen.

MEINE MEDIEN \M‘ 0) AbmeLd:Tgicode:
= T > > Endgliltige Abmeldung unter http:/vod.divx.com
@ n m Registrierung fortsetzen?
Filmliste Fotoliste Musikiste | 2sazicne ‘ S Zuriick ‘ [ Nein |
< 6 >
V |

oder @ Wahlen Sie die Option MEINE MEDIEN.
Wahlen Sie die Option
hd <~ ) Deaktivierung.
Wahlen Sie die Option Ja.
/]
Deaktivierung anzeigen.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



EPG (ELEKTRONISCHER
PROGRAMMFUHRER) (IM DIGITALEN MODUS)

Dieses System verfigt Uber einen elektronischen Programmfiihrer (EPG), der Ihnen dabei hilft, durch alle
maoglichen Ansichtsoptionen zu navigieren.

EPG unterstitzt dabei Informationen wie Programmlisten sowie Anfangs- und Enduhrzeiten fur alle
verfugbaren Dienste. Dartiber hinaus sind in EPG oft detaillierte Informationen tGber das Programm
verfugbar (Verfugbarkeit und die Menge an Programmdetails variieren je nach Sender).

Diese Funktion kann nur dann genutzt werden, wenn die entsprechenden Sender die EPG-Information
auch ubertragen.

Bevor Sie die EPG-Funktion nutzen kbnnen, missen Sie im Menu Zeit die Uhr einstellen.
EPG zeigt Programmdetails fiir die nachsten 8 Tage an.

[_E] DTV 1TV ONE YPr. Andem > Weiter @ Anschauen

Guten Morgen

21:00 @ 00:00  (Gliicksspiel-)Show &I 720p = [

Sarah Bradley, Steve Gray und Brendon Pongia stellen die neuesten Trends in Mode, Kunst, Unterhaltung, Lifestyle und Kiiche vor,
mit regelméaRigen und speziellen Gasten.
Sarah Bradley, Steve Gray und Brendon Pongia stellen die neuesten Trends in Mode, Kunst, Unterhaltung, Lifestyle und Kiiche vor, Up
t il . Rl e v M Down

) Zeigt die aktuelle Programminformation.

576i/p, 720p, 1080i/p: Auflésung des Programms des
jeweiligen Senders

Programme mit diesem Symbol werden abhangig von der Programminformation méglicherweise nicht
im Monitor Out angezeigt.

Format des Programms.

=  Wird bei TV- oder DTV-Programmen angezeigt. [=] Wird mit einem Teletext-Programm angezeigt.

(B Wird mit einem Radio-Programm angezeigt. EI Wird mit einem Untertitel-Programm angezeigt.
Wird mit einem MHEG-Programm angezeigt. E g\éiirgdt.mit einem verschlusselten Programm ange-
Wird mit einem HE-AAC-Programm angezeigt. @D  Wird mit einem Dolby Digital Programm angezeigt.

m Format des Programms. mb+ g\éiirgdt mit einem Dolby Digital Plus Programm ange-

L

Zeigt die nachste Programminformation.

Weitere Programminformationen anzeigen

Tyra
(=) 2 TV2
28 Sep. 2008 21:00~00:00

DTV 2TV2 Aufnahme YPr.Andem < Jetzt @ Geplante Aufnahmen
Erinnerung

Tyra Schiiefen

21:00 «—m 00:00 (Gliicksspiel-)Show

Tyra Banks, Gastgeber der Talk Show spricht mit Keyshia Cole, den Darstellern von Gossip Girl, und Rihanna.
Tyra Banks, Gastgeber der Talk Show spricht mit Keyshia Cole, den Darstellern von Gossip Girl, und Rihanna.

Es wird ein Popup-Fenster mit den Aufnahme-/
Erinnerungseinstellungen angezeigt.

Wiéhlen Sie den Einstellungsmodus fiir Timer-
<~/ Aufnahme/Erinnerung.
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EPG (ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER)

EPG aus-/einschalten

‘) EPG ein- oder ausschalten.

Wahlen Sie ein Programm.

Al .. . ..
oder Wahlen Sie das gewilinschte Programm.
M}

Tastenfunktion im JETZT/WEITER-Programmfiihrermodus

Sie koénnen ein aktuell ausgestrahlte Programm sowie ein spater anfangendes ansehen.

Andern Sie den EPG-Modus.

Wenn JETZT ausgewahlt wurde, dann
wird zum ausgewahlten Programm
gesprungen und der EPG angezeigt

Wahlen Sie entweder JETZT oder
WEITER-Programm.

Wahlen Sie das Programm.

Page auf/ab.

Programmfiihrer

25. Nov. 2008 10:05

That '70s show
@& DTV 1 YLE TV1 25. Nov. 2008 09:45~10:15

Keno

2 YLETV2| Your World Today World Business

4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen

v 5 YLE FST| Naturtimmen Kritiskt

) 6 CNN Lyssna ABC

oV 8 YLE24 | Glamour Tanaan otsikoissa
@nforma(ion @ Anschauen RADIO

0 Modus

‘Odeode EPG abschalten.
&2\ \Wahlen Sie entweder DTV oder das
@ RADIO-Programm.

Detailinformationen ein oder aus.



Andern Sie den EPG-Modus.

Modus zur Datumseinstellung aufrufen.

Wenn ,Aktuell ausgestrahltes Programm®
ausgewahlt wurde, dann wird zum ausge-
wahlten Programm gesprungen und der
EPG ausgeblendet.

Wahlen Sie Programm.

Wabhlen Sie das Programm.

Tastenfunktion in 8-Tage-Programmfuhrer

Programmfiihrer

25. Nov. 2008 10:05.

That '70s show
@ DTV 1 YLE TV1 25. Nov. 2008 09:45~10:15

Di. 25. Nov.

Antigues Roadshow Kungskonsumente
Mint Extra TV2: Farmen| The Drum

2 YLETV2

4 TV. The Drum
5 YLE FST You Call The Hits
6 CNN Fashion Essentials

08 YLE24 || . .|| Tanaan otsikoissa | |

INZe] @ Information @ Anschauen
I Modus Datum

‘ Page auf/ab.

& Wahlen Sie entweder DTV oder das
RADIO-Programm.

@ Detailinformationen ein oder aus.

‘ oder@o de@ EPG abschalten.
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EPG (ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER)

Tastenfunktion im Datumsanderungsmodus

‘ Schalten Sie den
oder ode Datumseinstellungsmodus

aus.

Wechseln Sie zum ausgewahlten Datum.

Wahlen Sie ein Datum aus.

EPG abschalten.

Programmfiihrer

That '70s show
& DTV 1 YLE TV1 25. Nov. 2008 09:45~10:15

ALLE

25. Nov. 2008 10:05.

14:00 15:00
&

Antigues Roadshow Kungskonsumente

2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
4 TV. The Drum

5 YLE FST You Call The Hits

6 CNN Fashion Essentials

8 YLE24

Ténaan otsikoissa

Tastenfunktion in erweitertem Beschreibungsfeld

—-Tum
=0T
089
Oxm
=P
,:‘2 = §| Detailinformationen ein oder aus.
M3
Z CO
=3Z =) h oben/
@) I_Jlgl o ext nach oben/unten.
O ) @)
cZ T
O m
A " EPG abschalten.

78

=)

@© Datum andemn

Datum Ausgang

DTV 1 YLE TV1 25 25. Nov. 2008 10:05

FIA World Touring Car Meisterschaft
Di. 25. Nov. 2008 10:05 @ 12:40

FIA Meisterschaft

Das verhexte Haus der Miss Gotto/Der Schrei aus dem
Sumpf; Das verhexte Haus der Miss Gotto/Der Schrei aus
dem Sumpf; Das verhexte Haus der Miss Gotto/Der Schrei
aus dem Sumpf; Das verhexte Haus der Miss Gotto/Der
Schrei aus dem Sumpf; Das verhexte Haus der Miss Gotto/
Der Schrei aus dem Sumpf; Das verhexte Haus der Miss
Gotto/Der Schrei aus dem Sumpf;

SchlieRen



BILDEINSTELLUNG

EINSTELLUNG DER BILDGROSSE (FORMAT)

Sie kénnen die Anzeige in verschiedenen Bildformaten anschauen;
16:9, Just Scan, Original, Volle Breite, 4:3, 14:9, Zoom und Kino-

Zoom.

Wird ein Standbild lange Zeit auf dem Bildschirm angezeigt, kann
dieses Standbild einbrennen und standig sichtbar bleiben.

Sie kénnen die VergréRerung mit den Tasten ~ Vv einstellen.

Diese Funktion arbeitet mit dem folgenden Signal.

Wahlen Sie die Option Format.

« Das Format kann auch im Menu BILD
eingestellt werden.

- Wahlen Sie im Menu Format flur die

:
< Wihlen Sie das gewiinschte Bildformat. | Zoom-Einstellung entweder 14:9, Zoom
und Kino-Zoom. Nach der Einstellung
des Zooms wird wieder das Q.Menu ein-
geblendet.
*16:9 * Original

Mit folgender Auswahl haben Sie die Méglichkeit,
das Bild horizontal in linearer Proportion anzupas-
sen, damit es den gesamten Bildschirm ausfiillt
(nltzlich beim Betrachten von DVDs im Format 4:3).

* Just Scan

Bei Auswahl dieser Option wird das Bild auf die
optimale Grdolke ohne Verluste eingestellt.

Hinweis: Wenn das Originalbild verrauscht ist,
kdonnen Sie das Rauschen an der Kante sehen.

£ sgca.n

Wenn Ihr Fernseher ein Widescreen-Signal emp-
fangt, wechselt er automatisch in das gesendete
Bildformat.

* Volle Breite
Wenn Ihr Fernseher ein Widescreen-Signal emp-
fangt, kdnnen Sie das Bild horizontal oder vertikal in
linearen Proportionen so anpassen, dass es den
gesamten Bildschirm ausfillt.
Uber den DTV-Eingang werden Videos in den
Formaten 4:3 und 14:9 im Vollbildmodus ohne
Verzerrung des Bildes untersttzt.

\P |
olleyeite
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BILDSTEUERUNG

*4:3

Mit folgender Auswahl haben Sie die Mdéglichkeit,
ein Bild mit dem Original-Seitenverhaltnis 4:3 anzu-
sehen.

*14:9

Mit dieser Option kénnen Sie Filme oder
Fernsehprogramme, die im 14:9 Format vorliegen,
ansehen. Das 14:9 Format wird &hnlich wie das 4:3
Format dargestellt, nur dass es nach links und
rechts vergrofiert wird.

O HINWEIS

e Zoom

Mit folgender Auswahl haben Sie die
Méoglichkeit, ein Bild ohne Veranderungen
anzusehen, wobei das Bild den gesamten
Bildschirm flllt. Jedoch wird das Bild oben und
unten abgeschnitten.

¢ Kino-Zoom

Wahlen Sie ,Kino-Zoom*, wenn Sie das Bild mit
den korrekten Proportionen anzeigen mochten.
Hinweis: Beim Vergroliern bzw. Verkleinern
des Bildes kann dieses mdglicherweise ver-
zerrt werden.

<« oder » VergroRRerungsfaktor im Kino-Zoom.
Der Einstellungsbereich liegt zwischen 1 und 16.
Taste ¥ oder A: Anzeige verschieben.

» Im Komponente-Modus kénnen Sie nur 4:3, 16:9 (Breit), 14:9 und Zoom/Kino-Zoom auswahlen.
» Im HDMI-Modus kénnen Sie nur 4:3, Original, 16:9 (Breit), 14:9 und Zoom/Kino-Zoom auswahlen.
» Im RGB-PC- und HDMI-PC-Modus kénnen Sie nur 4:3 und 16:9 (Breit) auswahlen.

» Im DTV/HDMI/Komponente-Modus (liber 720p) ist die Funktion Just Scan verfugbar.

» Im Analog-/DTV/AV-/Scart-Modus ist das Format ,Volle Breite* verfligbar.



BILDASSISTENT

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Bildqualitadt des Originalbildes anpassen.

Setzen Sie diese Funktion dazu ein, um die Anzeigequalitat zu kalibrieren, indem Sie die Schwarz-
und Weillwerte usw. anpassen. Der allgemeine Benutzer kann die Anzeigequalitat ganz einfach kalib-

rieren, indem er jeden Schritt befolgt.

Wenn Sie das Bild auf Tief, Empfohlen oder Hoch anpassen, sehen Sie an einem Beispiel das

Ergebnis der Anderung.

Im Modus RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC werden die gednderten Werte fur Farbe, Farbton und H/V-

Scharfe nicht verwendet.

Bildassistent

[ BILD

& « Format :16:9
« Bildassistent

I

« €JEnergie sparen : Aus

@  Bildmodus : Standard >
Q) * Beleuchtung 70 s

- « Kontrast 100 —

6 * Helligkeit 50 m—

&® Zuriick

Mit dem Bildassistent kénnen Sie die Bildqualitat des
Originalbildes anpassen.

@ Weiter

oder @ Wahlen Sie die Option BILD.

[N
Wéhlen Sie die Option Bildassistent.

Passen Sie die folgenden Einstellungen an:
Standard (Schwarzwert, WeiBwert, Farbton,

Farbe, Horizontale Scharfe, Vertikale Scharfe,
b ) Beleuchtung) oder Bevorzugt (Schwarzwert,
WeiBwert, Farbton, Farbe, Schiarfe, Dynamischer
Kontrast, Farbtemp., Beleuchtung).

4 . R
oK seenn Wahlen Sie die Eingangsquelle zum
Ubernehmen der Einstellungen
gen.

Wenn Sie die Einstellung vor der
letzten Stufe stoppen, werden
die Anderungen nicht verwendet.
Der Einstellungswert wird
unter Expert1 gespeichert.
Sobald der Bildassistent die
Bildqualitat einstellt, wird ,Energie
sparen” auf ,Aus” geandert.

Wird die Einstellung der
Bildqualitat fur Expert1
geandert, verwenden Sie die
Funktion Bild Zuriicksetzen,
bevor sie den
Bildassistenten aufrufen,
um die Einstellung fir die
Bildqualitat zurlickzusetzen.
Standard: Modus zum Festlegen
der Standard-Bildqualitat.
Bevorzugt: Modus zum Festlegen
einer bevorzugten Bildqualitat
anstelle des Standardbildes.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm

zuruckzukehren.
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eJENERGIE SPAREN

Zur Reduzierung der Leistungsaufnahme des Fernsehers.

Die Standard-Werkseinstellung ist fir einen angenehmen Wert fiir den privaten Gebrauch eingerichtet.
Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit durch Anpassen der Energiesparstufe oder durch Einstellen des
Bildmodus erhéhen.

Wenn Sie den Energiesparmodus im MGEG/MHP-Modus anpassen, werden die
Energiespareinstellungen nach Beenden des MHEG/MHP-Modus ibernommen.

Durch Einstellen von ,Bildschirm Aus* beim Anhéren eines Radioprogramms wird die
Leistungsaufnahme verringert.

[ BILD

[ Automatisch

: Standard B Minimum
« Beleuchtung O Mittel

* Kontrast 1
« Helligkeit &

[ Maximal
[ Bildschirm aus

oder @ Wabhlen Sie die Option BILD.
Wahlen Sie die Option ez Energie sparen.

) Wahlen Sie Automatisch, Aus, Minimum ,
O Mlttel, Maximum oder Bildschirm aus.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zuriickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm
zurlickzukehren.

* Wenn Sie ,Bildschirm Aus” wahlen, wird der Bildschirm innerhalb von 3 Sekunden ausgeschaltet
und der Modus ,Bildschirm Aus® beginnt.

* Wenn Sie ,Energie sparen - Automatisch, Maximum® einstellen, funktioniert die Funktion
Beleuchtung nicht.

+ Sie kdénnen diese Funktion auch durch die Taste Energie sparen an der Fernbedienung anpassen.

* Wenn Sie ,Automatisch” wahlen, wird die Beleuchtung automatisch durch den intelligenten Sensor
entsprechend der Umgebungsbedingungen angepasst, vorausgesetzt, der Fernseher verfiigt tber
einen intelligenten Sensor.
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Bildmodus - Voreinstellung

Lebhaft Darstellung eines lebhaften Bildes durch Anheben von Kontrast, Farbe und
Scharfe.

Standard Der allgemeine Anzeigestatus.

Kino Optimiert Video fir das Anschauen von Filmen.

Sport Optimiert Video fiir das Anschauen von Sportveranstaltungen.

Spiel Optimiert Video fiir das Spielen von Spielen.

« Format 1 16:9
o Bildassistent

||j Intelligenter Sensor
o JEnergie sparen  : Aus [ Lebhaft

: Standard v Standard é
« Beleuchtung 70 O Kino

. Kon.trast. 100 : O Sport
* Helligkeit 50 0 Spiel

[ @& Expert1
O Expert2

oder @ Wabhlen Sie die Option BILD.
Wahlen Sie die Option Bildmodus.

) Wahlen Sie eine der Optionen Intelligenter Sensor,
O - Lebhaft, Standard, Kino, Sport oder Spiel.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),

um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.

- Bildmodus stellt den Fernseher fiir die bestmdgliche Bilddarstellung ein. Wahlen Sie im Menl
Bildmodus anhand der Programmkategorie die Voreinstellung aus.

» Wenn die Funktion ,Intelligenter Sensor” eingeschaltet ist, wird entsprechend der
Umgebungsbedingungen automatisch die am Besten geeignete Bildeinstellung gewahlt.

« Die Einstellung von Bildmodus ist auch im Q. MENU mdglich.
- Intelligenter Sensor: Passt das Bild entsprechend der Umgebungsbedingungen an.
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MANUELLE BILDANPASSUNG

Bildmodus - Benutzeroption

Beleuchtung

Passen Sie zur Einstellung der Bildschirmhelligkeit die Helligkeit des LCD-Felds an.

Das Anpassen der Beleuchtung wird beim Einstellen der Helligkeit des Gerates empfohlen.
Kontrast

Zur Anpassung des Signalpegels zwischen den Werten fir Schwarz und Weif3 im Bild. Stellen Sie
den Kontrast ein,"wenn €s zu eiher Sattigung der hellen Bildanteile kommt.

Helligkeit
Zur Einstellung des Signalgrundpegels des Bildes.
Scharfe

”ngg Einstellung der Kantenschéarfe an den Ubergéangen zwischen hellen und dunkeln Bereichen des

Je niedriger der eingestellte Wert, desto weicher erscheint das Bild.
Farbe

Zur Anpassung der Intensitat aller Farben.
Farbton

Zur Anpassung der Balance zwischen den Farben Rot und Griin.
Farbtemp.

bI__B<I=,_i r?iner Anpassung nach links wird das Bild rétlicher, bei einer Anpassung nach rechts wird es
aulicher.

Diese Funktion ist bei Aktivierung des ,Intelligenten Sensors* nicht verfligbar.

CJd BiLp

L « Format :16:9
« Bildassistent

[ Intelligenter Sensor

o ©JEnergie sparen  : Aus

© = [ Lebhaft
Q « Beleuchtung 70 zlleklie
= +Kontrast 100 mm{ = Kino
(o] - Helligkeit 50 mm| = Sport
— = [ Spiel
- [ &5 Expert1
[] &5 Expert2

@ oder @ Wahlen Sie die Option BILD.

Wihlen Sie die Option Bildmodus.

Wahlen Sie die Option Lebhaft, Standard, Kino,
O Sport oder Spiel.

v ) Wahlen Sie die Option Beleuchtung., Kontrast,
Helligkeit, Scharfe, Farbe, Farbton oder Farbtemp..

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtuickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlckzukehren.



* Vorteil der Verwendung der Option ,,Beleuchtung“

- Der Stromverbrauch wird um bis zu 60 % reduziert.

- Die Helligkeit fir den Wert Schwarz wird reduziert. (Weil Schwarz nun einen héheren Kontrast
bietet, kommen Sie in den Genuss einer wesentlich besseren Qualitat.)

- Sie kénnen die Helligkeit unter Beibehaltung der Originalaufldsung des Signals anpassen.

O HINWEIS

» Im RGB-PC/HDMI-PC-Modus kénnen Sie Farbe, Scharfe und Farbton nicht anpassen.

» Wenn die Option Expert 1/2 ausgewanhlt ist, konnen Sie Beleuchtung., Kontrast, Helligkeit, H.
Scharfe, V. Scharfe, Farbe oder Farbton auswahlen.

ONNY3aN31SAaTlg I
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TECHNOLOGIE ZUR BILDVERBESSERUNG

Sie kdnnen die Anzeige fur jeden Bildmodus passend zur Anzeige des jeweiligen Videos kalibrieren.
Sie koénnen fir jede Signalquelle den Videowert unterschiedlich einstellen.

Um die Anzeige nach durchgefiihrten Anpassungen fiir jeden Video-Modus wieder auf den werkseiti-
gen Vorgabewert zurlickzusetzen, fliihren Sie die Funktion ,Bild zurlicksetzen® fir jeden Bildmodus
aus.

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

Dynamischer Kontrast _
[ BiLD L BID ! 2 toch >
= S = ~ | DemischeFae [ Hoon |
-Schirfe 70— — - Scharfe] Clear White
« Farbe 60 — « Farpe | Hautfarbe II'
@ « Farbton 0 [RIIMIIIIIIITS] > @ « Farbton| Rauschunterdriickung Mittel
@ « Farbtemp. 0 5 « Farbtem  Dig. Rauschunterdr. Mittel
, - Enirc Soveurg =
e + Bild zuriicksetzen & - Bild zur
_ Schwarzwert Automatisch
- * Anzeige - * Anzeige
4 = Augenschonend
v
SchlieRen ‘

oder @ Wabhlen Sie die Option BILD.

Wahlen Sie die Option Erweiterte Steuerung.

Wahlen Sie eine gewiinschte Quelle aus:

Dynamischer Kontrast,Dynamische Farbe, Clear White, Hautfarbe,

>~/ Rauschunterdriickung, Dig. Rauschunterdr., Gamma, Schwarzwert,
Augenschonend, Echtes Kino, Farbskala oder xvYCC.(Siehe S. 88 bis 89)

AN

|| Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

N

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurickzukehren.



EXPERTEN-BILDEINSTELLUNG

Durch eine Aufteilung in die Kategorien Expert1 und Expert2 stehen mehr Kategorien zur Verfligung,
die dem Benutzer zur Einstellung einer passenden, optimalen Bildqualitat dienen.

Damit steht auch dem professionellen Benutzer eine Méglichkeit zur Verfligung, die Leistung des
Fernsehers flr spezifische Videos anpassen zu kénnen.

m lhr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

]
g BILD Q BILD Dynamischer Kontrast
2\ « Format 16:9 < 19 Rauschunterdriickung
« Bildassistent [ Intelligenter Sensor *H| Dig. Rauschunterdr
o edEnergie sparen  : Aus [ Lebhaft oY Schwarzwert Automatisch
O [, Bildmod DR Expert - Fa i
« Bildmodus S 20004 [ Standard Echtes Kino ‘Il
) . iele;uchttu O Kino ) . g Farbskala Standard
« Kontras Sport
6 rast O Spol 6 . gjl| Konturenverstérkung
« Helligkeit | 7 Spiel
. | - Anzei vee
= 2 EBExpert] = Anzeige XV Automatisch
[ E&Expert? Expertenmuster Aus
v
Schiiefien |

oder @ Wahlen Sie die Option BILD.

Wabhlen Sie die Option Bildmodus.

~

Wahlen Sie EEBExpert1 oder EBExpert2.

@DEPEDEHE©

AN

~

Wahlen Sie die Option Experteneinstellung.

@

Wabhlen Sie eine gewlinschte Quelle aus.

@

(®))

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.
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*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.

Dynamischer Kontrast
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)

Dynamische Farbe
(Aus/Tief/Hoch)

Hautfarbe (-5 bis 5)

Rauschunterdrickung
(Aus/Tief/Mittel/Hoch/
Automatisch (nur im
Analogmodus))
Digitale
Rauschunterdriickung
(Tief/Mittel/Hoch/Aus)

Gamma (Erweiterte
Einstellung: Tief/Mittel/
Hoch
Experteneinstellung:
1,9/2,2/2,4)

Schwarzwert

(Tief/Hoch/
Automatisch)

Clear White
(Aus/Tief/Hoch)

Augenschonend
(Aus/Tief/Hoch)

Echtes Kino
(Ein/Aus)

m Passt den Kontrast optimal an die Helligkeit des Bildschirms an. Das Bild
wird durch Aufhellen heller Bildanteile und Abdunkeln dunkler Bildanteile ver-
bessert.

m Zur Anpassung der angezeigten Farben, um diese lebhafter, reichhaltiger
und klarer erscheinen zu lassen. Mit dieser Funktion wird Farbton, Sattigung
und Leuchtdichte verbessert, sodass Rot, Blau, Griin und Weil} lebhafter wir-
ken.

m Passt den Hautton des Bildes an, so dass Sie lhre bevorzugte Hautfarbe ein- .
stellen kdnnen.

m Verringert das Bildrauschen ohne die Videoqualitat zu beeintrachtigen.

m Verringert das Rauschen in Bezug auf komprimiertes MPEG-Video.

m Zur Einstellung der Helligkeit im dunklen Bereich und des mittleren

Grauwertebereichs des Bildes.

« Tief/[1,9: Lasst Bereiche mit dunklem und mittlerem Grau im Bild heller
erscheinen.

* Mittel/2,2: Darstellung der Originalwerte des Bildes.

* Hoch/2,4: Lasst Bereiche mit dunklem und mittlerem Grau im Bild dunkler
erscheinen.

- Tief: Das angezeigte Bild wird dunkler.
+ Hoch : Das angezeigte Bild wird heller.
« Automatisch : Setzt den Schwarzwert des Bildschirms automatisch auf Hoch

oder Niedrig, entsprechend zum Eingangssignalpegel.
m Mit dieser Funktion kann 'Tief' oder 'Hoch' in folgenden Modi gewahlt
werden: AV(NTSC-M), HDMI oder Komponente. Andernfalls ist
'Schwarzwert' auf 'Automatisch’ eingestellt.

m Macht den weilRen Bereich des Bildschirms heller und klarer.

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.

m Stellt die Helligkeit des Bildschirms automatisch auf die optimale Stufe
ein, wenn der Bildschirm zu hell ist.

m Diese Funktion ist in ,Bildmodus-Lebhaft, Kino, Expert1, Expert2,
Intelligenter Sensor” deaktiviert.

m Verringert ruckelnde Bilder bei der Wiedergabe von Kinofilmen.

m Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie sich Material aus Spielfiimen
anschauen.

m FUr diese Funktion muss TruMotion ausgeschaltet sein. (Nur 47LD6#***)




- Standard: Modus zum Verwenden der Originalfarbskala, unabhangig von

Farbskala . L
EwElEre S eneig) den Bildschirmeigenschaften.
(Wide/Standard) « Wide (Breit): Modus zum Verwenden der maximalen Farbskala auf dem

Bildschirm des TV-Gerats.

- Standard: Modus zum Verwenden der Originalfarbskala, unabhangig von
den Bildschirmeigenschaften.

. I:tarbs_kaltaII + Wide (Breit): Modus zum Verwenden der maximalen Farbskala auf dem
(Experteneinstellung) - gjjyqchirm des Tv-Gerats.

(EBU/SMPTE/BT709/ _ .
Wide/Standard) EBU: Modus zum Anzeigen der EBU-Farbskala.
« SMPTE: Modus zum Anzeigen der SMPTE-Farbskala.
+ BT709: Modus zum Anzeigen der BT709-Farbskala.
Konturenverstarkung = Lasst die Kanten des Bildes scharfer und deutlicher erscheinen.

(Aus/Tief/Hoch) m Diese Funktion kann in ,Bildmodus - Expert‘ verwendet werden.
*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfugbar.
xvYCC m Mit dieser Funktion werden Farben reichhaltiger dargestellt.

(Auto./Aus/Ein) m Diese Funktion ist im ,Bildmodus - Kino, Expert* aktiviert, wenn ein xvYCC-
Signal am HDMI-Eingang anliegt.

E);per/t'anrrlus:e/:r m Dieses Muster ist erforderlich, um das Bild des Digital-TV-Gerats zu prifen.
( lIJ\/SIustuesr'Ze)r m Diese Funktion wird im "Anzeigemodus - Expert" beim DTV-Empfang aktiviert.

m Mit dieser Funktion kénnen die jeweiligen Farben aus dem Videosignal
Farbfilter gefiltert werden.

(Aus/Rot/Grun/Blau) Sie kénnen den RGB-Filter zur genauen Einstellung der Farbséattigung und
des Farbtons verwenden.

Dise Funktion dient zur Anpassung der gesamten Farbe der Anzeige nach
Ihrem Geschmack.

a. » Methode: 2-Punkt
 Muster: Innen, Aulen
+ Rot/Griin/Blau-Kontrast, Rot/Griin/Blau-Helligkeit:
Der Einstellungsbereich liegt zwischen -50 und +50.
b. « Methode: 10-Punkt IRE
Farbtemp. + Muster: Innen / Aul3en
(Mittel/Warm/Kalt) « IRE (Institute of Radio Engineers) ist die Einheit zur Anzeige des Pegels
eines Videosignals und kann zwischen 10, 20, 30 bis 100 eingestellt wer-

den. Die Einstellung kann jeweils fiir die Farben Rot, Griin und Blau vor-
genommen werden.

« Leuchtdichte: Diese Funktion zeigt den berechneten Leuchtdichtewert fir
ein Gamma von 2,2 an. Sie kdnnen den gewlnschten Leuchtdichtewert
bei 100 IRE eingeben, dann wird der Leuchtdichte-Sollwert fir ein Gamma
von 2,2 von 10 IRE bis 90 IRE in Schritten von 10 angezeigt.

« Rot/Griin/Blau: Der Einstellungsbereich geht von -50 bis +50.

m Da diese Funktion nur zur professionellen Einstellung mit Hilfe von
Testmustern genutzt wird, werden andere Farben nicht beeinflusst, es
koénnen jedoch die sechs Farbbereiche (Rot/Griin/Blau/Cyan/Magenta/
Gelb) separat eingestellt werden.

Farbunterschiede sind moglicherweise nicht zu sehen, selbst wenn Sie
Anpassungen fir allgemeines Video durchfiihren.

m Zur Anpassung von Rot/Grin/Blau/Gelb/Turkis/Magenta.

« Farbe Rot/Griin/Blau/Gelb/Turkis/Magenta: Der Anpassungsbereich liegt
zwischen -30 und +30.

- Farbton Rot/Grin/Blau/Gelb/Turkis/Magenta: Der Anpassungsbereich
liegt zwischen -30 und +30.

m Diese Funktion ist im Modus RGB-PC und HDMI (PC) deaktiviert.
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BILD ZURUCKSETZEN

Die Einstellungen des ausgewahlten Bildmodus werden auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriickgesetzt.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung maéglicherweise leicht abweichen.

L BILD [ BiLD

ielligKeit OU  —

+ Scharfe 70—

+ Scharfe 70 —
* Farbe 60— *Fa @ Alle Bild-Einstellungen werden zuriickgesetzt.
- Farbton 0 RIS > * Fal Fortfahren?

« Farbtemp. JOJR 11111111 A
« Erweiterte Steuerung

* Bild zurlicksetzen &

* Anzeige

* Anzeige

oder @ Wahlen Sie die Option BILD.
. Wahlen Sie die Option Bild Zuriicksetzen.

6 Wahlen Sie die Option Ja.

A

Den angepassten Wert initialisieren.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



TRUMOTION

(Nur 47LD6*++)

Dient zur Darstellung der bestmoglichen Bildqualitat, wenn schnelle Bildfolgen oder ein Film ohne
Bewegungs-Blur oder Ruckeln wiedergegeben werden soll.

Hoch: Fur weichere Bildubergange.

Tief: Fur weiche Bildibergange. Verwenden Sie diese Einstellung fur den Standardgebrauch.

Aus: Schaltet die Funktion TruMotion aus.

Benutzer: Der Benutzer kann die Werte flr Judder und Blur der Funktion TruMotion separat einstel-
len.

- Judder: Anpassen des Rauschens der Anzeige.

- Blur: Anpassen des Nachbildes der Anzeige.

Diese Funktion ist im Modus RGB-PC und HDMI-PC deaktiviert.

Beim Aktivieren von ,TruMotion“ kann es zu Rauschen auf dem Bildschirm kommen.
Sollte dieser Effekt eintreten, stellen Sie ,TruMotion® auf ,,Aus®.

Wenn Sie die Option ,Bildmodus-Spiel“ auswahlen, setzen Sie ,TruMotion“ auf ,Aus”.

L BILD TruMotion
B Scharie /U o Judder 3 I

* Farbe 60 —— > o BlUr 3

+ Farbton 0 [RIMIMIMIIIIITS]

« Farbtemp. 0 ® OK

« Erweiterte Steuerung
+ Bild Zuriicksetzen

* TruMotion : Aus

oder Wabhlen Sie die Option BILD.
Wahlen Sie TruMotion.

Wahlen Sie die Option Tief, Hoch,
B Benutzer oder Aus.

OK
@
/]
Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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DEMO MODUS

Die Anzeige wird im Demo Modus automatisch nach 5 Minuten zurlickgesetzt.

- o
= OPTION - OPTION
« Demo Modus : Ein o Demo Modus O Aus
» Sprache(Language) » Sprache(Language) S/R=! e
o Land : UK o Land 1 UK

o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen >
o Betriebsanzeige

« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
 Betriebsanzeige

o Werkseinstellung

« Set ID 1

o Werkseinstellung
o SetID 1

Wahlen Sie Demo Modus.

@ oder @ Wahlen Sie OPTION.

Wéhlen Sie Ein.

Kehren Sie zum vorherigen MenuUbildschirm zurtck.
Drucken Sie eine beliebige Taste, um die Demo zu stoppen (auBer den Tasten Stumm, ./ +
und -

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuriickzukehren.



BETRIEBSANZEIGE

Stellen Sie die Betriebs-/Standby-Anzeige an der Vorderseite des Fernsehgerats ein.

Bereitschaftsanzeige

Legt fest, ob im Bereitschaftsmodus die Anzeigeleuchte an der Vorderseite des Fernsehers Ein oder
Aus ist.

Betriebsanzeige

Legt fest, ob beim Einschalten der Stromversorgung die Anzeigeleuchte an der Vorderseite des
Fernsehers Ein oder Aus ist.

=Y

< OPTION ~< OPTION

o Demo Modus : Ein o Demo Modus : Ein

» Sprache(Language)  Sprache(Language)

L
o Land :UK > — e Land - UK
« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen @ | . Hife fiir Benutzer mit Bef| Bereftschaftsanzeige

« Betriebsanzeige é « Betriebsanzeige Betriebsanzeige |I|

» Werkseinstellung
¢ SetID 1

» Werkseinstellung
«SetD 1 \ Schliefien |

[ = | |

E@ oo || el

oder @ Wahlen Sie OPTION.

Wahlen Sie die Option Betriebsanzeige.

Wahlen Sie die Option Bereitschaftsanzeige oder Betriebsanzeige.

1HADE)

X

Wabhlen Sie eine gewlinschte Quelle aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtuckzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mendibildschirm
zurlickzukehren.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

AUTOMATISCHER LAUTSTARKEAUSGLEICH

Die automatische Lautstarkeeinstellung sorgt dafiir, dass die Lautstarke unverandert bleibt, wenn

Sie den Sender wechseln.

Weil jeder Sender seine eigenen Signalbedingungen hat, ist bei jedem Programmwechsel moglicher-
weise eine Lautstarkeanpassung erforderlich. Durch diese Funktion erhalt der Benutzer stets eine
gleich bleibende Lautstarke dank der automatischen Anpassung fir jeden Sender.

Wenn die Tonqualitat oder die Lautstarke nicht dem von lhnen gewiinschten Standard entspricht, wird
der Einsatz eines separaten Home Theaters oder Verstarkers empfohlen, um den unterschiedlichen

Benutzerumgebungen gerecht zu werden.

© aupio © aubio
o Auto. Lautstarke  : Aus ® @ | o Auto. Lautstarke  :Aus
o Klare Stimme I ‘Aus @ 3 o Klare Stimme 1 ‘Aus @ 3 O En
« Balance 0 [CINMIMIIIIRI o Balance 0 [CIIMIMIIITIRI
» Ton-Modus : Standard o Ton-Modus : Standard
* Infinite Sound : Aus « Infinite Sound : Aus
* Hohen 50 * Hohen 50 .
« Bésse 50 = + Bésse 50 =
@ oder @ Wahlen Sie die Option AUDIO.
oK Wahlen Sie die Option Auto. Lautstérke.
Wahlen Sie Ein oder Aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zurtickzukehren.



KLARE STIMME I

Durch Filterung des menschlichen Klangbereichs aus den Ubrigen Klangbereichen sind menschliche
Stimmen deutlicher zu hoéren.

AUDIO

AUDIO

o Auto. Lautstarke

o Auto. Lautstérke  : Aus * Klare Stimme Il 4 Aus P

9

o Klare Stimme Il :Aus @ 3 ¢ o Klare Stimme |l
« Balance * Stufe @ 3 [T ) |

« Balance 0 [CIMIIIIIIIITRI >
» Ton-Modus : Standard
« Infinite Sound : Aus

: Standard
« Infinite Sound

» Ton-Modus

SchlieBen |

* Hohen
+ Bésse 50 —

« Grundeinstelluna

« Hohen 50 -
« Bésse 50 =

» Grundeinstelluna

Wiahlen Sie die Option + Wenn Sie die Einstellung ,Ein“ flr
@ oder AUDIO. Klare Stimme Il wahlen, ist die
Funktion Infinite Sound inaktiv.

« Wahlen Sie eine Stufe zwischen

Wahlen Sie die Option Klare Stimme II.
-6’ und '+6’.

Wahlen Sie Ein oder Aus.

Anpassen der Stufe fir ,,Klare Stimme*, wenn ,,Ein“ gewahlt wurde

N

Wahlen Sie die Option Stufe.
)

Fuhren Sie die gewlinschte Anpassung durch.

N
)

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlckzukehren.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

VOREINGESTELLTE TONEINSTELLUNGEN - TON-MODUS

Sie kénnen lhre bevorzugte Toneinstellung auswahlen; Standard, Musik, Kino, Sport oder Spiel, und
Sie kénnen auch die Hohen und die Basse anpassen.
Mit Ton-Modus kommen Sie immer in den Genuss des bestmoglichen Tons, ohne besondere

Einstellungen vornehmen zu massen, denn der Fernseher stellt je nach Inhalt des Programms die

passenden Ton-Optionen ein.

Standard, Musik, Kino, Sport und Spiel sind werkseitig flr optimale Tonqualitat voreingestellt.

Standard Bietet Ton in Standardqualitat.

Optimiert den Ton wird fiir das Anhoren von Musik.
Optimiert den Ton fiir das Anschauen von Filmen.
Optimiert den Ton fUr das Anschauen von Sportveranstaltungen.
Optimiert den Ton flir das Spielen von Videospielen.

Musik
Kino
Sport
Spiel

@ AUDIO

o Auto. Lautstérke
o Klare Stimme Il
« Balance
 Ton-Modus

B|a @ED @

: Aus
‘Aus @ 3

0 [CIMMITIIIIR]
: Standard 0

« Infinite Sound : Aus
+ Hohen 50
« Basse 50

« Grundeinstelling

@ AUDIO

o Auto. Lautstarke

¢
Klare Stimme I
o’
o Balance
()

 Ton-Modus

:Aus
‘Aus @ 3

v Standard
: Standard O Musik

« Infinite Sound | 1 Kino
O Sport
[ Spiel

« Grundeinstelliing

+ Hohen

* Basse

Wahlen Sie die Option
AUDIO.

“ Wahlen Sie die Option Ton-Modus.

Wahlen Sie die Option Standard, Musik,
Klno Sport oder Spiel.

« Die Einstellung von Ton-Modus ist
auch im Q. MENU moglich.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.




ANPASSUNG DER TONEINSTELLUNG - BENUTZERMODUS

O @ aupio Q @ aupio

‘_ o Auto. Lautstérke  : Aus ;__ o Auto. Lautstarke  : Aus

= o Klare Stimme I :Aus @ 3 - o Klare Stimme Il :Aus @ 3

« Balance 0  [CIMMIIIIITRI  Balance ¥ Standard (Benutzer)

« Ton-Modus : Standard (Benutzer) é « Ton-Modus : Standard (Be: [ =EIEIS

) « Infinite Sound : Aus ) + Infinite Sound| [ Kino

« Hohen 50 . - « Hohen O Sport
6 « Basse 50 6 + Basse [ Spiel
; « Grundeinstelluna Q S @R ET s ‘

oder @ Wahlen Sie die Option AUDIO.

Wahlen Sie die Option Ton-Modus.

©g '

Wabhlen Sie die Option Standard, Musik, Kino, Sport oder
Spiel.

Wahlen Sie die Option Hohen oder Basse.

SteIIen Sie den gewtinschten Tonpegel ein.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zuriickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mentibildschirm
zurtickzukehren.

INFINITE SOUND

Wahlen Sie diese Option, um einen realistischen Klang zu erhalten.

Wahlen Sie die Option Infinite Sound: Infinite Sound ist eine
oder p tonti L Goci Tochnoloai
AUDIO. patentierte eigene Technologie zur
Klangbearbeitung, die den Eindruck

den Frontlautsprechern erzeugt.
Wahlen Sie Ein oder Aus.

7" eines 5.1 Surround Sounds mit den bei-
Wahlen Sie die Option Infinite Sound.
P
(O]

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

BALANCE

Zur Einstellung der Ton-Balance der Lautsprecher auf die bevorzugten Werte.

AUDIO AUDIO

o Auto. Lautstérke  : Aus o Auto. Lautstarke  : Aus
o Klare Stimme Il ‘Aus @ 3 —— | eKiare Stimme Il ‘Aus @ 3
« Balance 0 ¢ > « Balance sBalance 0+« >
» Ton-Modus : Standard ¢ » Ton-Modus : Standard
« Infinite Sound : Aus ‘ SEHIELET ‘
* Hohen 50 = 50
+ Bésse 50 [ 50 -

« Grundeinstelluna * Grundeinstelluna

oder @ Wihlen Sie die Option AUDIO.
‘ Wahlen Sie die Option Balance.
)

Flhren Sie die gewlnschte Anpassung durch.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtuickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



DTV-AUDIOEINSTELLUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Enthalt ein Eingangssignal verschiedene Audio-Typen, kdnnen Sie mit dieser Funktion den gewlinsch-
ten Audio-Typ wahlen.

@ AUDIO @ AUDIO
4‘;; ® Daldlice v mmmmmm !a.; ® Ddldlite U [gmmlmmmm
- o Ton-Modus : Standard O « Ton-Modus : Standard

« Infinite Sound : Aus > * Infinite Sound : Aus
(©) - Hohen 50 . - Hohen 50
- + Grundeinstellung « Grundeins| 1 HE-AAC
6 o Digitaler Audio Ausg. : PCM 6 « Digitaler Audio Ausg. [ Dolby Digital Plus
E5 || « DTV Ton Einstellungen  : Automatisch é = |:| Dolby Digital

|3 MPEG

“ oder @ Wahlen Sie die Option AUDIO.

A

@
&

OK
®

Auswahlen DTV Ton Einstellungen.

= Wahlen Sie die Option Automatisch, HE-AAC, Dolby Digital+,
Dolby Digital oder MPEG.

OK
®

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtuckzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.

« Auto: Stellt die Ausgabereihenfolge automatisch auf HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital
> MPEG ein. (Aufer in Italien)

Auto: Stellt die Ausgabereihenfolge automatisch auf HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG >
Dolby Digital ein. (Nur Italien)
HE-AAC, Dolby Digital +, Dolby Digital, MPEG: Gibt dem Benutzer die Méglichkeit, den Audio-
Typ zu wahlen, den er mochte.
Beisp.: Wenn MPEG ausgewahlt ist, erfolgt die Ausgabe stets als MPEG.

Falls MPEG nicht unterstitzt wird, wird statt dessen ein anderer Audiotyp verwendet.
« Siehe S. 106 bis 107 (Auswahl der Audiosprache)
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

AUSWAHLEN DES DIGITALEN AUDIO-AUSGANGS

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den bevorzugten digitalen Audio-Ausgang auswahlen.

Wenn Dolby Digital verflgbar ist, wird durch Auswahl von ,Auto“ im Menu ,Digitaler Audio Ausg.” der
Ausgang SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital eingestellit.
Wenn im Menu ,Digitaler Audio Ausg.” die Option ,Auto” ausgewahlt ist und Dolby Digital ist nicht ver-
fugbar, wird der Ausgang SPDIF auf PCM (Pulse-Code Modulation) eingestellt.
Auch wenn fir einen Kanal, der Dolby Digital Audio enthalt, sowohl Dolby Digital als auch
Audiosprache eingestellt wurde, wird nur Dolby Digital wiedergegeben.

@) AUDIO
o Balance v [CIMMIIIIIIR ‘;_
 Ton-Modus : Standard -
+ Infinite Sound : Aus
* Hohen 50 — >
* Basse 50 . @
+ Grundeinstellung -
« Digitaler Audio Ausg. : PCM é @
i o DTV Ton Einstellungen  : Automatisch :

@ AUDIO

© Balance

o Ton-Modus : Standard

* Infinite Sound : Aus

* Hohen

¢ DTV Ton Einstellungen

v [CIMMIIIIIR

50 -

: Automatisch

oder Wahlen Sie die I DOLBY.
@ Option AUDIO. DIGITAL PLUS

Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Dolby und
das Doppel-D-Symbol sind

Wahlen Sie die Option
© Digitaler Audio Ausg.
YD Wahlen Sie die Option
O Automatisch oder PCM.

Warenzeichen der Firma Dolby
Laboratories.

* Es besteht die Méglichkeit, dass im HDMI-
Modus bei einigen DVD-Playern kein Ton
Uber SPDIF ausgegeben wird. Stellen Sie
dann den Ausgang fur digitales Audio am
DVD-Player auf PCM ein. (In HDMI wird
Dolby Digital Plus nicht unterstitzt).

Element Audio-Eingang Digitaler Audio-Ausgang
Auto MPEG PCM
(Lautsprecher Dolby Digital Dolby Digital
Ein) Dolby Digital Plus Doll\t?/ Digital
HE-AAC PC
MPEG PCM
Auto I i
Dolby Digital Dolby Digital
('-a“tASSSCher Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Alle PCM

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menibildschirm

zuruckzukehren.




AUDIO GRUNDEINSTELLUNG

Die Einstellungen des ausgewahlten Ton-Modus werden auf die werkseitigen Voreinstellungen zurtickgesetzt.

@ AUDIO

o Balance v [CIMMIIITTTR]
» Ton-Modus : Standard

AUDIO

W « Baiance v [CINMMIIIIR
» Ton-Modus : Standard

+ Infinite Sound : Aus (?) Alle Audio-Einstellungen werden zuriickgesetzt.
« Hohen 50 > Fortfahren?
« Basse 50  —
* Grundeinstellung é m
« Digitaler Audio Ausg. :PCM « Digitaler Audio Ausg. -

o DTV Ton Einstellungen  : Automatisch

o DTV Ton Einstellungen  : Automatisch ‘

oder @ Wahlen Sie die Option AUDIO.

~

o
=

Wahlen Sie die Option Grundeinstellung.

oK Wahlen Sie die Option Ja.

(2]
N
)

Al

oK Den angepassten Wert initialisieren.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

AUDIOBESCHREIBUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion ist fur Blinde gedacht und liefert zusatzlich zum Basis-Audio eine erklarende
Audiobeschreibung der aktuellen Situation in einem Fernsehprogramm.

Wenn fiir ,Audiobeschreibung® die Option ,Ein“ gewahlt wurde, werden Basis-Audio und
Audiobeschreibung nur flr solche Programme ausgegeben, die eine Audiobeschreibung beinhalten.

Lautstéarke Zur Veranderung der Lautstarke der Audiobeschreibung
Piepton  Wenn ein Programm mit Audiobeschreibung ausgewahlt wird, ertdént ein Piepton

~ < OPTION < OPTION

" | « Demo Modus < Ein £ | «Demo Modus : Ein

- » Sprache(Language) -  Sprache(Language) Hérgeschadigte ([7]) Aus
e Land :UK > o Land 1 UK

« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen® ©) | « Hilfe fiir Benutzer mit Beh Audiobeschreibung _ Ein »

o B Betriebsanzeige o B Betriebsanzeige «Lautstarke B> 0
« Werkseinstellung » Werkseinstellung « Piepton Aus
«SetID 1 & | +SetiD A

[ = | | = | | = |
|

I oder @ Wahlen Sie OPTION.

o )

z oK ‘ Wahlen Sie Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen.
)

=

o ” Wahlen Sie die Option Audiobeschreibung.

e °

>

Q Anpassen der Lautstarke fiir ,,Audiobeschreibung®, wenn ,,Ein“ gewahlt wurde

m

zZ =

r_r|| Wabhlen Sie die Option Lautstarke oder Piepton.

—

-

cC

% Fuhren Sie die gewlinschte Anpassung durch.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Menbildschirm
zurlickzukehren.
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I
STEREO/DUAL-EMPFANG (NUR IM ANALOG-MODUS)

Wenn ein Programm ausgewahlt wird, erscheint die Toninformation fiir den Sender zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen.

Wahlen Sie die Option Audio oder
Audiosprache.
Wahlen Sie die Tonausgabe.

Sendung On Screen Display
(Bildschirmmenu)
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL [, DUAL II, DUAL I+l

m Tonauswahl Mono

Wenn das Stereosignal nur schwach empfangen wird, kdnnen Sie zu Mono wechseln. Bei Mono-
Empfang wird der Ton klarer.

m Sprachauswahl bei zweisprachigen Sendungen

Wenn ein Programm in zwei Sprachen (zweisprachig) empfangen werden kann, kdnnen Sie zwi-
schen DUAL I, DUAL Il oder DUAL I+l wechseln.

DUAL | Die primar gesendete Sprache wird zu den Lautsprechern lbertragen.
DUAL I Die sekundar gesendete Sprache wird zu den Lautsprechern Ubertragen.
DUAL I+l Ubertragt an jeden Lautsprecher separat eine der Sprachen.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

NICAM-EMPFANG (NUR IM ANALOG-MODUS)

Wenn der Fernseher mit einem Empfanger fir NICAM-Empfang ausgestattet ist, kann qualitativ hoch-
wertiger NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) Digitalton empfangen werden.

Die Tonausgabe kann entsprechend zum Typ der empfangenen Sendung gewahlt werden.

0 Wenn NICAM Mono empfangen wird, kdnnen Sie NICAM MONO oder FM MONO wahlen.

Wenn NICAM Stereo empfangen wird, kdnnen Sie NICAM STEREO oder FM MONO wahlen.
9 Wechseln Sie zu FM MONO, wenn das Stereo-Signal schwach empfangen wird.

Wenn NICAM Dual empfangen wird, kénnen Sie NICAM DUAL I, NICAM DUAL I,
9 NICAM DUAL I+ll oder FM MONO wahlen.

AUSWAHL DER LAUTSPRECHER-TONAUSGABE

Im Modus AV, Komponente, RGB und HDMI kénnen Sie die Tonausgabe fiir den linken
und rechten Lautsprecher wahlen.

Wahlen Sie die Tonausgabe.

L+R: Das Audiosignal vom Audio L-Eingang wird zum linken Lautsprecher gesendet und
das Audiosignal vom Audio R-Eingang zum rechten Lautsprecher.

L+L: Das Audiosignal vom Audio L-Eingang wird zum linken und rechten Lautsprecher
gesendet.

R+R: Das Audiosignal vom Audio R-Eingang wird zum linken und rechten Lautsprecher
gesendet.



ONSCREEN-MENU-SPRACH-/LANDERAUSWAHL

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenu auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache.
Wahlen Sie lhr Land aus.

* Wenn Sie die Sprach-/Landerauswahl dndern wollen.

@ oder Wahlen Sie oder Wahlen Sie
OPTION. ‘ OPTION.
“ Wahlen Sie Sprache. “ Wahlen Sie Land
® .
O
Wahlen Sie Meniisprache. Wahlen Sie zunachst
: > Ihr Land aus.
/1 " . . .
' Waéhlen Sie die gewlinschte 4 = Wiahlen Sie die Option
Sprache aus. | ) ' Ja oder Nein.

Speichern Sie die Einstellung. | Speichern Sie die Einstellung.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurickzukehren.

O HINWEIS

» Falls Sie das Installationsmenii nicht tiber die Schaltflache ZURUCK verlassen oder das OSD-Menti

B|Idschwmmenuéau_t_omatlsch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
inschalten des Gerates automatisch erneut.

» Falls Sie nicht das Land auswahlen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und Iasst sich nicht fehlerlos bedienen.

» Die Cl-Funktion (CI-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verflgung.

» Abhangig von den Sendebedingungen des jeweiligen Landes funktionieren die Bedientasten fur den DTV-
Modus méglicherweise nicht.

» In Landern ohne festgelegte Standards fir DTV-Sendungen kénnen, je nach DTV-Sendungsumgebung,
bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

» Die Landereinstellung “UK” sollte nur in GroRbritannien aktiviert werden.

» Falls die Landereinstellung auf ,--“ eingestellt wurde, kdnnen europaische terrestrische Digitalprogramme
empfangen werden, jedoch kénnen bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.
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TON- UND SPRACHEINSTELLUNG

SPRACHAUSWAHL

Mit der Audio-Funktion kann die bevorzugte Sprache ausgewahlt werden.

Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Audio-Daten ausgestrahlt werden, wird die Standard-
Audiosprache wiedergegeben.

Verwenden Sie die Funktion Untertitel, wenn zwei oder mehr Untertitelsprachen gesendet werden.
Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Untertitel-Daten ausgestrahlt werden, wird die Standard-
Untertitelsprache angezeigt.

Falls die Sprachen, die Sie fur die Audiowiedergabe sowie die Untertitel und den Text ausgewahlt
haben, nicht unterstiitzt werden, kdnnen Sie die Sprachen in der zweiten Kategorie auswahlen.

Verwenden Sie die Funktion Textsprache, wenn im digitalen Modus zwei oder mehr Textsprachen gesen-
det werden. Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Teletext-Daten ausgestrahlt werden, wird die

Standard-Textsprache angezeigt.
Wahlen Sie @ Wabhlen Sie
oder @ OPTION. @ oder @ OPTION.
Wahlen Sie Hilfe fiir Benutzer

Wahlen Sie Sprache. | oK

| © " mit Behinderungen.
Wahlen Sie Audiosprache, ) o )
Untertitelsprache oder ‘ P Wahlen Sie Hérgeschadigte(L).
=) Textsprache(Aulier GB). :

Wihlen Sie die gewiinschte | Waihlen Sie Ein oder Aus.
Sprache aus. : o

AN
N
)

Speichern Sie die Einstellung.

‘

« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



OSD-Informationen zur Audiosprache

< Sprachauswahl > Display Status

. . . N.A Nicht verfligbar
» Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Sprachen ausge-

. .. - . . MPEG MPEG-Audio
strahlt wird, kdnnen Sie die gewiinschte Sprache wéhlen. — Dolby Digital-Audio

P Ton fir “Sehbehinderte”

Wahlen Sie die Option Audio oder Ton fur "Horgeschadigte”
Audiosprache D+ Dolby Digital Plus Audio
’ HE-AAC HE-AAC-Audio
®©

< Sprachauswahl Untertitel > OSD-Informationen zur Untertitelsprache

Wahlen Sie eine Audiosprache.

» Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfiigbar sind, Display Status
kénnen Sie die gewlinschte Sprache mit der Taste N.A Nicht verfiigbar
SUBTITLE auf der Fernbedienung auswahlen. XT Videotext-Unterfitel

» Betétigen Sie die Taste ~ Vv, um eine Untertitelsprache Untertitel fiir “Hérgeschadigte”

auszuwahlen.

- Audiountertitel kdnnen auch vereinfacht mit 1 bis 3 Zeichen dargestellt werden, je nach Angebot des
Senders.

- Wenn Sie den zusatzlichen Ton (Ton fir “Sehbehinderte und Horgeschadigte”) auswahlen, ist der Hauptton
teilweise ebenfalls zu héren.
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ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLUNG FUR ZEIT

Die Uhrzeit wird bei einem digitalen Sendersignal im Automatischen Modus automatisch eingestellt.
Die Uhrzeit kann im Manuellen Modus manuell eingestellt werden.

Sie missen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion ausfihren.

Wenn Sie einen Ort in einer Zeitzone auswahlen, wird die TV-Zeit basierend auf der Zeitzone und
GMT (Greenwich Mean Time) Uber ein Rundfunksignal berechnet. Die Zeit wird Uber ein digitales
Signal eingestellt.

Wenn sich unter Zeitzone die Zeitverschiebung fiir die Stadt geandert hat, kénnen Sie die Uhrzeit um
eine Stunde verstellen.

Das Mend fir die Zeitzone kdonnen Sie im Automatischen Modus andern.

O zem O zem
kd 4 » : -
J o Ausschaltzeit :Aus O o Ausschaltzeit = Altomatisch
o Einschaltzeit :Aus « Einschaltzeit £

© o Sleep Timer :Aus > @ o Sleep Timer WiEmEL
N - Alarm : Aus L e Alarm Jahr 2008

6 o Automat. Standby  : 4 stunden 6 o« Automat. Standby Stunde
- -

GMT
SchlieRen

@ oder Wahlen Sie die Zeitzone
Option ZEIT. Moskau, Samara
- Yekaterinburg
72 \wahlen Sie die Option Uhr. Omsk
" Krasnoyarsk

Wahlen Sie Automatisch oder Irkutsk
> Manuell. Yakutsk
/ ) o _ Vladivostok
et o
’ ’ : Kaliningrad
Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Die obenstehende Tabelle zeigt die _
Monat, Datum, Zeit oder Zeitzone. 9 Zeitzonen in Russland. Wenn der Nutzer die

Zeitzone fir ihre oder seine Region in
Russland auswahlt, wird die Zeit fir die ent-
sprechende Region automatisch eingestellt.

ONNTT3LSNIFLIFZ I

Wenn jedoch die Lokalzeit des Senders
nicht zur Verflgung steht, oder die
Informationen zur Region nicht korrekt sind,
obwonhl der Nutzer ihre oder seine Region
ausgewahlt hat, kann der Nutzer die korrek-
te Zeit der Zeitzone manuell einstellen.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

108 zurlickzukehren.



AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Die Ausschaltfunktion schaltet das Fernsehgerat zu einer voreingestellten Zeit automatisch in den

Standby-Modus.

Zwei Stunden nachdem das Gerat durch die Einschaltzeit-Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich
dieses automatisch zuriick in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich keine Taste betatigt wurde.

Die Ausschaltfunktion hat gegenuber der Einschaltfunktion Vorrang, wenn beide auf die gleiche

Uhrzeit eingestellt sind.

Fur die Einschaltfunktion muss das Gerat auf Bereitschaft geschaltet sein.

O zem
£ aunr
e K Ausschaltzeit : Aus
» Einschaltzeit : Aus ¢
© o Sleep Timer :Aus >

o Alarm : Aus

o Automat. Standby : 4 stunden

ZEIT
) ‘ o Uhr © 1 Mérz 2007 16:09
‘ o Ausschaltzeit Wiederhol
iederholung [PIFSINN
o Einschaltzeit = =
Stunde
o Sleep Timer _
g -
) ‘ * Automat. Standby Input(Quel\enwechsel)
= Programm
Schlieffen ‘

Wahlen Sie die
odet @ Option ZEIT.
Wahlen Sie die Option
Ausschaltzeit oder Einschaltzeit.
Wahlen Sie die Option
Wiederholung.
@ Wahlen Sie die Option Aus, Einmal, T4glich,
Mo. ~ Fr., Mo. ~ Sa., Sa. ~ So. oder So.
Stellen Sie die Stunde ein.

Stellen Sie die Minute ein.
)

« Wahlen Sie zum Deaktivieren der Ein- und
Ausschaltzeit die Option Aus.

» Nur fUr die Funktion ,Einschaltzeit".

2
Wahlen Sie die Eingangsquelle.
' Stellen Sie das Programm ein.
4 Stellen Sie die Lautstarkebei
Einschalten ein.

Wabhlen Sie die Option Eingang.

3

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zurlickzukehren.
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ZEITEINSTELLUNG

TIMER FUR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie mussen das Gerat nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen.

Die Funktion ,,Auto-Aus” schaltet das Gerat automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den
Standby-Modus.

Wabhlen Sie die Option Sleep Timer.
Wahlen Sie die Option Aus, 10, 20, 30, 60, 90, 120,
i 180 oder 240 min.

« Wenn Sie das Gerat ausschalten, wird die eingestellte Zeit auto-
matisch aufgehoben.

* Der Sleep Timer kann auch im Menu ZEIT eingestellt werden.




ALARMEINSTELLUNG

Das Alarmsignal ertont zur eingestellten Uhrzeit.
Nach 60 Sekunden bricht das Alarmsignal ab.

Wahlen Sie Aus, wenn Sie die Alarmfunktion nicht nutzen moéchten.

@ ZEIT

o Uhr
» Ausschaltzeit :Aus
o Einschaltzeit : Aus

-
@ o Sleep Timer : Aus >
o Alarm : Aus é

o Automat. Standby  : 4 stunden

ZEIT

B

=
©

g

OIS WK l ©1 Mirz 2007 16:09

o Uhr
o Ausschaltzeit : Aus
o Einschaltzeit :Aus

A
« Automat. Standby arm < Aus >

Stunde

SchlieRen ‘

@ oder Wahlen S|e die
Option ZEIT.

Wahlen Sie Alarm.

" Wahlen Sie Ein.

Stellen Sie die Stunde ein.

Stellen Sie die Minute ein.
)

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),

Wenn der Alarm im Standby-Modus ertont,
dricken Sie zum Abschalten eine beliebige
Taste.

Wenn der Alarm bei eingeschaltetem Gerat
ertdnt, driicken Sie zum Abschalten die
Taste ,OK".

um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zurlckzukehren.
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ZEITEINSTELLUNG

AUTOMAT. STANDBY

(Zavisi na modelu)

Wenn Sie keine Taste driicken, wahrend die Funktion ,Automatischer Bereitschaftsmodus* aktiv ist,
schaltet der Fernseher automatisch in den Bereitschaftmodus um.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung mdéglicherweise leicht abweichen.

ZEIT ZEIT
0 ounr S s
= B Ausschaltzeit : Aus - K Ausschaltzeit :Aus
o Einschaltzeit :Aus o Einschaltzeit : Aus
@)
@ o Sleep Timer :Aus > o Sleep Timer : Aus
o Alarm :Aus o Alarm : Aus -
Y Aus
@ o Automat. Standby  : 4 stunden @ 6 o Automat. Standby  : 4 stunden A i 2
¥ 4 stunden e
- - [ 6 stunden
— — [ 8 stunden

Schlieen

@ oder Wahlen Sie die | . Diese Funktion funktioniert nicht im Demo
Option ZEIT. Modus oder wahrend einer Software-

~ Aktualisierung.
7Y Wahlen Sie Automat. Standby.
0 Wahlen Sie Aus, 4 stunden, 6
O stunden oder 8 stunden.

ONNTT3LSNIFLIFZ I

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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KINDERSICHERUNG/ALTERSFREIGABEN

PASSWORT- UND SPERRSYSTEM EINSTELLEN

Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie dann ,0% ,0% ,0% ,0“ auf der Fernbedienung.
Falls Frankreich als Land ausgewahlt wurde, lautet das Passwort nicht ,0", ,0", ,0", ,0", sondern ,1%,

”2“! ”3“! ”4“'

Falls Frankreich als Land ausgewahlt wurde, darf das Passwort nicht ,0%, ,0% ,0% ,0° lauten.

Falls ein Kanal gesperrt wurde, muss das Passwort e
hend freizugeben.

ingegeben werden, um diesen Kanal voriberge-

o Sperre Programm[e]

« Eingang block. >

o Tastensperre :Aus

‘ o Elterliche Vorgabe: Sperre aus

@
3

1:|

(i) SPERREN (i) SPERREN
£ " | « Passwort wahlen L. | o Passwort wahlen
e
» System-Verriegelung » System-Verriegelung :Au

o Sperre Programm[e| & Ein

o Elterliche Vorgabe: Sperre aus
« Eingang block.
o Tastensperre : Aus

Wahlen Sie die
oder _
Option Sperren.

7Y \wahlen Sie die Option System-Verri
Wéhlen Sie Ein.
' Vergeben Sie ein Passwort.

Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein.

@a. Bitte merken Sie sich dieses Passwort!
-\EE

g

- Falls Sie lhr Passwort vergessen sollten,
drticken Sie ,0%, ,3% ,2% ,5 auf der
Fernbedienung.

egelung.

eele | Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung noch-

mals ein.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),

um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zurtickzukehren.
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KINDERSICHERUNG/ALTERSFREIGABEN

PROGRAMM SPERREN

Sperren eines nicht gewilinschten bzw. eines fur Kinder nicht geeigneten Programms.
Diese Funktion ist auch dann moglich, wenn System-Verriegelung auf ,Ein“ steht.

Geben Sie das Passwort ein, um gesperrte Programme anzuschauen.

PROGRAMM SPERREN Seite 21
7 TV-Geréat
() SPERREN
« Passwort wahlen 2 YLETVZ (D) 3 YLEFST (D)
« System-Verriegelung -Ein 4 YLE24 (D) ‘ 5 YLE Teema (D) 6 TV4 Stockholm (D)
7 Kanal Lokal (D 8 CNN (D) 9 TV4 (D)
o EETEE VarE: e AU > 10 TV4 Plus (D) 11 TV400 (D) 12 TV4 Film (D)
o Eingang|block: 13 TVA4 Fakta (D) 14 MediaCorp HD5 (D) 15 SNY_SSU (R)
« Tastensperre o/ 16 Demo (R) 17 TVE 1 (R) 18 TVE 2 (D)
19 24HTVE (D) | 20 CLAN/50 TVE (D) 21 LA7 (R) |
v
@ Pr. Andern <> Navigation P Seitenwechsel & Zuriick

Sperren/Entsperren

" oder Wahlen Sie die Option Sperren.

OK Wahlen Sie die Option System-Verriegelun
® — p Yy g g

Wahlen Sie die Option Sperre Programm[e].

/]

@ Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

r“ Wahlen Sie ein Programm aus, das gesperrt werden soll.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtckzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.



KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Wenn daher das Signal die fal-
schen Informationen beinhaltet, funktioniert diese Option nicht.

Fir dieses Menu ist ein Passwort erforderlich.

Ei%ses Fernsehgerat speichert die Optionen, die Sie vor dem Ausschalten des Gerates eingestellt
aben

Verhindert, dass Kinder Fernsehprogramme anschauen kdnnen, die nicht der festgelegten
Beschrankung entsprechen.

Geben Sie das Passwort ein, um gesperrte Programme anzuschauen.
Die Altersfreigabe ist von Land zu Land verschieden.

() SPERREN () SPERREN ,
Sperre aus: Alle Programme Sendungen fiir 18-Jahrige und Altere
!_.'_ o Passwort wahlen L_ o« Passwort wahlen erlaubt werden gesperrt.
« System-Verriegelung : Ein o« System-Verriegelung A A
— . Sperre Programm[e] = o Sperre Progra 112w iy 12 und éiter
ol ceioe omesoreas ©
« Eingang block. N ° « Eingang block| | 14 und ?Iter 14 und %Iter
o Tastensperre : Aus =  Tastensperre : Aus 15 und éiter 15 und alter
16 und alter 16 und alter
o “ 17 und alter 17 und alter
— | — 18 und alter
(Aufer in Frankreich) (Nur Frankreich)

oder @ Wihlen Sie die Option Sperren.
" Wahlen Sie die Option System-Verriegelung.
Wahlen Sie die Option Elterliche Vorgabe.
/]

Nehmen Sie die jeweiligenEinstellungen vor.

[ONNYIHOISHIANIM I
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* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

» Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zuruckzukehren.
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KINDERSICHERUNG/ALTERSFREIGABEN

ZUSATZGERATE SPERREN

Sie kénnen einen Eingang sperren.

Diese Funktion ist auch dann moglich, wenn System-Verriegelung auf ,Ein“ steht.

m |hr TV-Gerat kann von der Abbildung maoglicher-
weise leicht abweichen.

() SPERREN () SPERREN
» Passwort wahlen  Passwort wahlen
« System-Verriegelung : Ein « System-Verriegelung : Ein
o Sperre Programm[e] o Sperre Progr| « AV <« A »
o Elterliche Vorgabe: Sperre aus « Elterliche Voi Komponente
' )
 Eingang block. ® >  Eingang bloc +RGB
« Tastensperre : Aus o Tastensperre : Aus
Ll
« HDMI2 Aus
SchlieRen |

oder Wahlen Sie die Option Sperren.
" Wahlen Sie die Option System-Verriegelung.
Wahlen Sie Eingang block.
/]
Wahlen Sie die Eingangsquelle.

)
Wabhlen Sie Ein oder Aus.

* Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),
um zur normalen TV-Wiedergabe zurtickzukehren.

* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm
zurlickzukehren.



TASTENSPERRE

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den unberechtigten Zugriff auf das Gerat verhindern. Die Schalter an
der Vorderseite des Fernsehgerats werden deaktiviert, sodass das nur noch die Fernbedienung ver-

wendet werden kann.

Dieses Fernsehgerat speichert die Optionen, die Sie vor dem Ausschalten des Gerates eingestellt

haben.

» Passwort wahlen

« System-Verriegelung :Aus
o Sperre Programm[e]
o Elterliche Vorgabe: Sperre aus >
 Eingang block.

[y « Tastensperre :Aus 0

o Passwort wahlen
« System-Verriegelung : Aus

o Sperre Programm[e]
« Elterliche Vorgabe: Sperre aus

« Eingang block.
Y4
< Tastensperre : Aus
0n

oder Wabhlen Sie die
@ Option Sperren.

Wahlen Sie die Option
® ) \=/ Tastensperre.

Wahlen Sie die Option Ein
e oder Aus.

» Driicken Sie die Taste MENU(MENU) oder Home(Startseite)/EXIT(BEENDEN),

« Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, dru-
cken Sie im Modus Tastensperre ,Ein“ die
Tasten O/ I, INPUT, P ~ v am Fernseher
oder die Tasten POWER, INPUT, P~ v
bzw. die ZAHLEN-Tasten auf der
Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten.

« Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist,
wird auf dem Bildschirm der Text A
Tastensperre ein “ angezeigt, wenn bei lau-
fendem Fernseher eine Taste an der
Vorderseite gedruckt wird.

« Werden andere Bildschirmmenls angezeigt,
ist die Funktion A Tastensperre ein “
nicht aktiv.

um zur normalen TV-Wiedergabe zurlickzukehren.
* Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Meniibildschirm

zurlckzukehren.
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VIDEOTEXT
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Diese Funktion steht nicht in allen Landern zur Verfugung.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog. ,Seiten” mit Nachrichten,
Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vielen anderen Themen
zur Verfigung gestellt.

Der Teletext-Decoder dieses Gerates unterstiitzt SIMPLE-, TOP- und
FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus einer
Reihe von Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden Seitenzahlen
aufgerufen werden. TOP und FASTEXT sind neuere Funktionen, mit denen ein
schnellerer Zugang zu Teletext-Informationen ermdéglicht wird.

EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken Sie die Taste TEXT, um in den Teletext-Modus zu wechseln. Nun wird
die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name des
Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit angezeigt. Die erste Seitennummer ist
die gewahlte Seitennummer, die zweite ist die Nummer der aktuell angezeig-
ten Seite.

Driicken Sie die Taste TEXT, um den Teletext-Modus auszuschalten. Der vori-
ge Modus wird wieder angezeigt.

SIMPLE TEXT

m Seite aufrufen

(Ihr TV-Gerat kann
von der Abbildung
mdglicherweise leicht
abweichen.)

T
—

MARK

+ |CAJA
1 |[ramio)| P
—_— A4

~—mo»D —

DELETE

[@n]an]an]c )
(CBIaB]armis iy
KB

©® Geben Sie mit den ZIFFER-Tasten die gewiinschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der
Wabhl eine falsche Nummer eingeben, erganzen Sie zunachst die dreistellige Zahl, und geben dann

die korrekte Seitennummer erneut ein.
® Mit der Taste P~ v kdnnen Sie die vorherige bzw. nachste Seite aufrufen.



TOP TEXT

Das Benutzerhandbuch zeigt vier Felder unten am Bildschirm an - Rot, Gruin, Gelb und Blau. Das
gelbe Feld steht fur die nachste Gruppe, das blaue Feld fur den nachsten Block.

m Auswahl von Block / Gruppe / Seite

© Mit der blauen Taste kdnnen Sie von Block zu Block weitergehen.

® Verwenden Sie die gelbe Taste, um zur nachsten Gruppe weiterzugehen, wobei der Ubergang zum
nachsten Block automatisch erfolgt.

©® Verwenden Sie die griine Taste, um zur ndchsten vorhandenen Seite weiterzugehen, wobei der
Ubergang zur nachsten Gruppe automatisch erfolgt.

Alternativ konnen Sie die Taste P ~ verwenden.

O Mit der roten Taste kehren Sie zur vorherigen Auswahl zuriick. Alternativ kdnnen Sie die Taste P v
verwenden.

m Direktauswahl von Seiten

Wie beim Teletext-Modus SIMPLE kdnnen Sie eine Seite auswéahlen, indem Sie mit den ZAHLEN-
Tasten im TOP-Modus die dreistellige Seitenzahl eingeben.

FASTEXT

Die Teletextseiten sind entlang der Unterseite des Bildschirms farbcodiert und kénnen durch Driicken
der entsprechenden Farbtaste ausgewahlt werden.

m Seite aufrufen

© Dricken Sie die Taste T.OPT und wahlen Sie dann mit der Taste ~ v das Eil-Men( aus. Anzeigen
der Indexseite.

® Sie konnen die Seiten, die unten farbcodiert sind, mit den entsprechenden Farbtasten auswahlen.

® Wie beim Teletext-Modus SIMPLE, kdnnen Sie eine Seite auswahlen, indem Sie mit den ZAHLEN-
Tasten im FASTEXT-Modus die dreistellige Seitenzahl eingeben.

O Mit der Taste P~ v kdnnen Sie die vorherige bzw. nachste Seite aufrufen.

1X313731 I
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TELETEXT

SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

m Dricken Sie die Taste T. OPT und wahlen Sie mit den Tasten ~ v das Menl Textoptionen aus.
m In GB (im digitalen Modus) steht die Taste T. (Textoptionen) nicht zur Verfligung.

E Textoption
m Index
Startseite aufrufen.
m Zeit
Driicken Sie am TV-Gerit diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke des

Bildschirms anzuzeigen.
Im Teletext-Modus konnen Sie mit dieser Taste eine Unterseite aufrufen. Die Nummer der Unterseite wird
unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Unterseite anhalten bzw. wechseln mochten, dricken Sie die
Taste ROT / GRUN,< > oder die ZIFFER-Tasten.

EX

m Halten

Teletext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblattert
werden. Mit dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Die Anzahl der Unterseiten und die

angezeigte Unterseite werden normalerweise unterhalb der Uhrzeit auf dem Bildschirm angezeigt.

Beim Driicken dieser Taste erscheint das Stopp-Symbol in der oberen, linken Ecke des Bildschirms
und der automatische Seitenwechsel wird unterdrtckt.

m Zeigen
Betatigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Lésungen fur
Quizfragen oder Ratsel.

m Aktualisierung

Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf das zuvor eingestellte
Fernsehprogramm umgeschaltet, wahrend Sie auf die neue Teletext-Seite warten. Das Symbol der
Taste wird auf dem Bildschirm links oben eingeblendet. Sobald die Seite verfligbar ist, wird statt des
Symbols die Seitennummer eingeblendet. Driicken Sie nochmals diese Taste, um die Teletextseite zu
aktualisieren.




DIGITALER VIDEOTEXT

*Diese Funktion ist nur in GroBbritannien und Irland verfiigbar.

Das Gerat bietet Ihnen digitalen Videotext mit wesentlichen Verbesserungen in den Bereichen Text,
Grafik usw.

Dieser digitale Videotext wird von speziellen Diensten und Sendern bereitgestellt.

VIDEOTEXT AUS DEM DIGITALEN DIENST

Driicken Sie die Ziffertasten oder P ~ v, um
o einen digitalen Dienst auszuwahlen, der digita-
len Teletext sendet.

L

U

9 Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext (/ ;\\ \ 0
und gehen Sie zum nachsten Schritt, indem Sie C kel LU,
’ .. . news 24 JOGGER $ MY
die Tasten TEXT, OK, ~ ¥ < >, ROT, GRUN, A
GELB, BLAU oder die ZIFFERtasten driicken.

Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln,
9 wahlen Sie einfach einen anderen Dienst Uber
die Ziffertasten oder die Taste P ~ Vv |

VIDEOTEXT IM DIGITALEN DIENST

Driicken Sie die Zahlentasten oder P ~ v ,um
o einen bestimmten Dienst auszuwahlen, der owe
digitalen Teletext sendet. & Main Headlines

Dricken Sie die Taste TEXT oder eine
9 Farbtaste, um in den Teletext zu wechseln.

Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext
9 und gehen Sie zum néchsten Schritt, indem Sie e o

die Tasten OK, ~ v < > ROT, GRUN, GELB,

BLAU oder die ZAHLEN-Tasten drticken.

Driicken Sie die Taste TEXT oder eine
@ Farbtaste, um den digitalen Teletext auszu-
schalten und zum Fernsehbild zurlickzukehren.

Bei einigen Diensten kénnen Sie durch Driicken
der ROTEN Taste auf Textdienste zugreifen.
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ANHANG

FEHLERBEHEBUNG

Das Gerit funktioniert nicht ordnungsgeman.

m Prifen Sie, ob sich zwischen dem Gerat und der Fernbedienung ein
Hindernis befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintrachtigt.

Die Fernbedienung Vergewissern Sie sich, dass Sie die Fernbedienung direkt auf den
funktioniert nicht. Fernseher richten.
Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?
Legen Sie neue Batterien ein.
Ist der Timer fur die Ausschaltfunktion eingestellt?
Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung.
Wurde die Stromversorgung unterbrochen?

m Falls nach dem Einschalten des Fernsehers kein Eingangssignal vorhan-
den ist, schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten automatisch ab.

Das Geréat wird plotz-
lich abgeschaltet.

Die Videofunktion funktioniert nicht.

m Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

m Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der
Ubertragung zusammenhangen.
Kein Bild und kein Ton = Ist das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?
m Prifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.
m Prifen Sie die Steckdose, mit der das Gerat verbunden ist. Stecken Sie
hierfir ein anderes Gerat an.

Das Bild wird nach = Das ist normal, da das Bild wahrend des Einschaltvorgangs unterdrickt
dem Einschalten nur wird. Wenden Sie sich an lhren Servicepartner, wenn das Bild 5 Minuten
langsam angezeigt. nach dem Einschalten nicht angezeigt wird.
m Passen Sie die Farbe im Menu an.
m Sorgen Sie flr einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und

Keine oder schlechte dem Videorecorder.
Farbe oder schlechtes m Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der
Bild Ubertragung zusammenhangen.

m Sind die Videokabel ordnungsgemafl angeschlossen?
m Aktivieren Sie die Funktion zur Wiederherstellung der Bildhelligkeit.

Horizontale/vertikale
Streifen oder wackeln-
des Bild

m Uberpriifen Sie, ob lokale Stérungen vorliegen, z. B. durch ein elektri-
sches Gerat.

m Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

Schlechter Empfang = Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus,
auf einigen Kanalen um eine schwachere Station empfangen zu kénnen.

m Suchen Sie nach mdglichen Stérquellen.

Linien oder Streifen im m Uberpriifen Sie die Antenne (Ausrichtung &ndern).
Bild

m Uberpriifen Sie, ob es sich bei Ihrem HDMI-Kabel um ein High-Speed-
HDMI-Kabel handelt.
Wenn es sich nicht um ein High-Speed-HDMI-Kabel handelt, kénnen fla-
ckernde Bilder oder keine Anzeige die Folge sein. Verwenden Sie deshalb
ein High-Speed-HDMI-Kabel.

Kein Bild bei HDMI-
Verbindung

N E)NVHNVI



Die Audiofunktion funktioniert nicht.

m Driicken Sie die Taste £ + oder -.
m Ton abgeschaltet? Driicken Sie die Taste STUMM.

m Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der
Ubertragung zusammenhangen.

m Sind die Audiokabel ordnungsgemafl angeschlossen?

Bild in Ordnung, aber
kein Ton

Einer der Lautsprecher

gibt keinen Ton aus m Passen Sie die Balance im Menu an.

Ungewdhnliche m Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim
Gerausche aus dem Ein- und Ausschalten des Gerats zu ungewdhnlichen Gerauschen fiihren.
Inneren des Gerats Dies deutet nicht auf eine Fehlfunktion des Gerats hin.

Kein Ton bei m Uberprifen Sie, ob es sich bei dem HDMI-Kabel um ein High-Speed-
Anschluss eines HDMI-Kabel handelt.
HDMI- oder USB- m Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 unterstitzen.
Kabels *Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.

Es gibt ein Problem im PC-Modus. (Die Angaben gelten nur fir den Anschluss an einen PC.)

Signal befindet sich

auBerhalb des m Passen Sie Aufldsung, horizontale Frequenz oder vertikale Frequenz an.
Bereichs (ungiiltiges w Uberpriifen Sie die Eingangsquelle.
Format)

Vertikaler Streifen im
Hintergrund, horizonta- = Flhren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr,
les Rauschen und fal- die Taktrate oder die H/V-Position ein. (Option)

sche Position

Bildschirmfarbe ist
instabil oder nur eine
Farbe

m Uberpriifen Sie das Signalkabel.
Installieren Sie die PC-Grafikkarte neu.

= ONVHNY I
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WARTUNG

Frihzeitige Funktionsstérungen kénnen verhindert werden. Durch die sorgfaltige und regelmafige
Reinigung des Gerats kann die Lebensdauer lhres neuen Fernsehgerats verlangert werden.

VORSICHT: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

Reinigung des Bildschirms

o Auf folgende Art und Weise halten Sie lhren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie
ein weiches Tuch mit einer Losung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspller oder
Geschirrspulmittel. Wringen Sie das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann
damit den Bildschirm ab.

Vergewissern Sie sich, dass sich kein Uberschiissiges Wasser auf dem Bildschirm befindet.
Lassen Sie den Bildschirm vollstandig trocknen, bevor Sie das Gerat einschalten.

Reinigung des Gehauses

m Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehause.
m Verwenden Sie dafir kein nasses Tuch.

Langere Abwesenheit

A VORSICHT

» Wenn Sie das Fernsehgerét tber einen langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sinn-
voll, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerat vor der Beschadigung durch Blitzschlag oder vor
Spannungsanstiegen zu schiitzen.



PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

MODELLE

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Strombedarf
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfufy

exklusive Standful®

inklusive Standfuf®
exklusive Standful®

MODELLE

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Strombedarf
Gesamtleistungsaufnahme

Grofke Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungsbedingungen

Unterstitzte Spielfilmdateien

inklusive Standfuf®

exklusive Standful®

inklusive Standfuf®
exklusive Standful®

Temperatur im
Betrieb
Luftfeuchtigkeit im
Betrieb
Temperatur bei
Lagerung
Luftfeuchtigkeit bei
Lagerung

32LD6***

32LD650H-ZA

797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

797,0 mm x 495,0 mm x 97,1 mm

10,2 kg
9,4 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

37LD6***

7LD650H-ZA

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

916,0 mm x 560,0 mm x 88,9 mm

13,6 kg
12,0 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0° C bis 40° C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S. 42 bis 43

m Diese Angaben sind freibleibend und kénnen bei Qualitatsverbesserungen ohne Ankiindigung geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf®
(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfuf®

inklusive Standfuf®

icht
CRae exklusive Standful®

Strombedarf
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf}
(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standful®

Gewicht inklusive Standfu®
exklusive Standfuly

Strombedarf

Gesamtleistungsaufnahme

Grole Cl-Modul

(Breite x Hohe x Tiefe)
Temperatur im
Betrieb
Luftfeuchtigkeit im
Betrieb
Temperatur bei
Lagerung
Luftfeuchtigkeit bei
Lagerung

Umgebungsbedingungen

Unterstiitzte Spielfilmdateien

421 D6+

421.D650H-

1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 621,0 mm x 87,1 mm

16,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

47LDGx*+

1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm

1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm

20,3 kg
18,3 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0° C bis 40° C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S. 42 bis 43

m Diese Angaben sind freibleibend und kénnen bei Qualitdtsverbesserungen ohne Ankiindigung geandert werden.




MODELLE

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Strombedarf
Gesamtleistungsaufnahme

inklusive Standfuld

exklusive Standfufy

inklusive Standful®
exklusive Standfuf®

MODELLE

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Strombedarf
Gesamtleistungsaufnahme

GrofRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungsbedingungen

Unterstlitzte Spielfilmdateien

inklusive Standfuf®

exklusive Standfuf’

inklusive Standfuf®
exklusive Standfufy

Temperatur im Betrieb
Luftfeuchtigkeit im
Betrieb

Temperatur bei
Lagerung
Luftfeuchtigkeit bei
Lagerung

32LV 3w+

32LV375H-ZA

764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm

764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm

11,4 kg
9,6 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
80 W

3TLV 3w

37LV375H-ZA

888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm

888,0 mm x 553,0 mm x 35,4 mm

13,5 kg
11,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
100 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0° C bis 40° C
Unter 80 %

-20 °C bis 60 °C
Unter 85 %

Siehe S. 42 bis 43

m Diese Angaben sind freibleibend und kénnen bei Qualitatsverbesserungen ohne Ankiindigung geandert werden.
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MODELLE
42LV375H-ZA
Abmessungen inklusive Standfuld 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfuf’ 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm
inklusive Standfuld 15,5 kg
Gewicht
exklusive Standfufy 13,3 kg
Strombedarf AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Gesamtleistungsaufnahme 120 W
47LV 3%+
MODELLE
47LV375H-ZA
Abmessungen inklusive Standfuf} 1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfuf’ 1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
inklusive Standfuly 20,9 kg
Gewicht
! exklusive Standful 18,7 kg
Strombedarf AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Gesamtleistungsaufnahme 140 W

Grofe Cl-Modul

) B ) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

- im Betr
emperatur im Betrieb 0° C bis 40° C

Luftfeuchtigkeit i
urtreuchtigkeit im Unter 80 %

Betrieb
Umgebungsbedingungen ~ Temperatur bei
Lagerung -20 °C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Unter 85 %
Lagerung
Unterstlitzte Spielfilmdateien Siehe S. 42 bis 43
Digitalfernsehen Analog-TV
DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/l
Fernsehnorm
DVB-C SECAM L/
VHF: E2 bis E12, UHF: E21 bis E69,
Programmerfassung VHF, UHF CATV: S1 bis S20, HYPER: S21 bis
S47
Maximale Anzahl speicherbarer
Programme 500
Impedanz der AuBenantenne 75 Q 75 Q

m Diese Angaben sind freibleibend und kénnen bei Qualitdtsverbesserungen ohne Ankiindigung geandert werden.



IR-CODES

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verflgbar.

Code (Hexa) Funktion Hinweis

95 Energie sparen Taste der Fernbedienung
08 STROM Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)
0B INPUT Taste der Fernbedienung
79 RATIO Taste der Fernbedienung
FO TV/RAD Taste der Fernbedienung
45 Q.MENU (SCHNELLMENU) | Taste der Fernbedienung
43 ('\gtza'\:gg\i{['g\lu) oder Home Taste der Fernbedienung
AB ANLEITUNG Taste der Fernbedienung
40 Auf (A) Taste der Fernbedienung
41 Ab (v) Taste der Fernbedienung
07 Links ( <) Taste der Fernbedienung
06 Rechts (> ) Taste der Fernbedienung
44 OK(®) Taste der Fernbedienung
28 BACK (ZURUCK) Taste der Fernbedienung
5B EXIT (BEENDEN) Taste der Fernbedienung
AA INFO® Taste der Fernbedienung
30 AV MODUS Taste der Fernbedienung
02 A+ Taste der Fernbedienung
03 A- Taste der Fernbedienung
1E Emg\rii}fa)rég)l-:gséﬁggﬂb)en (Ziffern) Taste der Fernbedienung
09 STUMM (LOSCHEN) Taste der Fernbedienung
00 p A Taste der Fernbedienung
01 PV Taste der Fernbedienung

10 bis 19 ZIFFERNTASTEN 0 bis 9 Taste der Fernbedienung
53 LIST Taste der Fernbedienung
1A Q.VIEW Taste der Fernbedienung
72 ROT Taste der Fernbedienung
71 GRUN Taste der Fernbedienung
63 Taste GELB Taste der Fernbedienung
61 BLAUE Taste Taste der Fernbedienung
20 TEXT Taste der Fernbedienung
21 T.OPT(T.Option) Taste der Fernbedienung
39 SUBTITLE Taste der Fernbedienung
7E SIMPLINK Taste der Fernbedienung
91 AD Taste der Fernbedienung
B1 u Taste der Fernbedienung
BO > Taste der Fernbedienung
BA | Taste der Fernbedienung
8F <« Taste der Fernbedienung
8E 44 Taste der Fernbedienung
0oC PORTAL Taste der Fernbedienung
E8 ALARM Taste der Fernbedienung
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EINSTELLUNG EINES EXTERNEN STEUERGERATS

RS-232C-Einrichtung

SchlielRen Sie den RS-232C-Eingangsstecker an
ein externes Steuergerat (z. B. einen Computer
oder ein A/V-Steuersystem) an und steuern Sie die

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTRCL & SERWCE)

-okany

'VOLUME CONTROL.

STERED (80))

SPEAKER
our

TV-Funktionen extern.

Verbinden Sie den seriellen Anschluss des
Steuergerats mit dem RS-232C-Stecker an der
Rickseite des TV-Gerats.

HINWEIS: Das RS-232C-Anschlusskabel ist nicht
im Lieferumfang des TV-Geréts enthalten.

Anschlusstyp; 9-poliger D-Sub-Stecker

Nr. Polbezeichnung

Kein Anschluss

RXD (Empfangsdaten)

TXD (Sendedaten)

DTR (DTE-Seite bereit)
GND

DSR (DCE-Seite bereit)
+5V Power out 1A

CTS (Léschen zum Senden)
+12V Power out 1A

O©CoOo~NOGOhWN -

~[© Ojp

I




Modul-ID (Set ID)

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitorkennung anzugeben.

Siehe ,Echtdatenzuordnung®. » S.135

- OPTION

- OPTION

« Demo Modus
« Sprache(Language)
o Land

« Betriebsanzeige

o« Werkseinstellung

: Ein

1 UK
« Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen

« Demo Modus : Ein

» Sprache(Language)

o Land 1 UK

o Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen

« Betriebsanzeige

o Werkseinstellung

@‘ oder @ Wahlen Sie OPTION.

" Wahlen Sie die Option Set ID.

Wahlen Sie die gewlinschte Set-ID flir den Fernseher
durch Anpassen von Set ID.

Die Set-ID kann im Bereich von 1 bis 99 festgelegt werden.

« Driicken Sie die Taste BACK(ZURUCK), um zum vorherigen Mendibildschirm zuriickzukehren.
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Kommunikationsparameter

Baudrate: 9600 bit/s (UART)
Datenlange: 8 Bits

Paritat: Ohne

Stoppbit: 1 Bit
Ubertragungscode: ASCII-Code

Befehlsreferenzliste

Befehl: 1 Befehl: 2

01. Ein/Aus

02. Bildformat

03. Bildschirmabschaltung
04. Stummschaltung
05. Lautestarkeregelung
06. Kontrast

07. Helligkeit

08. Farbe

09. Farbton

10. Scharfe

11. OSD-Auswahl

12. Fernbedienungssperre
13. Héhen

14. Basse

15. Balance

- O -~ 0 o 0 O

X X X X X X X X X X X X~ X x*x®

16. Farbtemperatur

18. Autom. Konfiguration i
19. Tune-Befehl m

20. Programm hinzufiigen/
Uberspringen

u
17. Energie sparen j q
u
a

21. Taste m [
22. Einstellen der
Hintergrundbeleuchtung

23. Eingangsauswahl
(Haupt)

m Verwenden Sie ein Kreuzkabel
(Ruckkabel).

DATEN
(Hexadezimal)

00 bis 01
Siehe S. 133
Siehe S. 133

00 bis 01

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 01

00 bis 01

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 64

00 bis 05

01
Siehe S. 135

00 bis 01
Tastencode

00 bis 64

Siehe S. 136

* Hinweis: Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder

EMF, kénnen keine Befehle aufer Power (ka) und Key
(mc) ausgefiihrt werden und werden als NG behandelt.

Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

Ubertragung

[Befehl:1][Befehl:2][ [Set-ID][ J[Daten]][lUmsch]

= [Befehl: 1]

= [Befehl: 2]
* [Set ID]

* [DATEN]

* [Cr]

[ ]

OK Bestétigun

. Erster Befehl.

(i, k, m oder x)

. Zweiter Befehl.
. Sie konnen die Set-ID einstellen, um

die gewilinschte Monitor-ID im
Optionsmen( zu wahlen. Der
Einstellungsbereich liegt zwischen 1 und 99.
Wenn Sie als Set-ID ,0 auswahlen,
wird jedes angeschlossene TV-Set
gesteuert.

Die Set-ID wird im Men( als
Dezimalzahl (1 bis 99) und im
Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als
Hexadezimalzahl (0x0 bis 0x63)
angegeben.

Fir die Ubertragung von Befehlsdaten.
.FF* Ubertragen, um Befehlsstatus zu lesen.

: Carriage Return

ASCII-Code ,0x0D

: ASCII-Code ,Leerschritt (0x20)*

[Befehl:2][ JiSet-ID][ J[OK][Daten][x]

* Der Fernseher sendet ACK (Bestatigung) beim
Empfang normaler Daten basierend auf diesem
Format. Wenn sich zu diesem Zeitpunkt Daten im
Datenlesemodus befinden, werden die aktuellen
Statusdaten angezeigt. Wenn sich die Daten im
Datenschreibmodus befinden, werden die Daten
an den PC zurtckgegeben.

Fehlerbestéatigung

[Befehl:2][ ][Set-ID][ JING][Daten]x]

* Beim Empfang unnormaler Daten aus unglltigen
Funktionen oder bei Ubertragungsfehlern sendet
das TV-Gerat BEST (Bestatigung) in diesem

Format.

Daten 00: Ungultiger Code



01. Ein/Aus (Befehl: k a)
» Schaltet das TV-Geréat ein und aus.
Ubertragung

[Kl[al[ 1[Set-ID][ ]J[Daten][Umsch]

Daten 00: Ausschalten
ACK

[a][ J[Set-ID][ JIOK/NG][Daten]x]

» Zeigt an, ob das Gerat ein- oder ausgeschaltet ist.
Ubertragung

[Kl[all J[Set-ID][ JFF][Umsch]
ACK
[a]l J[Set-ID][ JIOK/NG][Daten][x]

* Wenn andere Funktionen ,0xFF“-Daten in diesem
Format Ubertragen, wird der Status jeder Funktion
in ahnlicher Weise angezeigt.

* Beim Einschalten des Fernsehers wird u. U. die
Meldung OK Best., Fehler Best. oder andere
Meldungen auf dem Bildschirm eingeblendet.

02. Bildformat (Befehl: k c) (GroRe des Hauptbilds)

» Zur Einstellung des Bildformats. (Format des Hauptbildes)
Das Bildschirmformat kann auch tber die Option Format
im Q.MENU oder im Men BILD festgelegt werden.

Ubertragung
[KI[c]l 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten 01 : Normalbildschirm (4:3) 07 : 14:9
02 : Breitformat (16:9) 09 : Scannen
04 : Zoom 0B : Volle Breite
06 : Original 10 bis 1F : Kino- Zoom 1 bis 16

ACK
[c]l ]iSet-ID][ [OK/NG][Daten][x]

* Uber die PC-Eingagbe wahlen Sie das

Seitenverhaltnis 16:9 oder 4:3 a
* Im DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz 720p 50Hz /

60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
Komponente (720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz)-
Modus,ist die Einstellung ,Nur suchen® verfugbar.

* Die Option Volle Breite wird nur fur Digital,
Analog und AV unterstitzt.

03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)
» Aktiviert/deaktiviert die Bildschirmabschaltung.
Ubertragung

[KI[D][ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]
Daten 00 : Bildschirmabschaltung aus (Bild an)
Video-Stummschaltung aus
01 : Bildschirmabschaltung ein (Bild aus)
10 : Video-Stummschaltung ein

ACK
[d][ JiSet-ID][ JIOK/NG][Daten]x]

* Beim Stummschalten eines Videos wird das
Bildschirmmenu (OSD) eingeblendet. Beim
Stummschalten des Bildschirms wird das OSD-
Bildschirmmenu nicht eingeblendet.

01: Einschalten

04. Stummschaltung (Befehl: k e)

» Zur Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie kénnen die Stummschaltung auch tber die
Taste MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung

[Kllell 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten 00: Stummschaltung ein (Lautstarke aus)
01 : Stummschaltung aus (Lautstarke ein)

ACK
[e]l 1iSet-ID][ JIOK/NG][Daten]x]

05. Lautstarkeregelung (Befehl: k f)

» Regelt die Lautstarke.
Sie kdnnen die Lautstarke auch Gber die
LAUTSTARKEtasten der Fernbedienung einstellen.

Ubertragung

IKIIfIl 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
= Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.

ACK
Ifll J[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

06. Kontrast (Befehl: k g)

» Zur Einstellung des Bildkontrastes.
Sie konnen den Kontrast auch iber das Meni BILD
einstellen.

Ubertragung

[Kl[gll 1[Set-ID][ J[Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung® Siehe Seite 135.

ACK
(9] 1[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

07. Helligkeit (Befehl: k h)

» Zur Einstellung der Bildhelligkeit.
Sie kénnen die Helligkeit auch Gber das Menu
BILD einstellen.

Ubertragung

[KI[h][ TiSet-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64

= Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.
ACK
[h][ I[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

08. Farbe (Befehl: k i)

» Einstellung der Bildfarbe.
Sie konnen die Farbe auch lber das Menl BILD
einstellen.

Ubertragung
[KIII 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
= Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.

ACK
[l J[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]
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09. Farbton (Befehl: k j)

» Zur Einstellung des Farbtons auf dem Bildschirm.
Sie kénnen den Farbton auch Uber das MenU
BILD einstellen.

Ubertragung
[KIGII 1[Set-ID][ 1[Daten][Umsch]
Daten ROT: 00 bis GRUN: 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.

ACK
Il 1iSet-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

10. Schirfe (Befehl: k k)

» Zur Einstellung der Scharfe auf dem Bildschirm.
Sie kdnnen die Scharfe auch Uber das Menu
BILD einstellen.

Ubertragung
[KIIKI[ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]
Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung® Siehe Seite 135.

ACK
[K][ JiSet-ID][ JOK/NG][Daten][x]

11. OSD-Auswahl (Befehl: k 1)
» Ein- und Ausschalten des OSD-Mends (= auf dem
Bildschirm angezeigtes Men() mit der Fernbedienung

Ubertragung
[KII[ J[Set-ID] J[Daten][Umsch]

Daten 00: OSD Aus 01: OSD Ein
ACK

[[ JISet-ID][ JIOK/NG][Daten]x]

12. Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

» Sperrt die Tasten auf der Fernbedienung und der
Frontkonsole des Gerats.

Ubertragung

[KIIm][ ][Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten 00: Sperre Aus

ACK

[m][ JiSet-ID][ JJOK/NG][Daten]x]

* Falls keine Fernbedienung verwendet wird, sollte
dieser Modus eingestellt werden.

Wenn die Netzstromversorgung aus-/eingeschaltet
wird, wird die Sperre fir das externe Steuergerat
aufgehoben.

* Wenn die Tastensperre im Standby-Modus aktiviert
ist, lasst sich das Gerat nicht Uber die
Einschalttaste der IR-Fernbedienung und die loka-
len Tasten einschalten.

01: Sperre Ein

13. Hohen (Befehl: k r)

» Zur Einstellung der Hohen.
Die Hohen konnen ebenfalls im Menu AUDIO einge-
stellt werden.

Ubertragung
[KIIrI[ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
= Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.

ACK
Ml 1iSet-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

14. Béasse (Befehl: k s)

» Zur Einstellung der Basse.
Sie kénnen die Basse auch uUber das Menlu AUDIO
einstellen.

Ubertragung
[KI[SI[ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung® Siehe Seite 135.

ACK
[s][ ][Set-ID][ JJOK/NG][Daten][x]

15. Balance (Befehl: k t)

» Zur Einstellung der Balance.
Sie kdnnen die Balance auch tber das Menl
AUDIO einstellen.

Ubertragung

[KItI 1[Set-ID][ ][Data][Umsch]

Daten Min. 00 bis Max. 64
= Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.

ACK
[l J[Set-ID][ JJOK/NG][Daten][x]

16. Farbtemperatur (Befehl: x u)

» Zur Einstellung der Farbtemperatur. Sie kdnnen die
Farbtemperatur auch tber das Men( BILD einstellen.
Ubertragung
[X][u]l 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung” Siehe Seite 135.
ACK

[ull TiSet ID][ J[OK/NG][Daten][x]



17. Energie sparen (Befehl: j q)

» Zur Reduzierung der Leistungsaufnahme des
Fernsehers. Sie kdnnen die Funktion ,Energie sparen*
auch im Meni BILD einstellen.

Ubertragung

[][all 1(Set ID][ ][Daten][Cr]

Energiesparfunktion .
Beschreibung
716(5]| 4
ololo|l o | %% lolo]o]o Aus
Power
ololol o | %% lololo|1| Minimum
Power
Low .
0|jo0fo0]| O Power 0o[(0|1f0 Mittel
Low .
0(0|0] O Power 0j0]11]1 Maximal
ololol o | %% |o|1]|0|0| Automatisch
Power
Low . .
0(0|0]| O Power 01101 1]| Bildschirm aus
ACK

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

18. Autom. Konfiguration (Befehl: j u)

» Zur automatischen Anpassung der Bildposition und
Minimieren instabiler Bilder. Funktioniert nur im Modus
RGB (PC).

Ubertragung

GIull 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 01: Zum TV
ACK

[ull JISet ID][ [OK/NG][Daten][x]

19. Tune-Befehl (Befehl: m a)

» Kanal mit folgender Nummer wahlen.

Ubertragung

[m][a][ 1[Set-ID][ ][DatenO][ ][Daten1][ ][Daten2][Umsch]

Daten00: Hochkanaldaten
Daten01: Tiefkanaldaten
z. B. Nr. 47 -> 00 2F (2FH
Nr. 394 -> 01 8A (18AH),
DTV Nr. 0 -> Egal
Daten02 : 0x00 : ATV Main
0x10: DTV Haupt
0x20 : Radio

Kanaldatenbereich

Analog — Min.: 00 bis Max: 63 (0 bis 99

Digital — Min.: 00 bis Max: 3E7 (0 bis 999)

(Auf3e)r Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark,
Irland

Digital — Min.: 00 bis Max: 270F (0 bis 9999)
I(l\llurdS)chweden, Finnland, Norwegen, Danemark,
rlan

ACK
[a] J[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

Daten Min. 00 bis Max. 7DH

20. Programm hinzufiigen/iiberspringen
(Befehl:: m b)

» Status des aktuellen Programms uberspringen.

Ubertragung

[m][b][ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]

Daten 00 : Uberspr. 01 : hinzufiigen
ACK

[b][ ][Set-ID][ JOK/NG][Daten][x]

* Echtdatenzuordnung
00: Schritt0

A:  Schritt 10 (Set-ID 10)

F:  Schritt 15 (Set-ID 15)
10 : Schritt 16 (Set-ID 16)

64 : Schritt 100
6E : Schritt 110

73 : Schritt 115
74 : Schritt 116

CF: Schritt 199

ONVHNY I

FE: Schritt 254
FF :  Schritt 255
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21. Taste (Befehl: m c)

» Fur das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.

Ubertragung

[m][c][ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]
Daten Tastencode - Siehe Seite 129.
ACK

[c][ 1[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]

22. Hintergrundbeleuchtung steuern (Befehl: m g)

» Zur Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.

Ubertragung

[m][all 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]
Daten : Daten Min: 00 bis Max: 64

ACK
[9ll 1[Set-ID][ JIOK/NG][Daten][x]

23. Eingangsauswahl (Befehl: x b)
(Haupt-Eingangsbildsignal)
» Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds

Ubertragung

[X][b][ 1[Set-ID][ ][Daten][Umsch]
Daten  Struktur

MSB LSB
[ofofoJofoJofofo]
Externer Eingangsnummer
Eingang
Externer Eingang Daten
0jJ]0]|]0]O DTV
o|J]0]0/[1 Analog
0]0]|1 0 AV
0 1 0ofoO Komponente
011 1 0 RGB
1 0ojJ0]O0
011 1 1
1 0ojJ]0]O0 HDMI
1 0101
1 0|1 0
Eingangsnummer Daten
0OJ]0)J]0(0O Eingang1
0O|J]0]0][|1 Eingang2
0|10 1 0 Eingang3
0|10 1 1 Eingang4
ACK

[b][ J[Set-ID][ J[OK/NG][Daten][x]



HINWEIS ZU OPEN-SOURCE-SOFTWARE

Die folgenden ausfiihrbaren GPL-Dateien und LGPL-, MPL-Bibliotheken, die in diesem Produkt
verwendet werden, unterliegen der GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1-Lizenzvereinbarung:

GPL AUSFUHRBARE DATEIEN:
Linux Kernel, busybox, e2fsprogs, jfsutils, 1zo, mtd-utils, udhcpc

LGPL-BIBLIOTHEKEN:
directFB, glib, iconv, uClibc

MPL-BIBLIOTHEKEN:
Cairo, Nanox

LG Electronics liefert Innen gegen eine Gebuhr, die die Vertriebskosten, die Kosten des Mediums,
den Versand und die Bearbeitung abdecken, gern den Quellcode auf CD-ROM. Wenden Sie sich
bitte mit Ihrer Anfrage per E-Mail an LG Electronics unter: opensource@lge.com.

Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab Verkaufsdatum dieses Produkts durch LG Electronics gliltig.

Ein Exemplar der Lizenzen fir GPL, LGPL, MPL erhalten Sie auf der mit diesem Produkt geliefer-
ten CD-ROM.

Eine Ubersetzung der Lizenzen fiir GPL, LGPL finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Dieses Produkt umfasst das ReportGUI-Tool, welches den Lizenzbedingungen flir Apache (Version
2.0) unterliegt.

Ein Exemplar der Lizenz fir Apache erhalten Sie unter folgendem Link: http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0.html

Dieses Produkt enthalt weitere Open-Source-Software.

m Chromium: Copyright © 2008, The Chromium Authors

m expat:

* Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
* Copyright © 2001-2007 Expat maintainers.

freetype: Copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU: Copyright © 1995-2001 International Business Machines Corporation und andere
libcurl: Copyright © 1996-2008, Daniel Stenberg

libjpeg: Diese Software basiert teilweise auf dem Werk der Independent JPEG Group, Copyright
© 1991-1998, Thomas G. Lane.

libmng: Copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson

libpng: Copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

MT19937: Copyright © 1997 - 2002, Makoto Matsumoto und Takuji Nishimura
NetBSD: Copyright © 1998 The NetBSD Foundation, Inc.

openSSL:

* Kryptographiesoftware von Eric Young

* Software von Tim Hudson

* Software entwickelt vom OpenSSL Project zur Verwendung im OpenSSL Toolkit (http://www.
openssl.org)
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m pixman:

e Copyright © 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group

* Copyright © 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
* Copyright © 1999, 2004, 2008 Keith Packard

* Copyright © 2000 SuSE, Inc.

* Copyright © 2000 Keith Packard, Mitglied von The XFree86 Project, Inc.
» Copyright © 2004, 2005, 2007, 2008 Red Hat, Inc.

* Copyright © 2004 Nicholas Miell

* Copyright © 2005 Lars Knoll & Zack Rusin, Trolltech

* Copyright © 2005 Trolltech AS

* Copyright © 2007 Luca Barbato

e Copyright © 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation

e Copyright © 2008 Rodrigo Kumpera

e Copyright © 2008 André Tupinamba

e Copyright © 2008 Mozilla Corporation

e Copyright © 2008 Frederic Plourde

portmap: Copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
tinyxml: Copyright © 2000-2006 Lee Thomason

xyssl:

e Copyright © 2006-2008 Christophe Devine

e Copyright © 2009 Paul Bakker

zlib: Copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

Alle Rechte vorbehalten.

Hiermit wird kostenfrei jeder Person, die eine Kopie dieser Software und der dazugehdrigen
Dokumentationsdateien (die ,Software) erhalt, die Erlaubnis erteilt, unbeschrankt mit dieser
Software umzugehen, einschlieRlich des Rechts der unbeschrankten Nutzung, Vervielfaltigung,
Veranderung, Zusammenfihrung, Veroffentlichung, Vertrieb, Unterlizenzierung und/oder des
Verkaufs von Kopien dieser Software und der Erlaubnis, dieses Recht auch an andere Personen,
die diese Software erhalten, weiterzugeben, vorbehaltlich der folgenden Bedingungen:

DIE SOFTWARE WIRD ,WIE BESEHEN*, OHNE JEDWEDE ZUSICHERUNG, AUSDRUCKLICH
ODER IMPLIZIERT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF ZUSICHERUNGEN
DER MARKTFAHIGKEIT, EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN ZWECK UND FREIHEIT VON
RECHTSVERLETZUNGEN GELIEFERT. IN KEINEM FALL SIND DIE URHEBER ODER
COPYRIGHT-INHABER HAFTBAR FUR KLAGEN, SCHADEN ODER ANDERE PFLICHTEN, SEI
ES IM FALLE EINER KLAGE AUFGRUND EINES VERTRAGS, EINES SCHADENS ODER
SONSTIGEM, DIE SICH AUS ODER IM ZUSAMMENHANG MIT DER SOFTWARE ODER DER
NUTZUNG ODER DEM UMGANG MIT DER SOFTWARE ERGIBT.



@ LG

Life's Good

Notieren Sie sich die Modellnummer und die Se-
riennummer des TV-Geréats.

Wenn Sie Hilfe vom Kundendienst benoétigen,
notieren Sie sich die Informationen auf dem Eti-
kett auf der Ruckseite des Gerats, und teilen Sie
diese |hrem Handler mit.

Modell:

Prafung der :
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